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3u ber öorüegcnben 3lui8gabe ber Adelphi l^abe id^ nid^t ( 
bctt codex Bembinus fonbern anä) ben Regius Parisiensis, 
Laurentianus unb brei S3crttner ^anbfd^riftcn t^erglid^en, üSer 1 
©c\d^affcn]^eit td^ in ^af)n^. neuen ^af)xiüä)txn für *»ß]^iIotogte 
?Jäbagogif, @u|)|)tementbanb 18 @, 28 ff., auSfül^rßd^e 5)?ad^rtd^t et 
j^abc. 2lu§erbem l^abc id^ bie SSariantcn aüer anbern ^anbfd^r 
fo toett fie ii§>f)tx t^eröffenttid^t finb, gefammett, um mir ein t)otl 
btge§ Sitb be§ 5Eejte§, toie er fid^ im 8auf ber ;3^]^r]^unberte gej 
l^at, ju üerfd^affen, toenngteid^ bie Sluögabe be^ codex Halensis 
S3rung bie einzige ift, bie gu einem folgen Unternel^men augreid^( 
SRaterial bietet, benn bie Slnfül^rungen, bie bie anbern §erau§ 
bcg SEerenj au§ il^ren ^anbfd^riften mad^en, finb fo fragmenta 
ba§ nur il^re Totalität ein Stefuttat ergiebt, tpäl^renb man übet 
5ltter ber eingetnen gegarten meiften^ im ©unfein bleibt @c 
terreffant e§ nun freitid^ aud^ für ben ^l^ilotogen tpäre, ben öotl 
bigen Iritifd^en 2l|}|)arat mit bem t)on mir gegebnen Ze^t öergte 
ju fönnen, fo l^abe iä) mir bod§ mit SlüdEfid^t auf ben Qmd ber 
liegenben 3luggabe eine fo gro§e 9lu§fü]^rlid^feit in ber SKittl^e 
be§ ^anbfd^riftlid^en nid^t geftatten ju bürfen geglaubt, fonbern 
bamit begnügt, in ben 2lnmerfungen anjugeben, too ber Zep, \)ox 
gebort ber ^anbfd^riften überl^au^jt unb t^orguggloeife too er, fo 
bte^ nid^t fc^on t)on Faernus bemerft ift, tion benen be§ Beml 
ablreid^t. Sei ben nad^träglid^en Slnfül^rungen an^ biefem aber 
man mel^r afö einmal an ia^ erinnert, tva^ ©ernl^arblj, SRön 
gttteraturgefd^id^te Slnm. 45, treffenb über unfre Codices ijom all 
©atum bemerft, benen ein (Smenbator mangelte. 

SBaö bie metrifd^en ^rincipien angelet, bie meinet ©rad^teuj 
ber SRecenfion einer römifd^en ©omöbie maaggebenb fein bürften 
l^abe id^ mid^ barüber in meiner ©d^rift über bie 3lu§f|)rad^e be^ 
teinifd^en im älteren Drama (Sa^). 4 ff. au^gef^jrod^en. ©emju 
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tpirb man benn in ben Adelphi t?on beut aügemetn rcctpirtcn ©d^ema 
bc§ ^rifctan bie Slbtrctd^ung finbcn, ba§ bic fcctonte gängc nid^t allein 
in einen *>ß^rr]^id^iu§ fonbern anä) in einen :j^am6u§ aufgelöft tpirb, 
ein ^aü, ber |o oft t^orfontmt, ia^ e^ nid^t nötl^ig ift, bafilr ©eif)}iele 
anänfül^ren, Slnd^ bafür, bag ber ij^ambn^ [tatt beö ^^rrl^id^iug an nn- 
betonter ©tette eintritt, finben [id^ in ber Slnacmfe iambifd^er SSerfe 
aügemein befannte ©etege. Slngerbem liegt nur nod^ ein Seif)}iet 
biefer 3C6n)eid^ung üom [trengeren ©d^enta in ber SD^efiö be§ fünften 
^uße§ im iambifd^en @enar öor in 3S- 142, ein^ nad^ bem erften 
ßreticu^ im trod^äifd^en JTetrameter SS, 960 nnb einö nad^ ftärlerer 
Snter^junction 35, 517. Der Xrod^äuS ftatt be§ ^i^rr^id^inS tritt ba^^ 
gegen nur in ber 3lnacrufe jambifd^er SSerfe ein 93, 72, 213 unb 476 
unb ber ßreticu^ ftatt be§ ©actijtuö fommt nur bei enim unb qui- 
dem t)or, bie fid^ bem t^orl^ergel^enben SOBort enditifd^ anfd^üe|en. 

3lnbre Slbtoeid^ungen ijom ©d^ema be§ ^rifdan toirb man in 
bem Je^ be^ @tüdEe§ nid^t finben unb bag biefer mit fo geringen 
aSeränberungen toie ben tjorliegenben bem t)on mir aufgefteßten ©d^ema 
l^at angepaßt toerben fönnen, fd^eint mir ein S3etoei§ für bie 9fiid&tig=^ 
feit meiner aSorftettung t?on ber 3Ser§biIbung ber ßomöbie ju fein, 
©erfelbe tonnte aber nirgenb beffer gefül^rt toerben atö bei S^erenj, 
bd bem bie l^anbfd^rifttid^e Ueberlieferung ein ungleid^ beffereö $JKateriaI 
bietet atö bei ^Iautu§, tro fie in ieber ©e^iel^ung mangell^aft unb un* 
jurdd^enb ift (S§ toäre bal^er fel^r ju toünfd^en, bag bieienigen, bie 
fid§ mit ber ßritif ber römifd^en Somüer befd^äftigen, fic^ äunäd^ft 
barüber dnigten, nad^ toetd^en metrifd^en ©runbfäfeen Jerenj ju emen^ 
biren ift, e^ toir un§ mit ber fd^toierigeren grage befd^äftigen, toie 
ber Slejt be§ ^lautuiS toieberl^erjufteüen fdn möd^te unb e§ foüte mid^ 
fel^r freuen, toenn bie ijortiegenbe SluSgabe ber Adelphi l^ierju bie 
aSerantaffung iöit. 

©ertin, ben 25, Dctober 1867, 



e* ©♦ ©e^j^iert* 
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PERSONAE. 



Micio senex. 
Demea senex. 
Sannio leno. 
Aeschinus adulescens. 
Parmenö servos. 
Syrus servos. 
Ctesipho adulescens. 
Sostrata matrona. 
Ganthara nutrix. 
Geta servos. 
Hegio senex. 
Dromo servos. 
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yerfoneii. 

^\do, ein ®retiS. 
^tmza, ein ®retö. 
©oimto, ein ßu))))ler. 
$Cefd^inui$, ein Jüngling, 
^armeno, ein ©cIoD. 
^)9tva, ein ©cXaD. 
Q^tefipl^o, ein ^ünflUng. 
<^o|lrata, eine Derl^eiratl^ete %van. 
(Eanfifava, eine %mmz. 
(B^ta, ein @dat). 
^egio, ein ®reiiS. 
S)romo, ein ©claD. 
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FROLOGÜS. 



Postquam poeta sensit scripturam su&m 
Ab iniquis observari et ädvorsarios 
Rapere in peiorem partem, quam äcturi sumüs, 
Indicio de se ipse erit: vos eritis iudices, 
5 Laudin an vitio duci id factum oporteät. 
Synapothnescontes Diphili comoedia est: 
Eam Conmorientes Plautus fecit fabulam. 
In graeca adulescens est, qui lenoni eripit 
Meretricem in prima fabula: eum Plautus locüm 

10 Reliquit integrum, eum hie locüm sumpsit sibi 
In Adelphos, verbum de verbo expressum extulit. 
Eam nos actüri sumus novam: pemoscite, 
Furtumne factum existumetis, an locüm 
Reprehensum, qui praeteritus neclegentia est. 

15 Nam quod istr dicunt malevoli, homines nobilis 
Eum adiutäre adsidueque üna scribere, 
Quod illi maledictum vehemens esse existumänt, 
Eam laudem hie dücit maxumäm, cum illis placet, 
Qui vobis ünivorsis et populo placent, 

20 Quorum opera in hello, in otio, in negotio 
Suo quisque tempore usust sine superbia. 
Dehinc ne expectetis argumentum fabulae: 
Senes, qui primi huc venient, ü partem aperient, 
In agendo partem ostendent. Facite aequanimitas 

25 Poetae ad scribendum augeät industriäm. 
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©a unfcr !Did^ter fa^, »ic feine ÜDid^tungi^ort 
Unöünpgen SÖM^ betrad^tet tt?arb unb aud^ baö ©tüd, 
©ajj tt)tr l^cut geben, feine ®egncr angefd^toärjt, 
©teüt er fid^ fetter t?or ®erid^t: faßt ^f)x ben (Spxnä), 
5 Ob, n?ajj er tl^at, ju loben, ob ju tabeln fei. 
@^ncH)ot]^nefIonteiJ ip ein ®tücf beö 5Dip]^ifuö:, 
!Cie Cömmorientes finb t?on ^lautujS brauö gentad^t. 
$Jm gried^fd^en ©tüdte raubt ein Sö^Ö^i^S f^*«^« ®^öfe 
!3Dem Äu|)^)Ier gteid^ ju Slnfang: jene ©teile tie§ 

10 9?un ?ßtautuö unberül^rt. 35rum nal^m fie unfer SKann 
fjür bie Slbe^j^i, gab fie lieber SBort für äBort. 
Die bringen tt)ir jie|t atö n?ag 9?eueö: fel^t benn ju, 
Ob 3^rS für ICiebftal^t ad^tet, ober ob baö ©tüdC 
Sfbxx nad^ge^ott toarb, ba eö übergangen n?ar* — 

15 !t)enn loenn bie ®egner fagen, Seute öon ®ebnrt 
©ein unfemt SKann bel^ülftid^, fd^rieben eifrig mit, 
®o red^net er, loag Jene für bie ftärffte ©d^mad^ 
(Srad^ten, fid^ jum größten 8obe an, loenn er 
©en ©eifaü berer, bie bem SSoß gefielen, l^at, 

20 !Cie ^l^r im Krieg, im ^rieben, in ©efd^äften ftetg, 
®ie eg fid^ fügt, benufet l^abt o^ne ©pröbigfeit. — 
(Srtoartet nid^t öon mir ben S^l^att unfrei (St&d^. 
ÜDie 5lÜen, bie auftreten, tl^eUeni^ tl^eite @ud^ mit, 
SEl^eitö offenbart« bie ^anblung. SKad^t, ba§ Siüigleit 

25 !Cen fjleiß be« ©id^teriJ bei ber ©id^tung unterftü^t 



Digitized by VjOOQIC 



ACTUS PRIMUS. 



Scena I. 

Micio. 

Storax! — Non rediit hac nocte ä cena Aeschinüs 

Neque servolorum quisquam, qui ädvorsum ierant. 

Profecto hoc vere dicunt: si äbsis uspiam 

Aut ubi si cesses, evenire ea satius est, 
30 Quae in te uxor dicit et quae in änimo cogitat (5) 

Irata, quam illa, quae parentes propitii. 

Uxor, si cesses, aut te amäre cogitat, 

Aut tete amäri aut potare ätque animo obsequi 

Et tibi bene esse soli, sibi cum sit male. 
35 Ego quia non rediit filius, quae cogito et (10) 

Quibus nunc sollicitor rebus? Ne aut ille alserit, 

Aut uspiam ceciderit, aut praefregerit 

Aliquid. Vah, quemquamne hominem in änimum instituere aut 

Parare, quod sit carius, quam ipse est sibi? 
40 Atque ex me hie nätus non est, set ex fratri meo. ts (15) 

Dissimili studio est. Jam inde ab adulescentiä 

Ego hanc dementem yitam urbänam atque otiüm 

Secutus sum et quod fortunätum isti putänt, 

Uxorem nümquam habui: ille contra haec omniä 
45 Ruri agere vitam, semper parce ac duriter (20) 

Se habere, uxorem duxit, nati filii 

Duo: inde ego hunc maiorem adöptavi mihi. 

Eduxi a pärvolo, habui, amävi pro meö: 

In eo me oblecto: solüm id est carum mihi. 
50 nie ut item contra me habeat, fäcio sedulö. (25) 

Do, praetermitto: non nec6sse habeo omniä 

Pro meo iure ägere: postremo älii clanculüm 
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©toroj! — SSom ©d^maud fam Slcfd^inud l^eut SKad^t nid^t l^etm, 
SRod^ aud^ ble ©cfoöen^ bie id^ entgegen il^m gefanbt 
Prtool^r! bie 8eute l^aben Äed^t: btfk bn entfernt, 
aScriüctlfk bu trgenbiDo, fo trifft »eit beffer ein, 

30 asad gegen bid^ bie eigne grau f|)rid^t ober benit 
Qn il^rem äerger, ate toa» ffilternüebe glaubt 
Die grau beult, bteibjl bu an», in l^ättefk bid^ Derßebt, 
©enöffep 8iebe, ged^teft, fröl^nteft beiner in% 
Unb bir aßein gel^jJ gut, bertoeitö il^r fd^Ied^t ergel^t 

35 Dod^ toa» benf id^ unb »omit quält mid^ meinei^ ©ol^njJ 
auöbleiben? aWögÜc^, ba§ er fi(^ erfättet ^at! 
Da§ er gefallen fei! ba§ er ein ®tieb jerbrad^! 
D! ba§ ein 3D?enfd^ bod^ in fein §erj fd^fiegt ober fid^ 
SSerfd^afft, toa» il^m nod^ lieber ijt atö er fid^ fetbft! 

40 ®aju l^at il^n mein ©ruber nod^ gejeugt, nid^t id^, 
Der ijt gauj anberd, ©d^on Don frül^er Qugenb an 
^ab iäj bie mü§ge, angenel^me ßebendart 
Der ©tobt gefud^t unb, loa« man fonft für glüdtüd^ l^ält, 
aWid^ nid^t öermäl^It: er, ganj bad ©egentl^eil öon mir, 

45 2tU auf bem Sanbe, ff&Ü fid^ tärgtid^ {tetd unb l^art, 
Sfla^m eine grau, befom jtoei ©öl^ne: baöon nal^m 
^ biefen filtern in mein ^aujJ an ©ol^ned ©tatt, 
3fd^ jog il^n auf, id^ l^ielt i^n, liebf il^n »ie mein Sinb, 
dx mad^t mir greube: bajJ ift meine eiujge 8uft. 

50 ^ forge eifrig, bag er ebenfo mid^ liebt > 

^ fd^enle, fel^' anä) burd^ bie ginget: mu§ id^ benn 
5Rur mein Siedet üben? fo getoöl^nf id^ meinen ©ol^n, 
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Patres quae föciunt, quae fert adulescentia, 

Ea ne me celet, consuefeci filiüm. 
55 Nam qui mentiri aut fallere insuerit patrem, (30) 

Aut ausit, tanto magis audebit ceteros. 

Pudore et liberalitate Kberös 

Retinere sätius esse credo quam metü. 

Haec fratri mecum non conveniunt neque placent. 
60 Venit ad me saepe clamans: Quid agis, Micio? (35) 

Cur perdis adulescentem nöbis? Cur amat? 

Cur potat? Cur tu bis rebus sümptum suggeris? 

Vestitu nimio indulges: ni rninTn ineptus es. 

Nimium ipse est dürus praeter aequomque et bonüm, 
65 Et errat lönge mea quidem sententia, (40) 

Qui imperium credat gravius esse aut stabiKüs, 

Vi quod fit, quam ülud, quod amicitia adiungitur. 

Mea sie est ratio et sie animum induco meum: 

Malo coäctus qui suom officium facit, 
70 Dum id rescitum iri credit, täntisper cavet: (45) 

Si sperat fore clam, rursum ad Ingenium redit. 

Ble quem beneficio adiungas, ex animo facit. 

Studet par referre: praesens 4bsensque idem erit. 

Hoc patrium est, pötius consuefacere filiüm 
75 Sua sponte recte facere quam älieno metü. (50) 

Hoc pater ac dominus interest: hoc qui nequit, 

Fateatur nöscire imperare liberis. 

Set estne hie ipsus, de quo agebam? et certe is est. 

Nesdo quid tristem video: credo iam, ut solet, 
80 Jurgabit. Salvom te advenire, Demea, (55) 

Gaudemus. 

Scena 11. 

Demea. Micio. 

Demea. 
£hem opportune: te ipsum quaerito. 
Micio. 
Quid tristis es? 
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!Dag er, toa^ änbrc Dor bcn SSätern l^cinifid^ tl^un, 

SBtc'0 il^re JJugcnb mit fid^ bringt, mir nid^t öerbirgt 
55 5Dcnn tocr ba lügt ben SSater j« betrügen pflegt, 

SBer'g nur öerfud^t l^at, tl^uf d bei Slnbern um fo mel^r. 

^ beule, ba§ eg beffer ift, burti^ fromme @d^eu 

Unb ©fite Sinber ju erjiel^en otö burd^ fjurd^t 

3Kein Sruber ftimmt barin mit mir nid^t überein, 
60 Oft fommt er, fd^reit mid^ an: 3öag mad^ft bu, SWicio? 

SBarum Derbirbft bu unö ben ©ol^n? @r tiebt! SBarum? 

®r trinit! SBorum? SBarum giebft bu bag @elb baju? 

35u fleibeft il^n ju loftbar: unHug l^anbelft bu. 

@r felbji ift aa^ujireng unb mel^r atö bißig ift. 
65 35er aber täufd^t fid^ gäujlid^ meiner 3D?einung nad^, 

35er eine ^errfd^aft fid^rer ober ftänbger toäl^nt, 

35ie auf ©etoalt rul^t, atö bie greunbfd^aft fid^ erwirbt. 

^a§ ip mein ©runbfa^, baöon bin id^ überjeugt: 

3Bcr nur burd^ S^^H gcnötl^igt feine ^flid^t erfüllt, 
70 5Rimmt fid^ in 2ld^t, fo (ang il^m bie ©ntbedfung brol^t: 

®Iaubt er fid^ unbead^tet, fröl^nt er feiner 8uft. 

SBen bu burd^ SBol^ttl^at bir ertoirbft, ber tl^ut fie gern: 

@r toiU öergeften, bleibt berfelbe nal^ unb fern. 

S)aiJ ift beg aSateriJ ^fKd^t, öielmel^r ben ©ol^n öon felbft 
75 Qvim ©uttl^un ju getoöl^nen, atö bin:d^ fctaöfd^e gurd^t. 

®er Unterfd^ieb öon §err unb SSater! SBeriJ nid^t fann, 

©eftel^', ba§ er nid^t über ^nber l^errfd^en lann. 

®od^ lommt nid^t ber, öon bem id^ fprad^? ©etoißl er ifti^. 

@r fd^eint mir ärgerlid^: id^ glaube, ttjie er§ Pflegt, 
80 SQSirb er jefet jaulen. !Demea, id^ freue mid^, 

35ag t& bir tool^Igel^t. 

Statut 6cene. 

33 e m e a. 3Ä i c i o. 

!Demea. 
2lpropo8l !Cid^ fuc^f id^ auf. 
3Äicio. 
3Bag fid^t ^id^ an? 
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Demea. 
Rogas me, ubi nöbis Aeschinüs 
Siet, quid taistis ego sim? 

Micio. 
Dixin hoc fore? 
Quid fecit? 

Demea. 
Quid ille fecerit? Quem neque pudet 
85 Quicquam nee metuit quemquam neque legem putät (5) 

Teuere se üllam. . nam illa, quae äntehac facta sunt, 
Omitto: modo quid designävit? 

Micio. 

Quidnam id est? 
Demea. 
Fores efifregit atque in aedis inruit 
Alienas: ipsum dominum atque ömnem familiäm 
90 Mulcavit üsque ad mortem: efipuit mulierem, 
Quam amabat. Clämant omnes indignissume 
Factum esse: hoc advenienti quöt mihi, Micio, 
Dixere? in ore est omni populo. denique, 
Si conferendum exemplum est, non fratrem videt 
95 Bei operam däre, ruri esse pärcum ac sobriüm? 
Nullum huius factum simile. haec cum Ali, Micio, 
Dico, tibi dico: tu illum corrumpi sinis. 

Micio. 
Homine imperito nunquam quicquam iniustiüst, 
Qui, nisi quod ipse fecit, nil rectum putat. 

Demea. 
100 Quorsum istuc? 

Micio. 
Quia tu, Demea, ha6c male iudicäs. 
flagitium, mihi crede, adulescentulüm 
neque potare: non est: neque fores 
re. Haec si neque ego neque tu fecimüs, 
: egestas facere nos. Tu nunc tibi 
i düces, quod tum fecisti inopiä? 
1 est: nam si esset, ünde id fieret, 
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Dcrnca, 
!Du frogp, bo toir ben äcfd^inu« 
Sefi^en^ tDaj» mid^ atfftd^t? 

SÄtcio. 
^oib' iäf» nid^t gefagt? 
®a« tl^ot er? 

!Cemca. 
©a« ber Ofungc tl^ot? ber ftd^ ttiäjt fd^ämt 
85 9?od^ iemanb fordetet? toebcr Orbnung nod^ ®cfe^ 
fjür fid^ atö SÖani crad^tct? ©enn »ad fonjt gcfd^ol^, 
Sag id^ bei ©ctte: toa^ Derübf er je^t? 

ÜKlcio, 

5Run, »ad? 
35emea* 
!J)ie 2:]^ür erbrod^en ftürjt er in ein frembed ^aud 
Unb pxüQtU bort ben ganjen ^andjlanb nnb ben $errn, 
90 S5ag [ie am 8eben faft öergagen^ ranbt ein SBeib^ 
3n bad er mlicbt ijt. Sitte fc^rein, abfd^euUd^ fei 
®ied SSorgel^n: o! toie biete fagtend, aKicio, 
©ci meiner 2lnfunft! jeberman erjäl^tfd, Unb bann 
saScnn er ein SSorbitb fnd^t, fielet er ben ©ruber nid^t^ 
95 ®ic ber arbeitet, auf bem 8anbe farg unb ftreng? 
S)em ift er gauj unäl^nßd^, ©^prcd^' id^ toiber il^n, 
@o gilt ed J)ir, benn !Cu öerbirbft il^n, ÜKicio, 

aßicio, 
9«d^td Ungered^trcd giebtd atö Unerfal^renl^eit, 
5Die nid^td für red^t f)&lt, atö aHein bag, toag fie tl^ut 

!Demea, 
100 SBad fott baö? 

ÜKicio, 
S38cil ®u fälfd^fid^ urt^eilft, ©ernea, 
(E^ ifk nid^t fd^mäl^tid^, glaub mird, »enn ein junger SWann 
aScrfiebt x% itäjtf nein! nein! nod^ toenn er eine 2^ür 
®rBrid^t SBenn tüeber id^ nod^ bu bad je getl^an, 
®o l^ielt und ärmutl^ baöon ab. 5Run toittji ÜDu !Cir 
105 2(tö 8ob anred^nen, »oju 35id^ ber ÜKanget jtoang? 
Dad ifl nid^t red^t, benn l^ätten hjir bad ®elb gel^abt, 
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Faceremus. et tu illunc tuüm, si esses homo, 
Sineres nunc facere, dum per aetatem licet, 
Potius quam, ubi te expectatimi eiecisset foräs, 
110 Alieniore aetate post faceret tamen. - (30) 

^ Demea. 
Pro luppiter, tu homo adiges me ad insaniam. 
Non est flagitium, facere haec ädulescentulum? 

Micio. 

Äh! 
Ausculta, ne me optundas de häc re saepiüs. 
Tuum filiüm dedisti adoptandum mihi. 
115 Is meus est fäctus: si quid peccat, Demea, (35) 

Mihi peccat: ego iUi maxumäm partem fero. 
Obsonat, potat, ölet unguenta: de meo. 
Amat: dabitur a me argentum, dum erit commodüm. 
Ubi non erit, fortasse exclüdetur foräs. 
120 Fores effregit: restituentur. Discidit (40) 

Vestem; resärcietur. ifist, dis gratia. 
Et unde haec fiant, et adhuc non molesta sunt. 
Postremo aut desine aut cedo quemvis arbitrum: 
Te plura in hac re peccare östendam. 

Demea. 

Ei mihi, 
125 Pater esse disce ab Ulis, qui vere sient. (45) 

Micio. 
Natura tu Uli pater es, cönsiliis ego. 

Demea. 
Tun consulis quicquam? 

Micio. 
Ah, si pergis, abierö. 
Demea. 
Sicine agis? 

Micio. 
An ego totiens de eädem re audiäm? 
Demea. 
Curae est mihi. 
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Micio. 
fit mihi curae est. Verum, Demeä, 
130 Curemus aequam uterque pärtem: tu alterum, (50) 

Ego item alterum, nam curare ambos propemodüm 
ßeposcere illum est, quem dedisti. 

Demea. 

Ah, Micio. 
Micio. 
Mihi sie videtur. 

Demea. 
Quid istic? Si istuc tibi placet, 
Profundat, perdat, pereat: nihil ad me adtinet. 
135 Jam si verbum üllum posthac 

Micio. 
Eürsum, Demea, (55) 

Irascere. 

Demea. 
An non credis? Repeton quem dedi? 
Aegre est: alienus non sum: si obsto, em desino. 
Unum vis eurem, curo. et est dis gratiä, 
Cum ita ut volo est: iste tuus ipse sentiet 
140 Posterius: nolo in illum grävius dicere. (60) 

Micio. 
Nee nil, neque omnia haec sunt, quae dicit: tamen 
Non nil molesta haec sunt mihi, set ostendere 
Me aegre pati Uli nolui, nam ita est homö: 
Cum place, advorsor sedulo et deterreö: 
145 Tamen vix humane patitur: verum si augeäm (65) 

Aut etiam adiütor sim eins iracundiae, 
Insaniäm profecto cum illo. Etsi Aeschinüs 
Nonnullam in hac re nobis facit iniuriäm. 
Quam hie non amävit meretricem? aut cui non dedit 
150 Aliquid? postremo, nuper (credo iam omniüm (70) 

Taedebat) dixit volle uxorem ducere. 
Sperabam iäm defervisse ädulescentiam. 
Gaudebam. Ecce aütem de integro. Nisi quicquid est 
Volo scire atque hominem convenire, si apud forum est. 
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aRicto. 
^ cbenfo. !Dod^, !Cemea, 
ISO 8a§ un« ju gtcid^cn Jl^cUcn forgcn: ÜDu für ben, 
Unb id^ für fencn- «cibc lauten ip fo Hct, 
3ltö ben gegebnen »icbcrforbern, 

!!)emea. 
amcto! 
aRicio, 
©0 fd^eint mic^. 
^ !Ccmea* 

Shtn »ol^tan! SBcnn !Ctr§ gefaßt, er mag 
aSertl^un, öergeuben, untergel^n: mtd^ filmmertd nid^t 
135 @ag' id^ ein ©ort nod^ ntel^r — 

aJHcio- 
©d^on toicber, Demea, 
Sm 3orn! 

ÜDemea* 
®u gloubp^iJ nid^t? fjorbr' id^, ben td^ gab, gurüdE? 
@8 fd^merjt ben SSater. ^inbr' td^, gnt! fo fd^toeig' id^ ftiU, 
®n toiH% xä) foö für (Knen forgen. ®ott fei !Cont 
SDag er fo ip, toie id^ t& toiU: !Cer ©eine »irb 
140 ffi8 f»)äter fffl^Ien: ©^lintmre« fog' id^ jefet nod^ nid^t (a«. 

ÜKicio. 
'0 ift toeber nld^ti^, nod^ Mt& fo, »ie er t^ fagt: 
@Ieid^n)o]^I betrübtd mid^, bod^, baf id^ belüntmert bin 
Sl^m offenbaren tooüf id^ nid^t, benn toie er ift, 
©in id^, il^n piU ju mad^en, fd^roff unb fd^üd^tr' il^n ein, 
145 Unb bennod^ fül^It er faum nod^ menfd^ßd^: reijf id^ gar 
Unb nnterftü^f id^ feinen @roü nnb feinen 3^^^, 
©0 tt)är' id^ gleid^faü^ rafenb, SBenn fd^on äefd^inuö 
Qn biefen Dingen nnS ein »enig Unred^t tl^ut. 
SSSetd^ äR&bd^en l^at er nid^t geliebt unb n^eld^e ntd^t 
150 «efd^enft? Slmenbe neulid^ (2löe fd^ienen i^m 
3e^t fd^on juioiber) tooüf er nunmel^r eine fjrau. 
5Die Qngenb, l^offt' id^, l^ätte enblid^ ausgetobt 
Unb freute mid^. !Ca f&ngtj^ Don i^orn an! Sßaj» ed fei, 
^ toißö crfol^ren unb il^n fpred^en auf beut äKarft, 
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Scena tertia. (II, i) 

Sannio. Aechinus. Parmeno. 

Sannio. 
155 Obsecro populäres ferte misero atque innocenti auxilium: 
Subvenite inopi. 

Aeschinus. 
Otiöse. Nunc iam ilico hie consiste. 
Quid respectas? Nil pericli est: numquam, dum ego adero, hie 

te tauget. 
Sannio. 
Ego istam invitis omnibüs. 
Aesehinus. 
Quamquam est seelestus, non committet hodie umquam, 

iterum ut vapulet. (5) 
Sannio. 
160 Aesehine, aüdi, ne te ignärum fuisse dieas meorum morum, 
Leno ego süm. 

Aesehinus. 
Seio. 

Sannio. 
At ita ut usquam fuit fide quisquam optumä. 
Tu quod te posterius pürges, haue iniüriam mihi nolle 
Factam esse, hüius non faeiam: crede hoc, ego meum ius 

persequar, 
Neque tu verbis solves umquam, quod mihi re malefeeeris. (10) 
165 Novi ego vostra haec: Nollem factum, dabitur iüsiurandum, 

indignum 
Te esse iniüria hae, indignis cum egomet sim acceptus modis. 

Aesehinus. 
Abi prae strenue ac forem aperi. 

Sannio. 

Ceterum hoc nihili facis? 
Aesehinus. 
I intro nunc iam. 

Sannio. 
At enim non sinam. 
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Stitte Ccette. 

©onnto. Slcfd^itttt«, ^ormcno. 

©onnto. 
155 3<1^ bcfd^toör' Sud^, 8eute, bringt bem armen unb Unfd^ulbgcn $ütfc! 
UnterfHlfet bte Ol^nniod^t! 

äcfd^lnud (sut gl5tmBl&feritt). 

SRul^ig! Sritt nur l^ier auf bicfe ©citc! 
©iel^ nid^t rüdtoärtö! Unbcforgt! (gr rül^rt bid^ n\(S)t on, »enn id^ 

l^icr bin, 
©annio* 
Ü)enno(l^ oQen l^ier jum 2;ro^! 
9(efd^inud. 
ObtDol^I ein ©d^uft, toirb er fid^ lauten, bag er }toeimaI @d^(äge 

biegt* 
©annio« 
160 ^öre, 2lefd^inu§, bog bu nid^t fagfi, fremb fei bir mein ffil^oracter: 
^ bin ^picx. 

3(efd^inud« 
Sa! 

©annio, 
SWein Seumunb, toie'« nur je ber bepe toor. 
SßiUft bu f))äter bid^ entfd^ulbgen, bag bied Unred^t bid^ gereute^ 
SDag bu tl^otp^ fo glaub', id^ Uf)X? miä) nid^t baran: id^ tDiH mein 

»ed^t, 
%)ä) n^irft bu mit Sorten iematö füj^neu; n)aS bie TÜ^cA berbrad^. 
165 O! id^ tenne (Sure 9ieben: f,2:i^ut mir leib! id^ toiltö befd^toören, 
!Dag btfj^ nid^t öerbient'V »enn unöerbient id^ fo mi|]^anbett bin. 

Slefd^inuS (Su ?patmmo). 

®e]^ nur ftradts boran unb öffne! 

- ©annio. 

äd^teft bu mein SBort für nid^t«? 

Slefd^inuS (sur SUW^iclcrin). 

®tff l^inein jie^t! 

©annio. 
5Rein! id^ bulb' eS nid^t. 

2 
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Aeschinus. 

Accede illuc, Parmeno. 
Nimium stüc abiisti: hie propter hunc adsiste: em, sie volo. (15) 
170 Cava nunc iam oeulos a meis oculis quoquam demoveas tuos, 
Ne mora sit, si innuerim, quin pügnus eontinuo In mala haereät. 

Sannio. 
Istue volo ergo ipsum expeiiri. 

Aeehinus. 

Em, serva. 
Parmeno. 

Omitte mulierem. 
Sannio. 
faeinus indignum! 

Aesehinus. 
Geminäbit nisi eaves. 
Sannio. 

Misere mihil 
Aesehinus. 
Non innueräm: verum in istam pärtem potius peccato tarnen. (20) 
175 I nunc iäm. 

Sannio. 
Quid hoc reei est? Regnumne, Aeschine, hic tu possides? 
Aeschinus. 
Si possiderem, omatus esses ex tuis virtutibüs. 

Sannio. 
Quid tibi rei mecum est? 

Aeschinus. 
Nu. 

Sannio. 

Quid? nostin, qui sim? 
Aeschinus. 

Non desidero. 
Sannio. 
Tetigin tui quicquamV 

Aeschinus. 
Si attigisses, ferres infortuniüm. 
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Slefd^initS. 

%txtt l^iel^cr, ^armcno! 
Slßäuiüeit bijl in entfernt: tritt ncfcen il^n! gut! fo foü§ fein! 
170 Unb nun gieb 3ld^t, bag 5lug' in 2luge bu mid^ ftetö fifiren mu|t, 
®amit bic fjaufi, foBalb id^ toinfe, fd^neü in feiner ©ade ftecft, 

©annio. 
ÜDa§ möd^f id^ benn bod^ feC&ft üerfud^en. 

3lefd^inu§. 

^iii gieb Sld^t! 
•ißarnteno, 

8a§ (og bag SBeib! 
©annio. 
D ©d^mad^ unb ©d^anbe! 

Slefd^inug. 
®ieb nur Sld^t! fonft fd^Iägt er nod^ ein SWaL 
©annio, 

O toel^! 
2lefd^inu§. 
^ä) l^atte nid^t getoinit, bod^ fd^abet bieferfeitg ein fjel^ltritt nid^t. 
175 ®el^' jefet l^iuein! 

©annio. 
2Ba§ foK ba^l^eigen? Slef^inug, bift bu l^ier^err? 
Slefd^inug, 
SBenn id^ bag toäre, toärft bu längft betol^nt, fo »ie bu e^ öerbienft. 

©annio. 
33300 toiüjt bu benn t)on mir? 

2lefd^inu§. 

©annio, 

tennft bu mid§? 
2lefd^inu§. 

ÜDanad^ öeriangt mid^ nid^t 
©annio. 
atül^rt' id^ benn ientatö an, tt)a§ bein toar? 

2lefd^inu§. 

SBel^ bir aud^, toenn bu e§ tl^atfi 

2* 
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Sannio. 
i tibi meäm magis licet habere, pro qua ego argentum dedi? (25) 
sponde. 

Aeschinus. 
Ante aedis non fecisse hie melius erit conviciüm, 
.m si molestus esse pergis, iam intro abripiere atque ibi 
que ad necem operiere löris. 

Sannio. 

Loris liber? 
Aeschinus. 

Sic erit. 
Sannio. 
lominem impurum : hicine libertatem aiunt aequam esse omnibüs? 

Aeschinus. 
satis iam debacchatus, leno, es, audi si vis nunc iam. (30) 

Sannio. 
;on debacchatus sum autem an tu in me? 
Aeschinus. 

Mitte ista ätque ad rem redi. 
Sannio. 
iam rem? Quo redeam? 

Aeschinus. 
lamne me vis dicere, quod ad te adtinet? 
Sannio. 
pio, aequi modo aliquid. 

Aeschinus. 
Vah! iniqua leno me non volt loqui. 
Sannio. 
no sum, fäteor, pemicies communis ädulescentiüm, 
riurus, pestis: tamen tibi ä me nulla est orta iniuria. (35) 

Aeschinus. 
,m hercle etiam hoc restat. 

Sannio. 
Illuc quaeso redi, quo coepisti, Aeschine. 
Aeschinus. 
nis viginti tu illam emisti, quae res tibi vortat male, 
genti. täntum dabitur. 
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©annto. 
®ä)öxt btr meine ©daöin mtSjx atö mir? id^ gab ja bod^ mein ®clb. 
180 änttporte! 

äefd^inuj^, 
SSor bcm ^loufe (äffen tt)ir l^ier beffer ia^ ®ejänf. 
ÜDenn fäUft bn mir nod^ länger täjHg, fd^aff id^ bid^ l^inein unbbort 
SBirp bu ju Sobe bann geprügelt 

©annio. 

^, ein fjreicr? 
9(efd^inn§. 

®o foffS fein! 
©annio. 
D 8äjlerman(! |)ier, fagt man, foH für aüc gleid^e JJreil^eit fein! 

^cfd^inni^. 
SBenn bu nun ouggetobt l^aft, Su^j^jler, pr* mid^ an, fo bir§ gefaßt 

©annio- 
185 ^ ausgetobt? ®u tobtcp auf mir. 

Slefd^inuS. 

8a§ baö! Somm jur ©ad^e nun! 
©annio. 
3ur ©ad^e? SBol^in foll id^ fommen? 

Slefd^inuj^. 

©oII id^ fagen, toa^ bir frommt? 
©annio. 
SBcnn'ö ettoag «iöge» ift 

Slefd^inuj^, 
©in ^voppUx teilt gar nid§t§ UnbittigcS! 
©annio* 
^ bin ein ^pkx, ja! Sanb^jtage für baS junge SSoI! jufammt, 
aKeineibig, bog unb bennod^ ift bir Unred^t nie t?on mir gefd^el^n. 

aefd^inu«. 
190 fjürteal^r! bag fepe nod^! 

©annio- 
©0 lomm bal^in, too bu bcgannp, jurüdE. 



®u faufteft fte für jtoaujig ÜRinen, toag bir fd^Ied^t befommen mag: 
©0 öiel ®elb friegft bu. 
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Sannio. 
Quid si ego tibi Ulam nolo vendere? 

Aeschinus. 



Sannio. 
Namque id metui. 
Aeschinus. 

Neque vendündam censeo, 
libera est: nam ego liberäli illam adsero causa manu. (40) 
vide utrum vis: argentum accipere an causam meditari tuam. 
era hoc, dum ego redeo, leno. 
Sannio. 

Proh supreme Juppiter. 
me miror, qui insanire occipiunt ex iniuriä. 
3 me eripuit, verberävit, me invito äbduxit meäm: 
ni misero plus quingentos colaphos infregit mihi. (45) 
lalefacta haec tantidem emptam postulat sibi tradier, 
tn enim quändo bene promeruit, fiat: süom ius postulat. 
iam cüpio, modo si argentum reddat. Set ego hoc hariolor: 
tne dixero dare tänti, testis fäciet ilico, 
idisse me: de argento somnium. Mox: cras redi. (50) 
uoque possum ferro, modo si reddat, quämquam iniuriümst.] 
m cogito id, quod res est: quando eum quaestum inceperis, 
)iünda et mussitanda iniuria adulescentium est. 
lemo dabit: frustra egomet mecum has rätiones puto. 



Scena IV. 

Syrus. Sannio. 

Syrus. 
, egomet conveniam iam ipsum: cupide accipiat faxo 

atque etiam 
dicät secum actum. Quid istuc, Sannio est, quod te audio 
[escio quid concertasse cum ero? 
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SSJie? tüenn id^ fie bir nun nid^t üerfaufen tüiü? 
SBittft bu mid^ ätotngcn? 

Slefd^inus, 
5«cm! 

©annio. 
:3^ badete. 
Slefd^inuö. 

Senn tjerfäuflid^ i[t fie nid^t 
®ie tft ja frei: für il^re ^reil^eit bürgt mein ^^^Ö^^^B ^or ©erid^t 
195 9hm benfe nad^: toaS toUIft bu? (Selb atinel^nten ober ben '^roäeß? 
®a^ überlege, big id^ trieberfornme, ^u^^)Ier. 

©annio. 

©roBer ®ott! 
'§> ift fein SBunber, menn baö Unred^t beuten ben SSerftanb geraubt 
9li§ er mid^ bod^ au§ bem §aufe, fd^Iug mid^, raubte mir ba§ SBSeib, 
3äpe mir mel^ oX% fünfl^unbert S3adCenftreid^e auf unb nun 
200 fjorbert er ob fold^er ©d^anbtl^at für ben Äaufprei^ nod^ bag SBeib. 
mir frül^er nützte, fei e§ brum! er toiß fein 9tcd^t. 
loenn id^ ba§ @clb nur friege, bod^ i(x l^a^jert^.nod^. 
für biefen ^reig il^m geben, fteüt er ^tvio^tn auf, 
•erfauft. ©a§ ®elb ift fort! bann l^eigtS: auf äöieberfel^n! 
mn id^ tragen, jal^tt er nur, menn fd^on e^ uured^t ift) 
id^ mir ben §anbel, muß id^, toag ba§ junge SSofl 
gebulbig tragen, toenn id§ bieS ©efd^äft begann, 
tb jal^lt: t?ergeblid^ ftclf id^ meine 8ted^nung an. 



IBterte @cene« 

@^rug. ©annio. 

©^rug. 
) f<)red§' il^n fetbft unb toiüig nimmt tt§> an unb gra:^ 

tulirt fid6 
tt mit il^m öerfal^ren. ®))rid^, tt)a§ l^ör^ id^, ©annio? 
mit meinem §errn geftritten? 



rrs^jc V-* 
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Sannio. 

Numquam vidi iniquiüs 
Certationem comparätam, quam haec hodie inter nos fuit. 
Die verberändo ego vapuländo usque ambo defessi smnüs. (5) 

Syrus. 
Tua culpa. 

Sannio. 
Quid facerem? 

Syrus. 
Adulescenti morem gestmn oportuit. 
Sannio. 
215 Qui potui melius, os qui usque hodie praebui? 

Syrus. 

Äge, scis quid loquär? 
Pecuniam in loco neglegere maxumum interdum est lucrum. 

Sannio. 

Hui. 
Syrus. 
Mestuisti, si nunc de tuo iure concessisses paululum atque 
Adulescenti esses morigeratus, hominum homo stultissime, (10) 
Ne non tibi istuc faeneräret. 

Sannio. 

Ego spem pretio non emo. 
Syrus. 
220 Numquam rem fäcies: abi, inescäre nescis homines, Sannio. 

Sannio. 
Credo istuc melius esse: verum ego numquam adeo ästutus fui, 
Quin quicquid possem, mallem potius auferre in praesentia. 

Syrus. 
Age novi tuum änimum: quasi iam quicquam tibi sint viginti 

minae, (15) 

Dum huic obsequäre. Praeterea aütem te aiunt proficisci Cyprum. 

Sannio. 

Hem. 
Syrus. 
225 Coemisse hinc quae illuc veheres mülta, navem conductam: 

hoc sciö, 
Animus tibi pendet. Ubi illinc, spero, redieris, tamen hoc ages. 
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©annio. 

9?ieTnatö fal^ id^ einen 
SKit fo ungleid^en SBaffen filieren, atö eö unter unö gefd^ol^. 
2Bir tüurben Betbe, er üont ©dalagen, id^ öon ©dalägen müb' un 

@^ruj^, 
Die ©d^uü) ip bein. 

©annio. 
SBie fo? 

©ijruS. 
®em Jüngling mugteft bu ben Sitte; 
©annio. 
215 SBie lonnf id^ö Beffer, atö ia^ xä) mein Slntlife l^inl^ielt? 

©ijruiS. 

SBeigt bi 
©aS ®elb jur redeten S^\t nid^t ad^ten ift mand^mat Oetüinn 

©annio. 

©^ruj^. 
®u l^aji gefürd^tet, Wenn in jefet üon beinern iRed^te bir üergi 
Unb unferm jungen Ferren folgteft, o! bu aßergrögter S^ropf! 
©aj^ fönnte bir nid^t Sxn\tn bringen, 

©annio. 

Hoffnung fouf id§ nid^t fü 

©^ruiS, 
220 Du toirft nid^t reid^: berftel^p bie 3Wenfd^en nid^t ju föbern, i 

©annio, 
^ glaube, toie in fagft, toarö beffer, bod^ id^ toar nod^ nie fo 
Sag id^ nid^t, toaö id^ Wegen fonnte, lieber gteid^ beim ©d§o<)fi 

©^ruö. 
©d^on gut! id^ fenne bid^! atö fäm' t^ bir auf jtoanjig SÄim 
SBenn bu il^m bienen •fannp. S^bod^ bu toittp, fagt man, nad^ < 

©annio. 

©^ruj5. 
^25 !Du fül^rtep reid^en (Sinfauf mit bir, mietl^eteft ein ©d^iff: id^ 
T)ein ©inn fielet bortl^in. Somrnft bu toieber, bleibt, benf ii 

hierfür 3^^. 
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Sannio. 
Nusquam pedem: perii hercle: hac illi spe hoc inceperunt. 

Syrus. 

Timet. 
Inieci scrupulum homini. (20) 

Sannio. 
scelera. Illuc vide, 
Ut in ipso articulo oppressit: emptae mulieres 
230 Complures et item hinc alia, quae porto Cyprüm. 
Nisi eo ad mercätum venio, damnmn est maxmnüm. 
Nunc si hoc omitto ac tum agam ubi illinc redierö, 
Nihil est, refrixerit res »Nunc demum venis? (25) 

Cur passus? übi eras?« Ut sit sätius perdere, 
235 Quam aut nunc manere tamdiu, aüt tum persequi. 

Syrus. 
Jamne enumerästi id, quod ad te rediturum putes? 

Sannio. 
Hocine illo dignum est? hocine incipere AeschinümV 
Per oppressionem ut hanc mi eripere postulet? (30) 

Syrus. 
Labascit. Unum hoc habeo: vide si satis placet. 
240 Potius quam venias in periclum, Sannio, 
Servesne an perdas totum, dividuum face. 
Minas decem conradet älicunde. 

Sannio. 

Ei mihi. 
Etiam de sorte nunc venio in dubium miser? 
Pudet nil? omnes dentes labefecit mihi, 
245 Praeterea colaphis tuber est totum capüt, 
Etiam insuper dejfrudet? Nusquam abeo. 

Syrus. 

Ut lubet. 
Numquid vis, quin abeam? 

Sannio. 

Immo hercle hoc quaeso, Syre, 
Ut ut haec sunt acta, potius quam litis sequar, (40) 

Meum milii reddatur, saltem quänti empta est, Syre. 
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©anitio. 
9?ein! feinen Schritt! — ^d) bin tjerloren! bieg ftüfet il^ten ^lan. 

©ijrug. 

:3^n bangt. 
^äf fe|f il^m einen fjlol^ ing Gl^r. 

©annio« 

D ©d^nrfen! ©iel^, 
9Bie er jnr redeten 3^^* ^'^ f^Bt! ®e!auft l^ab' id^ 
230 5«üd& t)iele Tlä^V unb 2lnbre§, n^ag nad^ Supern fotl. 
SSerfänm' id^ bort ben 3ßar!t, fo ift ber ©droben groß- 
S)od^ fd^ieb^ id) biefen ^anbel bi§ jur SJüdßnnft auf, 
Öftö nid^tg bamit. S)ann fragt man fül^I: ^t^t fommft S)n erft? 
äöaö gabft ©tfö ju? njo n^arft ®u? Seffer ben SSerluft, 
^od^ 3*^9^w^^9 ober \päkx ben ^rojeg! 

@^ru§. 
bered^net, \oa^ e§ !Dir einbringen fann? 

©annio. 
ein ttjürbig? bag beginnt nun 2lefd^inu§? 
a^ äKäbd^en burd^ ©eloalttl^at mir entreißt? 

©ijru§. 
. -— S)ag eine l^aF id^ nod^: fiel^, ob Dtr§ fd^medEt. 
u bie ©efal^r üermeibeft, ©annio, 
Ige auf ia§ ©^3iel jn fefeen, nimm l^alb^^art. 
neu fd^arrt er nod^ jufammen. 
©annio. 

SBel^e mir! 
id^ gar nod^ mit bem ßa^jital ©efal^r? 
; fid^ nid^t? bie Qä^m fd^Iug er mir fd^on to§^ 
'enftreid^en fd^njoü mein ^o)p^ jur ©eule an: 
betrogen? Stein! id^ bleibe. 
©^rug. 

me^ gefaßt. 
- 5«o^ fonft m^? 

©annio. 

©^ru§, nur bieg bitf id^ S)id^: 
gefd^el^n fei, gebt mir, z^ xd) tjor ®erid)t 
9, bag äßeine, nur ben ^auf^jreig: njeiter nidjtg. 
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250 Scio te non äntehac usum amicitia meä: 
Memorem me dices esse et grätiun. 

Syrus. 

Sedido 
Faciam, set Ctesiphonem video: laetus est 
De amica. 

Sannio. 
Quid, quod te oro? 

Syrus. 
Paülisper mane. (45) 

Scena V. (11, 8) 

Ctesipho. Syrus. 

Ctesipho. 
Abs quivis homine, cum est opus, beneficium accipere gaudeäs, 
255 Verum enim vero id demum iuvät, si quem aequomst facere, 

is bene facit. 
frater fräter, quid ego te nunc laudem? Sätis certo scio: 
Numquam ita magnifice quicquam dicam, id virtus quin su- 

peret tuä. 
Itaque unam hanc rem me habere praeter alias praeciplbm 

arbitror, (5) 

Fratrem homini nemini esse primarum artiüm magis prindpem. 

Syrus. 
260 Ctesipho. 

Ctesipho. 
Syre, Aeschinüs ubi est? 
Syrus. 

Ellum te expectat domi. 
Ctesipho. 

Hern. 
Syrus. 
Quid est? 

Ctesipho. 
Quid sit? illius opera, Syre, nunc vivo: festivom capüt, 
Quine omniä sibi postputävit esse prae meo commodo, 
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250 ^ weit, ®u l^aft fonft meine greunbfd^aft nid^t txpxobU 
©u toirft miij banfbor unb erfenittUd^ nennen, 

®ern 
SBiÖ id^g üerfnd^en- ©od^ fiel^ Stefi^jl^o! (grfreut 
Ob feiner fjreunbin. 

©annio. 
9Äeine «ttte? 

Sorte nur, 

{fünfte Seene« 

(£tefi))]^o. ©^rujS. 

(S;tefi))l^o, 
SSon jiebem SJtenfd^en, tl^ut t& ^oä), nimmt man red^t gen 

tl^aten an, 

2fiÄ f>pr>i)^ baS freut un8 erp, toenn ber, ber biefe ^fßd^t l^at, fi( 

5ruber, ©ruber! toag foQ id^ 5Did^ toben? nur ju tool^t t 

tann nid^tiS ®ro|ed fagen, toa^ nid^t ^eine 2;ugenb äbet 

bei^l^alb l^ab' id^, toie id^ benfe, biefen SJorjug aud^ öorai 

5Riemanb einen ©ruber l^at, ber 5Dir an fjäl^igfeiten g(e 

®^rug. 
Etefi)}^!)! 

Stefi))]^o« 
S33o ijl äefd^inug? 

©^ruj^. 

3u $auö erwartet er !J)id^. 
etefi^jl^o. 

@^ruj5. 
\ giebt«? 

6;tefi))]^o. 
SBaj5? 31^m banf id^ mein geben, ©^ru8! o! i 

taggmenfd^; 
meinem SSortl^eH äßeiS nad^jufteHen toagte, toaö il^m fro 
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5ta, famam, meum amorem et peccatum in se transtuKt. (10) 
e suprä. Sed quid foris crepuit? 
Syrus. 

Mane, mane: ipse exit foräs. 

Scena VI. 

Aeschinus. Sannio. Ctesipho. Syrus. 

Aeschinus. 
ille säcrilegus? 

Sannio. 
Me quaerit. Num quidnam effert? Occidi. 

30. 

Aeschinus. 
Ehern, opportune: te ipsum quaero: quid fit, Ctesipho? 
est omnis res, omitte vero tristitiem tuäm. 

Ctesipho. 
am vero omitto, qui quidem te habeam fratrem: o mi 

Aeschine, 
ermane: ah vereor coram in os te laüdare ampliüs, (5) 
idsentändi magis, quam quo habeam gratum, fäcere ex- 

istumes. 
Aeschinus. 
epte, quasi nunc non norimus nos inter nos, Ctesipho. 
2 mihi dolet, nos paene sero scisse et in emn rem locum 
ut si omnes cuperent, tibi nü possent auxiliarier. 

Ctesipho. 
t. 

Aeschinus. 
\h, stultitia est istaec, non pudor: tam ob parvolam (10) 
ene e pätria? turpe dictu. Deos quaesoüt istaec prohibeant. 
Ctesipho. 

Aeschinus. 
Quid ait tandem nobis Sannio? 
Syrus. 

Jam mitis est. 
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'Den üBeln SRuf üon meiner SieBfd^aft, meinen fjel^teitt anf fid^ nal^m! 
@§ gcl^t nid^tS brüber. S)od^ bie "^äx crftang. 

©^ru§. 

SSJort' nur: er fommt l^eraug* 

Ged^^te Scette. 

9lefd^inug, ©annio. Etefi^jl^o, @^ru§. 

Slefd^inug. 
265 So ift ber ©d^urte? 

©annic. 
©aö bin id^. »ringt er bag @elb mit? ^d^ bin l^ln! 
^ä) fel^e nid^tS. 

Slefd^inuö. 
©0 red^t! id^ fnd^te ©id^: toie gel^tg S)ir, Steftpl^o? 
2)ic ganje ©ad^e ift im ©id^ern: (a^ jet^t beine 2^raurig!eit 

etefi^l^o. 
^d^ laffe fie fürtoal^r! id^ l^ab ja 5Did^ jum SBmber, Slefd^inn^, 
Unb toetd^en Smber! o! id^ fürd^te, tob' id^ S)id^ !J)ir in§ ©efid^t, 
270 ©aß ÜDu bann glaubft, e§ fpräd^e ©d^meid^elei^ nid^t !Danfbarfeit 

ouö mir. 
Slefd^innö. ' 
@e]^ nuT; 5Du S^l^or! 3)u tl^uft atö fennten tt)ir uns, ©teftpl^o, nid^t 

längft 
!Dod^ ia§ itiavLx' iä): faft ju \p'di erful^ren tt)ir§ unb bal^in !am0 
Seinal^, baß Siiemanb, toeriS aud§ tooBte, !Dir ju l^elfen fällig toar. 

^ä) fd^ämte mid^. 

Slefc^inuS. 
O! bag ift 2!]^or]^eit! feine ©d^aam! ©o tt)injger ®runb 
275 Strieb faft !Did^ auö bem SSaterlanbe! ©d^mäl^ttd^! Dag öerpte ®ott! 

etefi^l^o. 
^ä) fehlte. 

Slefd^inuS. 
Unb toa& mad^t benn unfer ©annio? 
©^ruö. 

^ ift gang sal^m. 
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Aeschinus. 
Ego ad forum ibo, ut hunc absolvam: tu intro ad illam, Ctesipho. 

Sannio. 
Syre, insta. 

Syrus. 

Eämus: namque hie properat in Cyprüm. 

Sannio. 

Ne tarn quidem. 
Quamvis etiäm maneo otiosus hie. 

Syrus. 

ßeddetur: ne time. (15) 

Sannio. 
280 At ut omne reddat. 

Syrus. 
Omne reddet: taee modo äe sequere hac. 
Sannio. 

Sequor. 
Ctesipho. 
Heus, heus, ^yre. 

Syrus. 
Quid est? 

Ctesipho. 
Obsecro te hercle, hominem istum impurissimüm 
Quam primum absolvitote, ne, si magis inritatus siet, 
Aliqua ad patrem hoc permanet ätque ego tunc perpetuo perierim. 

Syrus. 
Non fiet: bono animo es: tu cum illa te intus oblecta interim (20) 
285 Et lectulos iube sterni nobis et paräri cetera. 

Ego iam transacta re convortam me domüm cum opsonio. 

Ctesipho. 
Ita quaeso: quändo hoc bene successit, hilarem hunc sümamus 

diem. 
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^ä) gcl^ jum 2ßarlt, i^n ju bcfettgen: Stcfip^o, !Du gcl^ft ju i^r. 

©anitio. 
©ring in t^it, @^ru§. 

Sag unö gel^n: ber toiü mä) (S^tipzxn. 
©annio. 



®o lang S)u toiüft, bleib id^ in SKußc l^ier. 

@^rn§. 

S)n friegft t^: fürd^te nid^tö! 
©annio. 
280 i^ebod^ baö ©anje! 

@^rng. 
:3a! baö ©anje! @d^eig nnb folg mir nnr« 
©annio- 

äBol^tan! 
Etefipl^o. 
\l 

3Ba§? 

etefipl^o. 
8ag S)id^ befd^ttjören, ba§ ^l^r ben nnfanbern Serl 
J möglid^ @nd^ t)om |)alfe fd^afft, botnit nid^t, toirb er böö, 
etttjag merft unb id^ bann gang nnb gar berforen bin. 

®^rn^. 
gefd^el^n: fei gnten SKnil^ö! ergßfee brinnen ®id^ mit il^r. 
ig Shtl^ebetten breiten nnb toa^ ?floä) ßjnt, mad^t jured^t 
: §anbet abgefd^toffen, !omm id^ mit bem g^ül^P* ^^^^* 

Ktefipl^c. 
fein! ba bieg gelungen, feiern wir ben JJrenbentag! 
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StocUcr S(ct 



@rfte Scene« 

©oftrata. Eantl^ara. 

©oftrata. 
ix' T)xä), Slmme, f^jrid^! toag trtrb nun? 
(Santl^ara. 

SBag? bog fragji !Du mid^? 
i gut gel^n, tote id^ l^ojfc. 

©oftrata, 

:3^re Selben treten ein. 
©antl^ara. 
) bang, atö l^ättft 5Du'ö nie gefel^n unb felbft fein Kinb 

gel^abt. 
©oftrata. 
id) l^abe 9*iemanb, bin allein: aud^ &^ta ift nid^t bo. 
rfn S3ote für bie SBel^frau, ebenfo für Slefd^inug. 

Santl^ara. 
tt)irb balb jur ©tette fein, benn er tjerfäumt ja feinen 

Sag, 
d^t tarnt. 

©oftrata. 
®r aüein ift mir in meinem 8eib ein S^roft. 
Eantl^ara. 
iad^e liegt, o |)errin, toar^ am beften nod^ toie'S fam, 
alet einmal ba ijl, unb gumeift toa^ il^n betrifft, 
tann, t)on fold^em |)erjen unb (Semütl^, an^ fold^em §aui^. 

©oftrata. 
: bie ©Otter bitf iä), ba§ er unö erl^alten bleibt. 

3* 
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Scena ü. (HI, 2) 

Geta. Sostrata. Canthara. 

Geta. 
Nunc illud est, quom, si omnia omnes sua consilia conferant 
300 Atque huic malo salutem quaerant, auxili nihil adferant, 
Quod mihique eraeque filiaeque erili est: vae misero mihi. 
Tot res repente circumvällant, unde emergi non potest: 
Vis egestas, iniustitia, solitüdo' infamiä. (5) 

Hocine saeclum I o seelera, o genera sacrilega, 6 hominem inpiüm. 

Sostrata. 
305 Me miseram, quidnam est, quod sie video timidum et prope- 

rantem Getam? 
Geta. 
Quem neque fides, neque iusiurandum neque illum misericordia 
Repressit, neque reflexit, neque quod partus instabat prope, 
Cui miserae indigne per vim Vitium optulerat. 

Sostrata. 

Non intellego (10) 
Satis, quae loquätur. 

Canthara. 
Propius öbsecro accedamus Sostrata. 
Geta. 

Äh 
310 Me miseram! vix sum compos änimi: ita ardeo iracundia. 

Nihil est quod mälim, quam illam totam familiäm dari mi obviam, 
Ut ego iram hanc in eos evomam omnem, dum aegritüdo haec 

est recens. 

(Satis mi id häbeam supplici, dum illos ülciscar modo.) (15) 

Seni animam primum extinguerem ipsi, qui illud produxit scelüs. 

315 Tum autem Syrum, inpulsorem, väh, quibus illum lacerarem modis? 

Sublimem medium arriperem et capite pronum in terram sta- 

tuerem, 
Ut cerebro dispergat viäm. 
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3t0eite 6cetie. 

®cta. ©oftrata. Santl^ara. 

®tta. 
300 Sag ift bcr Sßmtt, ttjo, tpenn bic SBciöl^eit Sltter fici^ , 
Unb für bieg Unglücf eine Slbmel^r fuci^t, fic ung nid^t 1 
3Bie'g meiner ^errin, il^rer Joc^ter unb mir fetbjt ergtnc 
@o tl^ürmt fid^g )>Iö^ttd^ um un§ auf, ba^ ung fein 9luglpi 
Ungereci^tigfeit, &ttoaltÜ)at, Slrmutl^, ©nfamteit unb ©d^ii 
IDieg ;j^a]^r]^unbert! gottuergeffne ©c^urfen! o! ber böfe S 

©oftrata. 
305 SKir Slrmen toel^! toa^ fel^ ic^ fo ben &tta jagenb unb 

®eta. 
ÜDen nic^t fein ©ort nod^ aud^ fein ©ci^tDur nod^ fetbfl 

fül^I betü 
Unb il^n jurüdl^ieft, no(i^ beS armen SWäbd^eng nal^e 5Ki 
X)ie er untoürbig mit ®ett?alt gefd^änbet l^at. 

©oftrata. 

©ag er ba 
SSerftel^' id^ !aum. 

©0 gel^n ipir nöl^er, ©oftrata. 

310 Saum bin id^ meiner ©inne mäd^tig: fo erglül^t in mir 
2lm (iebften fäl^ id^ jefet bie ganje ©i))pfd^aft l^ier öor m 
'Dag id^ auf fie ben ^orn au§fj}iee, toäl^renb mic^ bie 2S 
(T)ag toäre ©träfe, bie genügt, toenn id^ an il^nen 9iad^ 
©ein Sebengtid^t b(ief id^ bem Sitten aug, ber biefen ©d 

315 Sann aber ©ijruö, ben SSerfül^rer, l^aüol^! toie jerriß id( 
3d6 padEf i^n, l^öb' il^n l^oc^ unb fteüf il^n auf bie 6 



S)a§ fein Oel^irn ben SSeg bef^)rifet. 
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ti ipsi eriperem oculos: posthac praecipitem darem. 
aerem, agerem, raperem, funderem et prostemerem. 
eram hoc malo inpertire propere? 
Sostrata. 

Revocemus, Geta. 
Greta. 

Hern. 
BS, sine me. 

Sostrata. 
Ego sum Sostrata. 
Geta. 

Ubi ea est? Te ipsam quaerito. 
>: oppido opportune te obtulisti mi obviam. 

Sostrata. 
est? quid trepidas? 

Geta. 
Ei mi. 
Sostrata. 

Quid festinas, mi Geta? (25) 
recipe. 

Geta. 
Prorsus 

Sostrata. 
Quid istuc prorsus ergo est? 
Geta. 

Periimüs. 
;t. 

Sostrata. 
Loquere ergo, obsecro te, quid sit. 
Geta. 

Jäm. 
Sostrata. 

Quid iam, Geta? 
Geta. 
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T)oä) bem Sangen riß ii) bte Singen an^ nnb ein ©enidfang branf! 
SBaS fonft bleibt, jerrig, beranbf id^, fd^lügö jn ®oben, in bie glw^^t. 
320 5Dod^ toa§ erfäl^rt bieg Unglüd flngiS bie ^errin nid^t? 

©oftrata. 

®eta! 
©etcu 

§allo^! 
©er ^u feiji, laß mid^! 

©oftrata. 

^ä) bin ja ©oftrata. 

®eta. 

^iä) ^nif id) ja, 
ÜDid^ erfel^n' id^: grab jnr redeten Qüt trittft ®n mir in ben SBeg. 
^errin ! 

©oftrata. 
9?un! ®u jitterft? 

®cta. 
m^ mir! 
©oftrata. 

9Bamm bift ©u fo in ^aft? 
ät^em! 

®anj unb gar 

©oftrata. 
SBaö ganj unb gar? 
®eta. 

©inb ttjir bal^in! 
iS! 

©oftrata. 
(Spviä), x6) befd^toöf ®id^, toai^ e§ fei! 
®eta. 

(Sr 
©oftrata. 

®eta! ttjer? 
©eta. 
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Sostrata. 
Quid is ergo? 

Geta. 
Alienus est ab nostra familia. 
Sostrata. 

Hem, 
läre? 

Geta. 
Amare occepit aliam. 

Sostrata. 

Vae misero mihi. 
Geta. 
occülte fert: ab lenone ipsus eripuit paläm. (30) 

Sostrata. 
; certum est? 

Geta. 
Certum: hisce oculis egomet vidi, Sostrata. 
Sostrata. 

Ah, 
ram, quid iam credas? aüt cui credas? nostrumne 

Aeschinüm, 
omniüm vitam, in quo nostrae spes opesque omnes sitae? 
ne häc iurabat ünum numquam victurum diem, 
L sui gremio positürum puerum dicebat patris, (35) 
Täturum, ut liceret sibi haue uxorem ducere. 

Geta. 
'umas mitte ac potius quod ad hanc rem opus est 

porro, consule: 
ne an narremus cuipiam. 

Canthara. 

Au, au, mi homo, sanun es? 
)roferendum tibi videtur usquam? 
Geta. 

Mi quidem non placet. 
um illum älieno animo a nobis esse res ipsa indicat. (40) 
hoc paläm proferimus, ille infitias ibit, sat scio: 
i et gnatae vita in dübium veniet. Tum si maxmne 
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©oftrata. 
2Bag iftg mit il^m? 

®cta. 
^^i unfcrm $auö cntfrembet 
©oftrata. 

^d^ bin l^in! ©armn? 

®eta. 
®r liebt jefet eine anbre. 
©oftrata. 

SBel^ mir! 
®eta. 
@r üerbirgtö aud^ nid^t: üom Kuppler raubt er fie Dor atti 

©oftrata. 
^ft baö fidler? 

®eta. 
^Ja! mit biefen äugen \ai) iä)^ felbft. 
©oftrata. 

Sann 
330 SKir 3lrmen! SBo ift Jreu unb ©tauben? bag 

Slefd^inug? 
@r unfer 5lüer Seben? |)offnung, ^iilfe mieten nur auf i 
@r, ber oft fd^tüur, er fönnte feinen Sag üerleben ol^ne fi 
^er feinen ©ol^n in feinet SSaterS ©d^oo^ ju legen angel 
Unb ben fo lange ju befd^tüören, big er fie jur fjrau il^m 

®eta. 
335 8a§ ©eine S^ränen, ^errin: lieber beuF an baö, toaö nßi 
Ob tüirö üerfd^tpeigen ober funbtl^un? 

ßantl^ara. 

SSJel^! bift bu bei ©inner 
®laubp bu, bieg fei nod^ funb ju mad^en? 

®eta. 

mix gefäat bie§ fr 

3nnäd^ft jeigt fd^on ber gauje ^anbel, ba§ er unS entfren 

S33enn toir bie ©ad^e an ben 2^ag jiel^n, ttjei§ id^, bag ef ö leu 

340 ÜDein 9luf unb 2)einer Soc^ter Seben finb aufg ©^iet gefefel 
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T^Qfoof^^ cum amet aliam, non est utile, hänc illi dari. 
>pter quöquo pacto tacito est opus. 
Sostrata. 

Ah minime gentium! 
^ciam. 

Geta. 
Quid ages? 

Sostrata. 
Proferam. 

Canthara. 
Hem, mea Sostrata, vide quam rem agäs. 
Sostrata. 
res loco non potis est esse, quam in quo nun sita est. 
n indotäta est: tum praeterea, quae secünda ei dos 

erat, 
pro virgine dari nüptum non potest. Hoc relicuom est, 
tias ibit, testis mecum est anulüs, quem amiserät. 
mo quändo ego mihi sum cönscia, a me cülpam esse 

hanc procül, (50) 
pretium neque rem ullam intercessisse illa aut me in- 

dignam, Geta, 
ar. 

Geta. 
Quid istic? esto, ut melius dicas. 
Sostrata. 

Tu, quantum potest, 
que Hegioni cognato hüius rem enarräto omnem ordine, 
s nostro Simulo fuit sümmus et nos coltiit maxume. 

Geta. 
lercle alius nemo respicit nos. 
Sostrata. 

Propere tu, mea Canthara, (55) 
obstetricem accerse, ut, cum opus sit, ne in morä 

nobis siet. 
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SBcnn er§ gcftel^t, barf er nid^t btcfc fretn, ba er bie anbrc ftcR 
Drum ift e§ nötl^tg, bag tüir fd^tüetgen: jebenfaflö! 

©oftrato« 



^ Ü)vC^ m(^t 



$a! 5Rimtttcrtttel^r! 



@cta. 



ffiag? 



® oftrat a. 

Qd^ Bring' c§ cm§. 

ffiantl^ara. 

O! liebe ^crrin! fie)^ ÜDi(i^ Dor! 
©oftrata. 
5luf einem f(i^Ied^tern ^unlt, atö biefem, fann bie @ad^e nimmer 

fte^n. 
345 ©d^on ol^ne SWitgift bügte fie bie jloeite SUHtgift ber Statur 

Slud^ ein: atö ;jjungfrau fann fie Sliemanb frein» 5ßur bie§ ift nod^ 

mein S^roft: 
@oüf er eg leugnen, ift ber Süng mein S^mqz, ben er einft 

öerfor* 
9lm @nbe, ba id^ mir bettjugt bin, bag id^ frei bin jeber ©d^ulb 
Unb tüeber ®elb nod^ fonft unttjürbge ®inge l^ier t)ermitteften, 
350 mu id^g üerfud^en. . 

@eta, 
5»un tDol^Ian! ®u l^aft too^I SRed^t. 
©oftrata. 

®e]^ bu atöbafi) 
Unb tnetbe il^rem 2lnt)ertt)anbten $egio, toa^ l^ier gefd^al^, 
!Denn er loar unferm ©imulug ber befte greunb unb l^ielt unö l^od^. 

®eta. 
(£ö füntmert freitid^ fid^ um un^ fonft 9?iemanb. 

©oftrata. 

Site, ßantl^ara, 
^of bu bie SÖSel^frau l^er, ba§ nötl^gen gatt§ fie ung nid^t »ar:» 

ten (ä§t. 
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Scena m. (m, 3) 

Demea. Syrus. 

Demea. 
355 Disperii: Ctesiphonem audivi fiKüm 

Una adfuisse in raptione cum Aeschino. 
Id misero restat mihi mali, si illmn potest, 
Qui alicui rei est, etiam eum ad nequitiem adducere. 
Ubi ego illmn quäeram? credo abdüctmn in ganeüm (5) 

360 Aliquo: persuäsit ille inpürus, sat scio. 

Set eccum Syrmn Ire video: iäm hinc scibo, ubi siet. 
Atqui hercle hie de grege illo est: si me senserit 
Eum quaeritäre, numquam dicet carnufex. 
Non ostendam Id me velle. 

Syrus. 

Omnem rem modo senl, (10) 
365 Quo pacto haberet, enarrämus ordine. 
Nil quicquam vidi laetiüs. 

Demea. 
Pro luppiter, 
Hominis stultitiam. 

Syrus. 
Conlaudävit filiüm: 
Mihi, qui id dedlssem consilium, egit gratiäs. 

Demea. 
Disrumpor. 

Syrus. 
Ärgentum adnumerävit ilicö: (15) 

370 Dedit praeterea in sumptum dimidium minae. 
Id distribütum sane est ex sententia. 

Demea. 

Hem, 
Huic mandes, si quid recte cüratum vells. 

Syrus. 
Ehem, Demea, haut aspexeram te: quid agitür? 
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Stritte 6ceiie. 

!Dcntca. ©^rujS. 

Dcmca. 
355 fficl^ mir! id^ l^örte, ba§ au(i^ Stcfipl^o mein ©ol^n 
aWit 9lcfd^inuö beim Slaube gegentoärtig toar. 
®ag fel^ft mir noä) Bei meinem 8eib, tüenn er aud^ ben, 
ÜDer ettt}aS taugt, jur @c^(ed^tigfeit t)erfül^ren fann. 
2Bo finV id^ il^n? id^ gtauB' in eine Kneipe l^at 
360 @r il^n gebrad^t unb fidler il^n t)erIo(ft, ber ©c^uft. 
ÜDoc^ \xtf) ba, ©jjruö! jefet erfal^r' id^, too er fei, 
SBenn fd^on jur ©anbe er gel^ört: tpenn er eö merft, 
35a§ id^ il^n fud^e, fagtg ber ©d^urtc nimmermel^r. 
^ tüiö nid^t jeigen, tüaö id^ tpiß. 

©ijruö. 

^en ganjen ©d^ipanf, 
365 SSäie fid^Ö öerl^iett, erjäl^Öen tüir bem alten ^errn. 
^oäf niematö fal^ id^ grögre JJreube. 

Demea. 

Sf^jiter! 
Sie bumm er ift! 

©9ru§. 
@r tobte tpeiblic^ feinen ©ol^n: 
3ßir, ber id^ jenen SRatl^ gegeben, fagf er 'Dan!. 

^Demea. 
^ berpe. 

®^ruö. 
Slugenblidttid^ gab er un^ ba« ®etb 
370 Unb eine l^albc aKine nod^ jum ©ratial. 

ÜDie ift benn freilid^ aud^ nad^ 333unfd^ öertl^eilt 

Demea. 

Sa! ja! 
•Dem mu§ man geben, ttjag man gut beforgt fel^n toiö, 

®^ru§. 
^a, ÜDemea! ic^ fal^ bid^ nic^t: »ie gel^t eg bir? 
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Demea. 
Quid agatur? vostram nequeo mirari satis (20) 

375 ßationem. 

Syrus. 
Est hercle inepta, ne dicam dolo, ätque 
Absurda. Pisces ceteros purga, Dromo. 
Congrum istum mäxumuin in aqua sinito ludere 
Tantisper: übi ego rediero, exossabitür: 
Prius nolo. 

Den^ea. 
Haecine flagitia. 

Syrus. 

Mi quidem non placent (25) 

380 Et clamo saepe. Salsamenta haec, Stephanio, 
Fac macerentur pulcre. 

Demea. 
Di vostram fidem! 
Utrum studione id sibi habet, an laudi putät 
Fore, si perdiderit gnatum? Vae misero müii! 
Videre videor iam diem illum, cum hinc egens (30) 

385 Profugiet äliquo militätum. 

Syrus. 
Demea, 
Istuc est säpere, non, quod ante pedes modo est, 
Videre, set etiam illa, quäe futura sunt, 
Prospicere. 

Demea. 
Quid? istaec iam penes vos psaltria est? 
Syrus. 
Ellam intus. 

Demea. 
fiho an est domi habitürus? 
Syrus. 

Credo, ut est (35) 
390 Dementia. 

Demea. 
Haecine fieri? 



Digitized by VjOOQIC 



— 47 — 

!j)emca. 
? td^ fann nod^ immer em:e ^anblungSart 
u 

S^örigt tft fic, grab ]^crau§ gcfagt, 
t. — !j)romo, fd^ab' bte anbcrn JJtfd^c ab! 
großen 2lal, ben lag im ©affer itod^ 
leln: bin id^ ba, fo nel^mt bag SRüdgrat auö! 
t! 

'Demea. 
35icfe ©d^mad^! 

©^rug. 
©efäöt mir freitid^ nid^t. 
oftmatö. — 5Den ©aljfifd^, ©tepl^anio, 
tpäffern! 

!Demea. 
O! bei aüer ©öttcr Sreu! 
in Streben ober glaubt ef ö tobenötoertl^, 
5en ©ol^n öerbirbt? bann »el^ mir armen aKann! 
t, id^ fel^e fd^on ben S^ag, ttjo er t)on l^ier 
r fortjiel^t in ben Srieg. 

@ljru§. 

O! !Demea! 
jt SBeiöl^eit, nid^t, toa§ öor ben j^zn liegt, 
fel^n, Dielmel^r nod^, toag bie 3^*^^!^ bringt, 

©emea. 
^abt il^r nod^ bie Sitl^erf^jieferin? 
©ijruS. 

ÜDemea. 

^m ^au8 toiö er fic l^aben? 

®^ru§. 

SBal^nfinn ift§, 

®emea. 
S)ag gefd^iel^t! 
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Syrus. 
Inepta lenitäs 
jflitas prava. 

Demea. 
Frätris me quidem 
lue. 

Syrus. 
Nimium inter vos, Demea, äc 
les praesens dico hoc, pemimium interest. 
uäntus nil nisi sapientia es: (40) 

n. Sineres vero illum tu tuüm 
? 

Demea. 
Sinerem illum? Aut non sex tötis mensibüs 
3em, quam ille quicquam coeperet? 

Syrus. 
tuam tu mihi narras? 
Demea. 

Sic siet 
IC est, quaeso. 

Syrus. 
üt quisque süum volt esse, ita est. (45) 
Demea. 
ddistin hodie? 

Syrus., 
Tüumne filiüm? 
j rus. lamdudum aliquid rüii agere arbitror. 

Demea. 
i esse? 

Syrus. 
Oh, quem egomet produxi. 
Demea. 

Optume est. 
3reret hie. 

Syrus. 
Atque iratum admodum. 
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Sic bummc SSJetd^Itd^fett 
!Dc^ SSatcrS, fein öcrtel^rtcr geid^tfinn! 

35entea. 

©d^tttad^ unb ©d^aam 
3luf meinen ©ruber! 

@^rug, 
2lttgugro§ tft jiutfc^en (Sa^, 
^ [agö ntd^t, »ett 5Du l^icr bift, ^emea, bie ttuft. 
S)u Bift J}om aStrbet bis jur ^el^ bie aBciS^eit fribft, 
395 @r ift ein Träumer, ®äb[t ^u ju, ba§ bie» ÜDcin ©ol^n 
«oüfül^rte? 

S)emea. ^ 

$^^ jugcben? ^fitf id^ nic^t, bet)or 
©r^S angefangen, fd^on fe^ö äßonat Sffiitterung? 

©^rnö. 
®u rül^mji ntir beine S33ad^famleit? 

®cmea. 

^ toiü nur bieS, 
!0a§ er [o bleibt 

©ijruS- 
SBie'« ieber toiö, fo ift fein ©ol^n. 
üDentca« 
400 SBtc ftel^tö um il^n? fal^ft bu il§n l^eute? 

©ijrujS. 

Deinen ©ol^n? 
(2)cr fofl oufg 8anb!) @r l^at tDol^t auf bem 8anb ju tl^un- 

®emea» 
Säeigt btfg beftimmt? 

1@^rug. 
3c^ braci^f il^n felbft l^inoug. 
5Demea. 
@e^r gut! 
Dad^f id^ bod^ fd^on, er ftedtte l^ier. 
@^ruö. 
Unb ärgerlid^. 
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Demea. 
Quid autem? 

Syrus. 
Adortust iurgiö fratrem aput forum (50) 

405 De psaltria Istac. 

Demea. 
Ain vero? 

Syrus. 
Nil reticuit. 
Nam ut numerabatur forte argentum, intervenit 
Homo de inproviso, coepit clamare: o Aeschine! 
Haecine flagitia facere te? haec te admittere 
Indigna genere nostro? 

Demea. 
Oh, läcrumo gaudio. (55) 

Syrus. 
410 Non tu hoc argentum perdis, set vitam tuam. 

Demea. 
Salvos sit: spero est similis mäiorum suum. 

Syrus. 

Hm. 
Demea. 
Syre, praeceptorum est plenus istorum ille. 

Syrus. 

Phyl 
Domi habuit ünde disceret. 

Demea. 
Fit sedulo. 
' Nil praetermitto, consuefacio: denique (60) 

415 Inspicere, tanquam in speculum, in vitas omniüm 
lubeo atque ex äliis sumere exemplum sibi. 
Hoc facito. 

Syrus. 
Recte sane. 

Demea. 
Hoc fügito. 
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35cnica. 
S33ic fo? 

©en Srubcr f)at er auf bcm 3War!t gcfd^mäl^t 
405 Um icncg aWäbd^cn, 

35cnica. 
SBtc? gctoig? 

©anj rüdl^altöloö. 
35cnn eben atö baö ®elb gcjal^tt »arb, tarn bcr SWcnfd^ 
®anj untoerfel^cnö unb fd^alt bann: o Slefd^tnu^! 
©old) eine ©d^anbttl^at tl^uft bu? baö crlaubft bu bir 
Unnjürbtg unfrei Slutg? 

©emea. 
SSor iJrcubcn n?ctnc xä). 

410 Dein geben, ntd^t bie^ ®elb aüetn üergeubeft bu. 

Demea. 
$etl tl^ml i^ l^off er tft ber W)ntn »ertl^. 

®ijru§. 

Unb tote! 
©emea, 
©JjruS, bon fold^en Seigren pedt er tooü. 

®^ru^. 

©etotß! 
@r fonnt'g ju $aufe lernen. 

35emea. 
D! td^ fefe' il^m ju. 
Sd^ fd^euF tl^m ntd^tö, getoöl^n' tl^n gut, genug! er mu^ 
415 ;jjn 2lfier geben tote in einen Spiegel fd^aun, 
Um bort bon 9lnbern fid^ ein SSorbitb auggufel^n. 
„©a§ t^t bu!" 

®^ru§. 
aiic^tig! 

©entca. 
„^ene^ nid^t!" 

4* 
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Syrus. 

CaUide. 
Demea. 
Hoc laudi est. 

Syrus. 
Istaec res est. 

Demea. 
Hoc vitio datür. 
Syrus. 
Probissume. (65) 

Demea. 
Porro autem 

Syrus. 
Non hercle otium est 
420 Nunc mi auscultändi: piscis ex sententia 

Nanctus sum: hi mihi ne corrumpäntur, cautio est. 
Nam id nobis tarn flagitium est, quam illa, o Demea, 
Non facere vöbis, modo quae dixti, et quod queo 
Conservis ad eundem ipsum praecipio modüm. (70) 

425 Hoc salsum est, hoc adustum est, hoc lautum est partim, 
niud recte: iterum sie memento. Sedulo 
Moneo quae possum pro meä sapientiä. 
Postremo, tänquam in speculum, in pätinas, Demea, 
Inspicere iübeo et moneo, quid facto usus sit. (75) 

430 Inepta haec esse, nos quae facimus, sentio: 

Verum quid facias? Ut homo est, ita morem geras. 
Numquid vis? 

Demea. 
Mentem vobis meliorem darf. 
Syrus. 



Tu rus hinc ibis. 

Recta. 



Demea. 



Syrus. 
Näm quid tu hie agas, 
Ubi, si quid bene praecipias, nemo optemperet? (80) 
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ffitc flug bebad^t! 
!Denica. 
„5)a§ tobt man!" 

®anj fo, tmc ®u fagft. 
©cmca. 

„!DaS tabclt manJ 

aSbrjügltd^! 

©cmca. 
ferner 

35od^ x^ l^abe leine 3eit 
420 !Dtr jUjul^ören. gtfd^e l^ab' td^ ganj mä) SBnnfd^ 
©efonft: id^ fürd^te, bag bcr ^od^ [ie mir toerbirbt, 
Denn bag toär' ©d^anbe, J)emea, fo gut für un§, 
Söenn »irg üerfäumten, atö für @ud^, toa^ ©u ba fagft 
©ans [o n?ie J)u leif id^ bie anbern ©datoen an. 
425 „Sag ip üerfaljen, baö verbrannt, ba§ fd^medft nod^ nid^t 
üDod^ ba§ ift gut! fo fal^re fort!" fo kf)x' iä) fie 
aWit öielem gleig nad^ meiner SBei^l^eit, »ie id^ fann, 
®enug! id^ l^eige fie in ©d^üffeln, 5Demea, 
9Bie in ben ©piegel fd^aun unb fel^n, toa^ nötl^ig ift 
430 ©ag unfer ^m nur JE^orl^eit ift, ba§ fül^f id^ m^l 
2öag aber mad^en? »ie ber §err ift, mu§ man fein, 
©iflft ©u nod^ fonft n?ag? 

Demea. 



35u gel^ft aufö 8anb. 



35a^ $$]^r mel^r jur ©nfid^t fon 
®^ru§. 



35emea. 
©erabötoegg. 
s @ijru§. 

2öa0 foüft ©u aud^ l^ier, 
5Bo ® einen guten Seigren 5>üemanb folgen »iü? 



Digitized by VjOOQIC 



— 54 — 

Demea. 
435 Ego vero hinc abeo, quando is, quämobrem huc veneram, 

Rus abiit. Illum curo unum; ille ad me adtinet, 

Quando ita volt frater: de istoc ipse viderit. 

Set quis illic est, procul quem video? estne Hegio 

Tribulis noster? Si satis cerno, is hercle; vah! (85) 

440 Homo amicus nobis iam inde a püero. Di boni, 

Ne illius modi iam magna nobis civiüm 

Paenuria est antiqua virtute ac fide. 

Haut cito maK quid ortum ex hoc sit publice. 

Quam gaudeo: übi etiam huius generis reliquias (90) 

445 Restare video, vivere etiam nunc lubet. 

Opperiar hominem hie ut salütem et conloquar. 



Scena IV. (HI, 4) 

Hegio. Geta. Demea. Pamphila. 

Hegio. 
Pro di immortäles, facinus indignum, Getä. 
Quid narras? 

Geta. 
Sic est factum. 

Hegio. 

Ex Ulan familiä 
Tam inliberäle facinus esse ortum? o Aeschine, 
450 Paul haut patemum istuc dedisti. 

Demea. 

Videlicet 
De psaltria hoc audivit: id illi nunc dolet (5) 

Alieno: päter is nihili pendit. Ei mihi, 
Utinam hie prope adesset alicubi atque audiret haec. 

Hegio. 
Nisi facient, quae illos aequom est, haut sie auferent. 

Geta. 
'55 In te spes omnis, Hegio, nobis sita est: 

Te solum habemus, tu es patrönus, tu pater. (10) 
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ule tibi moriens nos commendavit senex. 
Si deseris tu, periimüs. 

Hegio. 
Cave dixeris: 
Neque fadam, neque me id satis pie posse arbitror. 

Demea. 
460 Adibo. Sälvere Hegionem plurimüm 
Jubeo. 

Hegio. 
Oh! te quaerebam ipsuin: salve, Demea. (15) 

Demea. 
Quid autem? 

Hegio. 
Maior filiüs tuus Aeschinüs, 
Quem fratri adoptandum dedisti, neque boni 
Neque liberälis functus officium est viri. 

Demea. 
465 Quid istuc? 

Hegio. 
Nostrum amicum noras Simulum atque 
Aequalem? 

Dejmea. 
Quidni? 

Hegio. 
Filiam eius virginem (20)l 

Vitiavit. 

Demea. 
Hem. 

Hegio. 
Mane: nondum audisti, Demea, 
Quod est gravissumum. 

Demea. 
An quid est etiam ampliüs? 
Hegio. 
Vero ampliüs, nam hoc quidem ferundum aliquo modo est. 
470 Persuasit nox, amor, vinum, adulescentiä: 

Humanum est. Übi seit factum, ad mätrem virginis (25) 
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üDu, bcm nod^ fterbenb m^ bcr 2lUc ancmpfal^L 
3SerIä6t !Du un^, gcl^n »ir ju ®runbc. 

©d^wctg! td^ lülüS 
^ä)t Ü)\xn, nod^ bcnF td^, ba§ td^ cö mit (gieren fann. 

!Dcmca. 
^ trct* il^n an. ©et bcjicnS, .^cgto, öon mir 
Segrügt. 

§cgio. 
9lud^ üDu! ©td^ fud^f id^ eben, ©cmca. 
©cmca. 
B3ag gtcbtö? 

§cgto. 
©er ältre ©einer ©öl^ne, 9lefd^inug, 
Den ©u bem Sruber überlaffen l^aft, tl^at nid^t, 
OBag einem brauen, freigebornen SKann gejiemt 

©emea. 
EBie fo? 

$egio. 
üDu fanntejl nnfern greunb, ben ©imulnö, 
Den Soetan? 

©emea. 

^egio. 
5»un! beffen Xod^ter ijt 
Son il^m berfül^rt. 

©emea. 

^egio. 
©arf. ©enn nod^ bernal^mjl ©u nid^t 
Dos SBid^ttgjte. 

©emea. 
®o giebtö nod^ etnjag SBid^tgereö? 
^cgio. 
iJetpig! ba§ giebtg! benn bie§ ertrüg* man aßenfaüs, 
Die 9?ad^t toar ©d^nlb! bie S^^genb tvax^, bie Siebe, SBein! 
l§ ift natürttd^. 9?ad^ ber 'Jtfjat fommt er bon felbft 
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Venit ipsus ültro, lacmmans, orans, obsecräns, 
Fidem dans^ iürans se illam dücturum domüm. 
Ignotiun est, täcitum est, creditum est, virgo ex eo 
475 Compressu grävida facta, hie mensis decimus est. 

Die bonus vir nobis psaltriäm, si dis placet, (30) 

Paravit, quicum vivat: fllam deserit. 

Demea. 
Pro certon tu istaec dicis? 

Hegio. 
Mater virginis 
In medio est, ipsa virgo, res ipsa: hie Geta 
480 Praeterea, ut captus est servorum, non malus 

Neque iners: alit illas: solus ömnem familiam (35) 

Sustentat: hünc abduce, vinci, quaere rem. 

Geta. 
Immo hercle extorque, nisi ita factum est, Demea. 
Postremo non negabit: coram ipsum cedo. 

Demea. 
485 Pudet: nee, quid agam, neque quid huic respondeam, 
Scio. 

Pamphila. 
Me miseram! differor doloribüs. (40) 

Juno Lucina fer opem: serva me obsecro. 

Hegio. 

Hem, 
Numnam illa quaeso parturit? 

Geta. 

Gerte, Hegio. 
Hegio. 

Hem! 
Dlaec fidem nunc vostram inplorat, Demea, 
490 Quod vos vis cogit, id ut volüntate impetret. 

Haec primum ut fiant, deos quaeso, üt vobis decet. (45) 

Sin aliter animus voster est, o Demea, 
Summa vi defendam hanc atque illum mortuom.* 
Cognatus mi erat: una a püeris parvolis 
495 Sumus educti: üna semper militiae et domi 
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3ift "SRtitizx, mint, bcfd^tüört [ie, bittet ab unb giebt 
(Sein aSort, \a [d^toört, [ie foüc feine ©attin [ein* 
Ql^m marb tocrjtel^n, man fd^tt)ieg, man glaubte i^m, inbeß 
475 SBtrb nad^ neun 2Konben jenei^ SWäbd^en äJiutter. $$efet 
^'Jimmt er, fo ®ott toiU, eine 6it]^erf|)ielerin 
T)er &nk, UU mit il^r, Iä|t jene bann im ©tid^- 

®emea. 
SBeigt J)n baö [id^er? 

^egio. 
^: be§ 2Käbd^en§ 2Kutter felbfl 
^ejeugtö, bag 2)Mbci^en, aud^ bie 'Zfjat [prid^t: augerbem 
480 oft ®eta l^ier, für einen ©claüen gut unb brat), 
®enn er erl^ält fie, forgt allein filrö ganje §auö. 
x^ix^Tf il^n l^innjeg, binV il^n, ejaminire ll^n, 

&tta. 
^a tag mid^ foltern, toenn^ nid^t tüal^r ift, !Demea, 
2lm @nbe tt)irb erg fetbft nid^t läugnen: bring* il^n l^er. 

5Demea. 
485 ^ fd^äme mid^: id^ ttjeig nid^t, toa§ ju tl^un, nod^ toa^ 
Q^m ju ermibern. 

^am^l^ifa ftinter bcr ©ccne). 

2Be]^ mir! mid^ jerreigt ber ©d^mcrj! 
:3uno gucina! §ilf mir! 9iette mid^! 

§cgio, 

Sie nun? 
Äommt fie jefet nieber? 

®eta. 
^egio, getoig! 
^egio. 

SBo^Ian! 
©ie meint unb fielet nun Sure S^reu an, ÜDemea, 
490 Sag ^l)r gutttjißig t^ut, tüoju bie ^flid^t ©ud^ ätoingt. 

©aß ba§ gefd[)el)n mag, n?ie*^ @uc^ jiemt, ba^ bitf id^ ®ott. 
Dod^ benft ^f)x anber^, S)emea, fo mei^' id^ il^r 
Unb jenem lobten meine ganje Sraft gum ©d^ufe. 
SSertoanbt, toon frül^fter Sinbl^eit an finb n?ir jugleic^ 
495 ©rjogen: Ärieg unb ^rieben tl^eilten toir jugleic^ 
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Fuimus: paupertatem una pertulimus gravein. (50) 

Quapropter nitar, üaciam, experiar, denique 
Animam relinquam potius quam illas deseräm. 
Quid mihi respondes? 

Demea. 
Fratrem conveniam, Hegio. 
Hegio. 
500 Set, Demea, hoc tu fiicito cum änimo cogites: (55) 

Quam vos facQlume agitis, quam estis maxume 
Potentes, dites, fortunati, nobiles, 
Tam maxume yos aequo animo aequa noscere 
Oportet, si vos voltis perhiberi probos. 

Demea. 
505 Redito: fient, fieri quae aequom est, omniä. (60) 

Hegio. 
Decet te fäcere. Geta, duc me mtro ad Sostratam. 

Demea. 
Non me indicente haec fiunt. Utinam hie sit modo 
Defunetum: verum nimia illaec licentiä 
Profecto evadet in aliquöd magnum malüm. 
510 Ibo ac requiram fratrem, ut in eum haec evomäm. (65) 
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Unb aud^ ber WntmÜ) ^ttrbe trugen toir jugleid^. 
Drum toill id^ ftrebcn, l^anbcln^ toagcn, [a fogor 
aWcin ßeben cl^er taffen, cl^' id^ fte öcrücg. 
SBoiJ fagp !Cu nun? 

!J)emea* 
^ tPtQ 2um ^93ruber, ;^egio. 
;&egio. 
500 ©od^^ 5)cmca^ ertoäg* im JJnncm nod^ blc« SBort: 
3e leidster (gud^ ba^ geben iji, je mäd^ttger^ 
3e retd^cr, gtüdHtd^er, je abtid^er Qf^r fcib, 
Um fo m mtfjx mä^t ^x nod^ »ÜBgfelt unb ^fßd^t 
SBerfal^ren^ tooüt 3[l^r anberg broöe STOänner fein. 

!Demea* 
505 ®tf) l^eim! benn Mt^ \oU, toa^ billig ifl, gefd^el^n. 

$egio. 
©0 red^t! 3efet, ®eta, fül^re mid^ ju ©ojlrata. 

!Demea. 
DoiJ fommt, toie id^g gcfagt f)cA\ Ol bag bieg bod^ nur 
!Oag ©nbe tü&ctl bod^ bie Sägeßofigleit 
aSerfieigt fid^ fid^er^ big [ie Unl^eit un^ gebrad^t. 
510 ^^t fjxn 2um JBruber, bag id^ mid^ oudfd^ütten !ann! 
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ACTUS TERTIUS. 



Scena I. (m, 5) 

Hegio. 
Bono animo fac sis, Sostrata, et istam, quod potes, 
Fac consolere: ego Micionem, si aput forum est, 
Conveniam atque üt res gesta est, narrabo ordine. 
Si est, ut facturus tunc sit officium suom, 
515 Faciat: sin äliter de hac re est eius sententiä, (5) 

Respondeät mi, ut, quid agam, quam primum sciäm. 



Seena II. 

Ctesipho. Syrus. 



(IV, 1) 



ctesipho. 
Ain patrem hinc abisse rus? 

Syrus. 
Jam dudum. 
Ctesipho. 

Die sodes. 
Syrus. 

Apud villam est. 
Nunc cum maxume operis äliquid facere credo. 

Ctesipho. 

Ütinam quidem, 
Quod cum salüte eius fiat, ita se defetigaret velim, 
520 Ut triduo hoc perpetuo prorsum e lecto nequeat surgere. 

Syrus. 
Ita fiat, et istoc si quid pötis est rectiüs. 

Ctesipho. 

Ita: nam hunc diem (5) 
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dritter mt 



&vftt 6eettt« 

^cgio. 
®ct guten SDhitl^eS, ©oftrato, unb tröpe ftc 
@o t)tet atö mögftd^: td^ tPtü, ift er auf bem ÜRarft, 
aWtt ÜKicto f^red^eu, treu berid^ten, ttjog gefd^al^. 
^Jft er eutfd^Ioffen, feine ^fßd^t l^iertn ju tl^un, 
515 ®o mag er^ tl^un, bod^ »enn er anbrer SWetnung x% 
©oü er mir SRebe jlel^n, bamit id^ l^anbeln fann. 

3toeite 6eette. 

etefi^l^o. S^ruiS. 

Stefi^l^o. 
3luf boi^ 8anb ging fd^on ber SSater? 

®^ru§. 
8ängji. 
etefi^l^o. 

®pxi(S)\ greunb- 
®^ru§. 

^a\ auf ba§ ganbl^auS. 
liefet jledft er fd^on mitten in ber 3lrbeit, benf id^, 

etefipl^o. 

O! bag er, 
®od^ unbefd^abet feines ©ol^lfeinS, fid^ fo abarbeitete, 
520 3)a§ er in ben brei näd^ften JCagen nid^t aufftänbe an^ bem Sett. 

©ijruö. 
®as toün\(Sf x(fj unb »o möglid^ SeffreS. 

a;tefi^)]^o. 

3lüerbingg! benn biefen Sag 
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Nimis misere cüpio, ut coepi, perpetuum in laetitia degere. 
Et illud rus nuUa alia causa tarn mali ödi, nisi quia 
Prope est: quod si abesset longiüs, 
525 Prius nox oppressisset illic, quam huc revorti posset iterum. 

Nuc ubi me illic non videbit, iam huc recürret, sat scio. (10) 
Rogitabit me ubi fuerim, quem ego hodie toto non vidi die. 
Quid dicam? 

Syrus. 
Nflne in mentem est? 

Ctesipho. 

Nüsquam quicquam. 
Syrus. 

Tänto nequior. 
Cliens, amicus, hospes, nemo est vobis? 

Ctesipho. 

Sunt. Quid postea? 
Syrus. 
530 Hisce opera ut data sit. 

Ctesipho. 
Quae non data sit? Non potest fieri. 
Syrus. 

Potest. 
Ctesipho. 
Interdiü: sed si hie pernocto, causae quid dicam, Syre? (15) 

Syrus. 
Vah! quam vollem etiam noctu amicis operam mos esset 

dari. 
Quin tu otiosus es: ego illius sensum pülcre calleo. 
Cum fervit mäxume, tam pläcidum, quam ovem reddo. 

Ctesipho. 

Quo modo? 
Syrus. 
535 Laudarier te audit lubenter: facio te apud illum deüm. 
Virtutes narro. 

Ctesipho. 
Meas? 
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SJerlangt mx(Sf fel^nüd^, tok er anfing, gu bcfd^Itcftcn: frcubcnöoü. 
Unb icncö ßanbgut l^aff iäf nur itSffatb fo l^cfäg, tocil eS nal^ 
SSon l^icr ip: lüär* c« mel^r entfernt, 
525 ^ätf il^n »ol^t bie Slad^t üerl^inbert, um ju un^ jurüdjulel^rcn. 
:3e^t, toenn er mtd^ bort ntd^t fielet, läuft er ^z^n jurüd: ge»t§! 
@r tt)trb mfd^ fragen, ti)o id^ toor: ben gangen Xa^ \aS) er mtd^ nid^t. 
S35aö fag' td^ il^m? 

®^ru^. 
gäüt !Dir nid^tg ein? 
Steft<}]^o. 

5Kein! ntd^tö. 
©Jjrug. 

®o fd^Iimmcr bann für Did^. 
^abt ^^x benn nid^t ffiüenten, greunbe, ®äfte? 

^tt\xpf)o. 

äüerbtngö: tocS bann? 
©ijrug, 
530 9?un! baß !Cu il^nen l^alfft, 

eteft^jl^o. 
SBo ic^ nid^t l^alf? bag gel^t nid^t. 
©^ruö. 

!Dag gel^t bod^. 
Stefipl^o. 
S3ei Xage; bod^ bleib' id^ ju 9?ad^t, toa^ bient bann jur (gntfd^ulbigung? 

©^ru^. 
^a! tooüf id^ bod^, ba§ man ben g^eunben l^ülfreid^ toär* aud^ in 

ber 5Kad^t 
®od^ fei nur rul^ig: id^ öerpel^e mid^ auf feine ©inneöort- 
Slobt er aud^ nod^ fo fel^r, id^ mad^' il^n toie ein 8amm fo fromm. 

etefipl^o. 

Sie fo? 
®Jjru§. 
535 @r l^ört S)id^ gar ju gerne toben: id^ öergöttre !Did^ öor il^m. 
$Jd^ rül^me Deine Jiugenb. 

etefipl^o. 
SKeine? 
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Syrus. 
Tuäs: homini ilico lacrmnae cadünt, (20) 
Quasi puero, gaödio. Em tibi aütem. 

Ctesipho. 

Quidnam est? 
Syrus. 



Pateme est? 

Ipsus. 



Ctesipho, 
Syrus. 



Lupus in fabulä. 



Ctesipho. 
Syre, quid ägimus? 
Syrus. 

Fuge modo intro: ego videro. 
Ctesipho. 
Si quid rogäbit, nusquam tu me: audistin? 

Syrus. 

Potin ut desinas? 



Scena III. 

Demea. Ctesipho. Syrus. 



(IV, 2) 



Demea. 
540 Ne ego hömo sum infelix. primum frätrem nusquam invenio gentium. 
Praeterea aütem, dum illum quaero, a villa mercenariüm 
Vidi: is fiUum negat esse ruri, nee quid agam scio. 

Ctesipho. 
Syre. 

Syrus. . 
Quid est? 

Ctesipho. 
Men quaerit? 

Syrus. 
Verum. 
Ctesipho. 
Peru. 
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3a. (Sr »eint bonn 
95or grcubc. $a! ficl^ bort! 

Steft))]^o. 
9Bad giebti» benn? 

©icl^! bcr Solf, t)on betti 

5Dcr SBotcr? 

Stcfi<)]^o. 
äBa§ tl^un lütr, ®tftn^? 
@t;rud. 

Sauf l^inein: id^ tpi 
Stcfi<)]^o. 
gragt er nad^ mir, 35U fal^p mid^ nirgcnb: l^örp 5Du? 

®^rui&. 

$öf bod 

Stritte Seeite« 

®emca. Stefi<)]^o. @^ruj^. 

©cmca. 
540 O! id^ Ungßidtüd^cr! ben ©ruber finb' id^ nirgenb auf 1 
S)ann fal^ id^, atö id^ il^n fud^tc, t)on bem Sanbgut eine 
Unb bcr leugnet, ba§ mein ©ol^n bort fei: tDCi& fffm? iäf 

(S.ttyipf)o. 
®^ruj^. 

®^ru8* 
5Run? 

etefi^}]^o. 
@r fud^t mid^. 

®^ru§. 

Stcfi<)l^o. 
SBel^ mir! 
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Syrus. 

Quin tu animo bono es. 
Demea. 
Quid hoc, malum, infelicitätis? nequeo sätis decemere, (5) 

545 Nisi me credo huic esse nätum rei, ferundis miseriis. 
Primus sentio mala nöstra, primus rescisco omnia. 
Primus porro obnuntio: aegre solus, si quid fit, fero. 

Syrus. 
ßideo hünc: primum ait se scire: is solus nescit omnia. 

Demea. 
Nunc redeo, si forte fräter redierit viso. 

Ctesipho. 

Syre, (10) 

550 Obsecro, vide ne ille huc prorsus se inruät. 

Syrus. 

Etiam taces? 
Ego cavebo. 

Ctesipho. 
Nunquam hercle hodie ego istuc committam tibi. 
Nam me iam in cellam aliquam cum illa concludam: id tutis- 

simum est. 
Syrus. 
Age, tarnen ego hunc amovebo. 

Demea. 

Set eccum sceleratum Syriim. 
Syrus. 
Non hercle hie quidem duräre quisquam, si sie fit, potest. (15) 
555 Scire equidem volo, quot mihi sint domini: quae haec est miseriä? 

Demea. 
Quid ille gännit? quid volt? quid ais, bone vir? est frater domi? 

Syrus. 
Quid, malüm, bone vir mihi närras? equidem perii. 

Demea. 

Quid tibi est? 
Syrus. 
Rogitas? Ctesipho me pügnis miserum et istam psaltriäm 
Usque occidit. 
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©et üDu nur guten SWutl^S! 

ÜDemea. 
Sag jum genfer! f)aV iäj Ungtfid! id^ öerftel^' e« »al^rltd^ ittd^t; 
Scnri i6) m(S)t aßetn junt Reiben mid^ geboren glauben foß. 
ö§ juerft fül^P unfer Ungtüd; x6) erfal^f eg aud^ juerft; 
ö§ juerft erjäl^tö, x6) leibe, toenn toaö Dorfäflt, ganj aßein. 

®^rug. 
i! ber Sl^or! er nteintö juerft ju »tffen: er aüetn toetg nid^tö. 

©emea. 
j^t fel^' id^ Bei meiner 5RüdEfunft, ob mein öruber tarn. 

Stefi^}]^o. 

®ie]^ jU; 
^ruS, bag er nicftt l^ereinftürjtl id^ bcfd^ttJöre ®id^. 

®Jjru§. 

©0 fd^tt)eig\ 
teine ©orge! 

etefi^?]^o* 
S)aS tjertrau' id^ »al^rlid^ nimmermel^r ÜDir an. 
1^ üerfd^Iieg' in eine Kammer mid^ mit il^r: baö ©id^erfte! 

©^ru§. 
lit! bod^ ben toxü xd) tjertreiben. 

^a! fiel^ ©^ruö ba, ben ©d^uft! 
©^ru^- 
er f)'dlf& toal^rfid^ SWemanb länger, n}enn§ fo fortge^n foflte, au§. 
iffen möd^f id^ njol^t, »ie öiele §errn id^ l^obe: »eld^e Qnäftl 

ÜDemea. 
arum feift, »aS toiß ber? ift mein S3ruber l^eim? \pxxä)\ guter 

fjreunb. 
©^ru§. 
BS äum genfer „guter fjreunb"? id^ bin verloren. 

®emea. 

aaSag giebt^ benn? 
©^ruS. 
iS? bie ©tl^erj'pielerin unb mid^ ^at ©tefi^jl^o beinal^ 
btgetJrügelt. 
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Demea. 
Em, quid narras? 

Syrus. 

En ut discidit labrum. (20) 

Demea. 
Ö60 Quamobrein? 

Syrus. 
Me inpulsore hanc emptam esse ait. 
Demea. 

Non tu eum rus hinc modo 
Produxe äibas? 

Syrus. 
Factum: verum venit post insaniens. 
Nil pepercit. Non puduisse verberäre hominem senem? 
Quem ego modo puerum tantillum in manibus gestavi meis? 

Demea. 
Laude, Ctesipho, patrissas: abi, virtim te iudico. (25) 

Syrus. 
565 Laudas? ne ille continebit posthac, si sapiet, manüs. 

Demea. 
Fortiter. 

Syrus. 
Perquam, quia miseram mulierem et me servolüm, 
Qui referire non audebam, vieit: hui, perfortiter. 

Demea. 
Melius non potuit: idem, quod ego, sensit te esse huic rei caput. 
Set estne frater intus? 

Syrus. 
Non est. 

Demea. 

Ubi illum inveniam cogito. (30) 
Syrus. 
570 Scio, ubi sit, verum hodie nümquam monstrabo. 

Demea. 



Syrus. 



Hem, quid ais? 
Itä. 
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!Dcmco. 
SBte? Sa« fagjl Du? 

©icl^ bie ^bppt, tote jerfefet! 
Demea. 
560 a3Be«]^hIb? 

©eil auf meinen antrieb fie getauft fei. 

©agf p !Cu nid^t, 
a5a§ aju ll^n auf« 8anb gebrad^t l^afi? 

®^ru«. 

;^! bod^ er tarn toütl^enb l^er, 
©d^onte nid^tiS. ©id^ nid^t au fd^ämen, einen alten aJJann ju l^oun^ 
ffir, ben id^ atö fteineiS Äinb unlängft auf meinen Slrmen trug? 

SSxa\> fo! Steflpl^o, bu gleid^ft bem $ater, loirft ein ganzer SBann. 

©^rud. 
565 Srat?? er l^äß fürtpal^r »ol^I f^jäter, ip er fing, bie ^anb jurüdt. 

!Demea. 
aWannl^aft! ♦ 

©^ruj?. 
©el^r! toeil er bad arme äßäbd^en unb mid^ fd^Ied^ten Sned^t, 
S)er aud^ il^n ju fd^tagen anftanb^ fd^tug: f)a f)a\ fel^r mannl^aft bad! 

35emea. 
®anj toortrefflid^! benn er fal^ toie id^; bu feift an 2lflem ©d^ulb. 
3;P ntein ©ruber brinnen? 

©^ru8. 
5»ein. 
®emea, 

ffieigt 35U, tt)o id^ il^n pnben fann? 
©tjru§. 
570 O! id^ toeig e«, bod^ id^ toiß e§ l^eut nid^t fagen. 

üDemea. 

ffiie? 
©^ru«. 

©0 iff «. 
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Demea. 
Diminuetur tibi quidem iam cerebrum. 

Syrus. 

At nomen nescio 
Dlius hominis, sed locüm novi ubi sit. 

Demea. 

Die ergo locüm. 
Syrus. 
Nostin porticum apud macellum hac deorsum? 

Demea. 

Quidni noverim? 
Syrus. 
Praeterito hac recta plätea sursum: ubi eo veneris, (35) 

575 Clivos deorsum vorsum est: hac te praecipitato : posteä 
Est ad hänc manum sacellum: ibi angiportum propter est: 
niic ubi etiam caprificus magna est. 

Demea. 

Novi. 
Syrus. 

Hac pergito. 
Demea. 
Id quidem angiportum non est perviüm* 

Syrus. 

Verum hercle. Väh, 
Censen hominem me esse? errävi. In porticum rursum redi. (40) 
580 Sane hac mülto propius ibis et minor est erratio. 
Sein Cratlni huius ditis aedis? 

Demea. 

Scio. 

Syrus. 

Ubi eäs praeterieris, 
Ad sinistram hac recta platea, ubi ad Diänae veneris, 
Ito ad dextram. Prius quam ad portam venias, aput ipsum lacüm 
Est pistrilla: ei exadvorsum fabrica: ibi est. 

Demea. 

Quid ibi facit? (45) 
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Dann jetfd^Iag' id^ bir bcn ©c^äbct. 

5Wnn! ben 3?anten iencö aW 
SBeig x6) mä)i: bcn Ort nur toeig id^, »o er ift. 

©cntea. 

@o fag' ben C 
©jjruS, 
Sennp Du unten bei ber gletfc^banf l^ier bie ^aüe? 

Demea. 

SBie benn ni 
©^ru§. 
®t^ vorbei, grabauö bie ©trage auftoärt^: »enn Du oben bift 
575 gül^rt ein $ügel bort l^inunter: eif l^inab. Dann finbeft Du 
Diefer ^anb ein Jem^^eld^en, bann eine ®affe nebenbei: 
Dort, too anä) ber groge grigenbaum ift. 

Demea. 

^^ toeig tool^I. 
®^ru§. 

Dort g 
Demea. 
Dod^ bie Oaffe ift fein Durd^gang. 

@^ru«, 

SBal^r! bei Oott! id^ irrte m 
$^rren ift ja menfd^ttd^. Drum fel^r* in ben ©äutengang jurüdt, 
580 ©enn fo gel^ft Du auc^ toiel näl^er unb Du trrft auc^ nid^t fo 
ffieißt Du, tt)o ©ratinug »ol^nt, ber reid^e? 

Demeo. 

®t|ru§. 

S3ift Du vorbei, 
©el^jt bie ©trage Du jur 8in!en. ©o Diana« XzvMpd ift, 
(Sel^ft Du red^t«. Seöor Du nod^ jum JS^ore fomntft, ift l^art an 
©ine SÄül^Ie unb ein lifd^Ier. Dort ift er. 

Demea» 

SBa« ntad^t er ba? 
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Syrus. 
585 Lectulös in sole iligneis pedibus faciundos dedit. 

Demea. 
Ubi potetis vos: bene säne. Set cesso ad eum pergere? 

Syrus. 
I sane: ego te exercebo hodie, ut dignus es, silicerniüm. 
Aeschinüs odiose cessat: prandiüm cormmpitür. 
Ctesipho aütem in amore est tötus. Ego iam prospiciam mihi, (50) 
590 Nam iam abibo atque unum quicquid, quod quidem erit bellis- 

simüm, 
Carpam et cyathos sorbilans paulatim hunc pröducam diem. 



Scena IV. (IV, 3) 

M i c i o. H e g i 0. 

Micio. 
Ego in hac re nil reperio, quämobrem lauder tantopere, Hegio, 
Meum officium fäcio: quod peccätum a nobis ortum est, corrigo. 
Nisi si me in illo credidisti esse hominum nümero, qui ita 

putant, 
595 Sibi fieri iniüriam ultro, si quam fecere ipsi expostules 

Et idtro aceüsant: id quia non est a me factum, agis gratiäs? (5) 

Hegio. 
Ah, minime: nümquam te aliter ätque es, in animum induxi meüm. 
Set quaeso ut üna mecum ad mätrem virginis eas, Micio, 
Atque istaec eadem, mihi quae dixti, tute dicas mulieri. 
600 Suspicionem hanc propter frätrem esse: eins esse ülam psaltriäm. 

Micio. 
Si ita aequom censes aut si ita opus est facto, eamus. 

Hegio. 

Bene facis. (10) 
a iam relleväris, quae dolore ac miseria 
Lcio fueris functus. Set si aliter putäs, 
lae mihi dixti. 
Micio. 

Immo egomet ibo. 
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585 ®r f)at ©artcnbänfc bort bcftcöt, bcn fjug tjon (Sic^cnl^olj. 

!Dcmea. 
©rauf tl^r trinfen fönnt? SJortrcpd^! bod^ id^ gcl^ unb W il^n auf. (ab.) 

©t|ruS. 
®e^ uur! Xobeöbratcn: l^cutc l^efe' id^ bic^, tote bu'ö Dcrbicnft. 
äefc^iuuö lägt l^äglid^ tüartcn: unfcr grül^ftüd toirb ganj lalt. 
etcftpl^o ftccft ganj in 8tebc* !Darmn forg' id^ für mid^ fctbft: 
590 ^i) tt?iü gel^n unb irgenb etlpag, ba§ mid^ am fc^ntadf^aftften 

bünft, 
^en unb bcn 2Bctn au^fd^Iürfcn; bfe fo fanft ber Z% öcrgcl^t. 



Sierte Seette« 

9Ji t c i 0. «& c g i 0. 

3Ktcto. 
^ ^ nid^t ein, tt)e§]^aC6 id^ fo t)iet 8ob öcrbicntc, |)cgio. 
3«^ tl^uc meine ^flid^t: ben fj^^^tritt, ben toir tl^aten, mad^' id^ gut. 
ffienn bu nid^t gtaubft, id^ fei t)on icner 3Kenfd^en Qaijl, bie 

toal^nen, bag 
^^•5 Sie Unrcd^t leiben, n^enn il^r Sl^un jur Sted^enfd^aft gebogen toirb 
Unb fid^ ßeflagen: toeil id^ bag nid^t tijat, ia fagft bu mir nod^ ©auf? 

^egio. 
0! feine^toegS! id^ glaubte niematö, in feift anberö atö in bift. 
I gcl^n tt)ir beibe je^t jur 3Kutter jene^ 9Wäbd^en§, 3Wicio. 
' bu baffelbe, »ag bu mir gefagt l^aft, ber SWatrone bort, 
ber SSerbad^t ben Sruber trifft: fein fei bie ©itl^erfpielerin. 

SWicio. 
n bu'§ für red^t pitft ober »enn e§ nötl^ig x% gel^n n^ir. 

^egio. 

aSo^Ian! 
üirfl bu il^r ia^ ^erj erleid^tern, bie t)or ©d^merj unb ©lenb fd^ier 
\ä)t, unb beine ^flid^t erfüßen. SBenn bu anbrer SJieinung bift, 
d^f id^ il^r, »aö bu mir fagteft. 
Söiicio. 

Stein! id^ gel^e felbft. 
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Regio. 

Bene facis. 
605 Omnes, quibus res sunt minus secündae, magis sunt nescio 

quo modo 
Suspiciosi: ad contumeliam omnia accipiunt magis: (15) 

Propter suam impotentiäm se semper credunt ludier. 
Quapropter te ipsum purgare ipsis coram placabilius est. 

Micio. 
Et recte et verum dicis. 

Hegio. 
Sequere me ergo hac intro. 
Micio. 

Maxume. 

Scena V. 

Aeschinus. 
610 Discrucior animi: 

Hocine de improviso mali mihi obiici 
Tantum, ut neque quid de me fäciam, nee quid agäm, certum siet. 
Membra metü debiliä sunt, animüs timore 
Obstipuit: pfectore consistere nil quit consili. (5) 

615 Vah! Quomodo me ex hac expediam turba tänta? tanta nunc 
Suspicio de me incidit, neque pol ea immerito: Sostratä 
Credit, mihi me psaltriam hänc emisse: id anus mi indicium fecit. 
Nam ut hinc forte ea ad obstetricem erat missa, übi vidi ilico, (10) 
Accedo, rogito, Pamphilä quid agat, iam pärtus adsiet, 
620 Eone obstetricem accersat, illa exclamat: Abi, abi, iam Aeschine, 
Satis diu dedisti verba, sät adhuc tua nos frustrata est fides. 
Hem, quid istuc, obsecro, inquam est? Väleas, habeas illam, 

quae placet. 
Sensi üico id iUas suspicäri, set me reprehendi tamen, (15) 
Ne quid de frätre garrulae illi dicerem äc fieret paläm. 
625 Nunc quid fäciam? Dicam frätris esse hanc? quod minimeest opus 
Usquam ecferri, ac mitto: fieri potis est üt ne qua exeät. 
Id ipsum metuo ut credant: tot concurrunt verisimiliä. 
Egomet räpui, ipse egomet solvi argentum, ad me äbducta est 

domüm (20) 
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©el^r gut! 
605 J)cnn bte im Unglüd finb, finb attc mcl^r atö anbrc Seutc fonft 
ärgtoöl^ntfd^: Mt^ faffen [ic am Itebften auf, atö toar^^ SStkU 

btgung. 
J)ag ctguc Unvermögen mad^t [ie glauben, man \)tx\pottt fie. 
Dorum be[änftigt eS fie mel^r, »enn bu i^n ju entfd^ulbgen fommft 

aßicio* 
Du fprid^ft ganj toäS^x unb rtd^tig. 

$egio. 

iJolg mir alfo l^ier l^inein! 
SKicio. 

©cl^r ttJol^I! 

(fünfte Seeite« 

Slefd^inuj». 
610 es quäö mein ^nnreg, 

!Dag unöerfel^enj^ fold^ ein Unglüd mid^ betraf, 

Unb fo groß, ba§ id^ nid^t toeig/ toa^ id^ mit mir beginnen fott. 

gurd^t l^at geläl^mt ieglid^eö ®Iieb, ©d^redCen ergreift mein S«"^^*/ 

J)a6 eö crftarrt: fid^rer @ntfc^Iu| fann in ber ©ruft nic^t aufredet fielen, 
^15 fficl^ mir! toie toinb id^ mid^ an^ biefem großen $^rrfal? groß unb fd^toer 

$at mid^ ber Slrgirol^n unb nid^t unöerbicnt getroffen: ©oftrata 

®laubt, für mid^ l^ätf id^ baiS JKäbd^en mir getauft; bic 3ttte fagf t^. 

J)enn fobalb id^ fie erbtidEte, atö fie jur ^ebomme ging, 

grogt id^, toag ^am^jl^ila jefet mad^te, ob fie fd^on in Se^en fei 
^20 Unb ob fie bie ^ebamme l^olte. @ie ruft auj^: gort! 2lefd^inu§! 

£)u l^aft und lang genug betrogen unb mit beinem SSJort getäufd^t. 

3Bie fo? ertoibf idE|. Drauf bie 2lnttt)ort: &t^ nur l^in mit beinem 

®^afe! 

@o fal^ ic^ benn, toa^ fie argwöl^nen, bod^ id^ l^ieü mid^ uod^ jurüdf, 

©aß id^ öom ©ruber jener (gtfter nid^t§ erjäl^Öe, bie'd öerrietl^. 
♦^25 gsjas ie^t tl^un? ©ag' id^, fie fei bed ©rubcrS? 5Rimmerme]^r ifts 9?ot]^, 

J)a§ befannt ju mad^en, 5Kein! ed fommt öieüeid^t nid^t an ben lag. 

®rab bie^ glaubt man mir nid^t, fürd^f id^, benn ber ©d^ein \)fxxä)t 

ttjiber mid^, 

9^ i^ab' fie geraubt, bejal^lt, ju mir ift fie inö ^an^ gebrad^t. 
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Haec adeo mea culpa fateor fieri. Non me hanc rem patri, 
630 Ut ut erat gesta, indicasse? Exorassem üt eam ducerem. 

Cessatum üsque adhuc est: nunc porro, Aeschine, expergiscere : 
Nunc hoc primunfi est: ad illas ibo, ut purgem me: accedam 

ad fores. 
Peru horresco semper, übi pultare hasce occipio miser. (25) 
Heus, heus: Aeschinus ego sum. Aperite aliquis äctutum ostiüm. 
635 Prodit nescio quis: concedam huc. 



Scena IV. (IV, 5) 

Micio. Aeschinus. 

Micio. 

Ita uti dixi, Sostratä, 
Facite : ego Aeschinum conveniam ut ^uomodo acta haec sunt, sciät. 
Set quis ostium hoc pultävit? 

Aeschinus. 

Pater hercle est, perii. 

Micio. 

Aeschine. 
Aeschinus. 
Quid huic hie negoti est? 

Micio. 

Tune has pepulisti fores? 
Tacet.. Cur non lüdo hunc aliquantisper? Melius est, (5) 
640 Quandoquidem nümquam mi ipse hoc voluit credere. 

Nil mihi respondes? 

Aeschinus. 

Non equidem istas, quod sciam. 
Micio. 
Ita: nam miräbar quid hie negoti esset tibi. 
Erubuit: sälva res est. 

Aeschinus. 

Die sodes pater, 
Tibi vero quid istic est rei? 
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tmt§ gefielen, bie ©d^ulb toax mein. Sag offcnBarf id^ 

ntd^t 
^^ gefd^cl^n, bcm SJatcr? SWir gctoäl^rf er il^rc ^anb. 
ä) U& bol^in bcnn geträumt: jefet, 2lc[d^tnuö, toad^auf! 
id^ gunäd^p t)or tl^nen mid^ red^tfertgen: fort jur 2]^ür! 
fd^aubre pet§, [obatb id^ 9lrmer nur l^ier angeflopft. 
Bin 9lefd^tnuj^. SWad^t Sltcmanb mir bie Zl^üre auf? 
»er l^eraug, ^ gel^' Bei ©eite. 



Sed^fte Seette* 

aW i c i 0. 21 c f d^ i n u §. 

SWicio. 

2]^ut benn, ©oftrata, 
igte: 9lefd^inug erfäl^rt, toaS toir l^ier abgemad^t. 
Ko|}ftc ^ier? 

aiefd^inuj^. 
ÜDer SJatcr if«. SBel^ mir! 

aßicio. 

$e! 9lefd^inug! 
9lefd^inud. 
8 tl^ut ber l^ier? 

a)iicio. 
^aft bu l^ier an bie Sil^ür gcfIo^)ft? — 
fd^tt)cigt. ^ä) tt)iü il^n ettoaö pnfeln. ©o ipg red^t, 
er mir niemals l^ierin fein SJertraun gefd^enlt, — 
nl feine 2lnttt)ort? 

2lefd^inug. 
^d) Ü)at^ nid^t, fo biet id^ toeig. 
aßicio. 
iDig! mid^ müßfs aud^ tounbern, tva^ bu l^ier getooöt. — 
errötl^et! iefet iffö fidler. 

5lefc^inu§, 

Sieber SSater, fprid^! 
lg l^atteft bu benn bort ju tl^un? 
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Micio. 

Nil mihi quidem. (10) 

645 Amicus quidam me e foro abduxit modo 
Huc advocätum sibi. 

Aeschinus. 
Quid? 

Micio. 
]£go dicam tibi. 
Habitant hie quaedam mulieres pauperculae, 
Ut opiner, häs non nosse te: et certo scio: 
Neque enim diu hüc migrarunt. 

Aeschinus. 

Quid tum posteä? (15) 

Micio. 
650 Virgo est cum matre. 

Aeschinus. 
Perge. 

Micio. 

Haec virgo örba est patre. 
Hie meus amicus illi genere est proxumüs: 
Huie leges cogunt nubere häne. 

Aeschinus. 
Peru. 

Micio. 

Quid est? 
Aeschinus. 
Nil: reete: perge. 

Micio. 
Is venit üt secum avehät: 
Nam habitat Mileti. 

Aeschinus. 
Hem, virginem üt secum avehat? (20) 

Micio. 
655 Sic est. 

Aeschinus. 
Miletum usque? obsecro. 
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3Ktcto. 

^ä) frctlid^ nid^tg. 
645 fUää) l^at ein grcunb untängft bom 3Warft l^tcl^crgcfül^rt 
Sltö feinen Seiftonb. 

2lefd^tnu§, 
aSte? 

aWicio. 
^ fag' eö btr fogletd^. 
^ter ttjol^nen ein ^aax grouensimmer, bettelarm; 
^d^ glaube, ba^ bu fie nid^t tennft: gett)igttd^ nid^t, 
S)enn türäüd^ finb fie l^ergefommen. 

Slefd^inu^. 

%xn\ toa^ mel^r? 
3Kicio. 
650 aKutter unb SEod^ter. 

Slefd^inug, 
SBeiter! 

aWicio. 
©iefe batertoS, 
3Kein ^reunb ift nun ber näd^fte Slut^freunb, ben fie f)( 
®rum ätt)ingt ia§ Siedet il^n, fie ju frein. 

5lefd^inuö, 

aSBel^ mir! 
aWicio. 

Sag 
Slefd^inuS. 
5«id^t§! gut! fal^r fort! 

3Ricio. 
(£r fam um fie gu Idolen l^er, 
®enn er tool^nt ju 3RiIet. 

Slefd^inuö. 
®ag 3Käbd^en foü mit il^m? 
aKicio. 
655 @o ip- 

Slefd^inuS. 
Si§ nad^ 2RiIet? 
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Micio. 
ita. 
Aeschinus. 

Animo male est. 
Quid ipsae? Quid äiunt? 

Micio. 
Quid illas censes? nihil enim. 
Commenta mater est, esse ex alio viro 
Nescio quo püerimi natum, neque eum nominat: 
Priorem esse iUum, non oportere huic dari. (25) 

Aeschinus. 
660 Eho nonne haec iüsta tibi videntur posteä? 

Micio. 
Non. 

Aeschinus. 
Obsecro non? an illam hinc äbducet, pater? 
Micio. 
Quid illam ni abdücat? 

Aeschinus. 
Factum a vobis duriter 
Inmisericorditerque atque etiam si est, pater, 
Dicendum mägis aperte, inliberaliter. (30) 

Micio. 
665 Quamobrem? 

Aeschinus. 
Rogas me? quid üli tändem creditis 
Fore animi misero, qui cum hac cönsuevit prior? 
Qui infelix haut scio an illam inisere nunc amet. 
Cum hanc sibi videbit praesens praesentem eripi? 
Abduci ab oculis? Facinus indignum, pater. (35) 

Micio. 
670 Qua ratione istuc? Quis despondit? Quis dedit? 
Cui, quando nüpsit? auctor his rebus quis est? 
Cur duxit alienam? 

Aeschinus. 
An sedere oportuit 
Demi virginem tam grandem, dum cognatus hinc 
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3Kicio. 

fficl^ mir! mein ^erjl 
in fie nnn fcttft? 

9Äicio. 
Sog bcnfp in? gar nid^tö! nid^tö! 
izx gicfct jcfet bor, c§ fei bon irgenb tDem 
n erjengt, bod^ beffen 5Kamen nennt fie nid^t 
)er erfte: biefen bürfe fie nid^t frein. 

Slefd^inuö. 
rfnt bir ba§ om @nbe nid^t oud^ red^t ju fein? 
SDiicio. 

Slefd^innö, 
in? ^ Htte! SSater, fül^rt er fie mit fort? 

SDiicio. 
ttic^t? 

9lefd^inn§, 
®o§ ]§a6t ^x mit ^ärte fo gemad^t 
arml^erjig nnb, foü id^ eö frei geftcl^n, 
nein SSater, toie'ö bem freien nid^t gejiemt. 
Smicio. 

Slefd^inug. 
!Du fragft mid^? 5Wun! toie glaulbt il^r tool^t, bog bem 
^ iji, jenem 5lrmen, il^rem erften grennb? 
jtüdEfetge! toeißt bn, ob er fie nid^t lieBt? 
nun fel^n, toie man fie feinem SIrm entreißt, 
nen Südten? SSater! ein untoürbger ©treid^! 

aWicio. 
benn bag? tDer gab fie? toer Verlobte fie? 
ite fie unb toann? toer ftiftete bieö an? 
ite er bie grembe? 

5lef(!^inug. 

©oßte fie gu §au§, 

getoad^fne $^ungfrau, fifeen, biö bieüeid^t 

6* 
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Ulinc veniret, expectäntem? Haec, mi pater, (40) 

675 Te dicere aequom fuit et id defendere. 

Micio. 
Kdiculum: advorsusne illum causam dicerem, 
Cui veneram ädvocatus? Set quid id, Aeschine, 
Nostra? aut quid nobis cum iUis? äbeamus. Quid est? 
Quid lacrumas? 

Aeschinus. 
Pater, obsecro, ausculta. 

Micio. 

Aeschine, aüdivi omniä, (45) 
680 Et scio nam te amo: quo magis, quae agis, cürae sunt mihi. 

Aeschinus. 
Ita velim me promerentem ames, dum vivas, mi pater, 
Ut me hoc delictum admisisse in me, id mihi vehementer dolet 
Et me tüi pudet. 

Micio. 
Credo hercle: nam ingeniüm novi tuom 
Liberale: set vereor ne indiligens nimium sies. (50) 

685 In qua civitate tandem te arbiträre vivere? 

Virginem vitiasti, quam te non ius füerat tangere. 
lam primum id peccatum mägnum, magnum at hümanum tarnen. 
Fecere ähi saepe item boni. At postquam id evenit, cedo, 
Numquid circumspexti? aut nümquid tute prospexti tibi, (55) 
690 Quid fieret? qua fieret? si te mi ipsum püduit proloqui. 

Qua resciscerem? Haec dum dübitas, menses abierunt decem. 
Prodidisti et te et illam miseram et gnatum, quoad in te fuit. 
Quid credebas? dormienti haec tibi confecturos deos? 
Et illam sine tua opera in cübiculum iri deductum domüm? (60) 
695 Nolim ceterarum rerum te socordem eodem modo. 
Bono animo es. Duces uxorem. 

Aeschinus. 
Hem. 

Micio. 

Bono animo es, inquam. 
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ßttcr trgcnb tool^cr tarn? T)a^ mußteft !J)u 
)tcn, SSatcr, ia^ bcrtl^eibgcn: fo tDor^ red^t. 

SÜitcio, 
ift! ©0 fül^rf id^ gegen jenen ben ^xo^t^ 
ä) junt Setftanb btente! ÜDod^ tt?a§, 2lefd^inn§, 
unö an? tt)ag tl^nn n?ir mit il^nen? gel^n tDir! — 5Run? 
[16 tDetnft ®n? 

Slefd^inug. 
3Sater ]§ör' mid^! 

9Kicio, 

2lüe§ l^örf id^ Slefc^inng, 
) n?et6 e§, benn id^ lieb' T)id^: nm fo ntel^r forg' id^ um S)id^. 

Slefd^inu^. 
) iDoüte, bag !Du fo mtd^ tiebteft, 3Sater, nad^ aSerbtenft, 
id^ l^ier gefel^It jn l^aben gegen !Did^ gett?a(ttg fd^metjt 
) ©d^aam em^jfinb'. ' 

Smicto. 
^ä) gIauB§ tt)o% benn id^ tenne ©einen ©inn. 
ebe(, bod^ id^ fürd^te, ba§ ®u gar ju forgto§ bift 
! in meld^em ©taat am ©nbe glaubteji !Dn, ia^ S)u l^ier lebft? 
rfül^rteft eine S^ngfran, bie ®u nid^t berfil^ren barfft 
?erge]^n junäd^ft tt?ar gro§: groß jttjar, bod^ unnatürttd^ nid^t; 
gute 8eute tl^aten^* S)od^ nad^bem e§ nun gefd^el^n, 
)u irgenbn)ie 35id^ umgetl^an unb irgenbtt?ie geforgt, 
efd^el^n \o% toie'g gefd^el^n foß, tt?enn ®u S)id^ gefd^eut, eg mir 
jei(en? 9?ein! !J)u jögerft unb neun SRonbe gelten l^in. 
?ft 25u, fo meif § an bir tag, ^inb unb SJÄutter, Beibe, ^reig, 
jft ÜDu, bie ©Otter n?ürben bie§ i^oßbringen, n)enn S)u fd^tiefft, 
i^ ol^ne !Dein ßi^^^w" P^ ©eine ©d^Iafgenoffin toarb? 
id^ bod^ in anbern ©ingen ÜDid^ nid^t gern fo forgtoö fel^n. 
ir fro]§! ÜDu fül^rft fie l^eim! 

9lefd^inug. 
aSie? 
aWicio. 

gro^! fag' id^. 
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Aeschinus. 

Pater, 
Obsecro, nmn ludis tu nunc me? 

Micio. 

Ego te? Quämobrem? 
Aeschinus. 

Nescio. 
Nisi quia hoc tarn misere cüpio verum esse, eo vereor magis. 

Micio. 
Abi domum ac deos conprecäre, ut uxorem äccersas: abi. (65) 

Aeschinus. 
700 Quid? iam uxorem? 

Micio. 
Iam. 

Aeschinus. 
Iam? 

Micio. 

Iam quantum potest. 
Aeschinus. 

Di me, pater, 
Omnes oderint ni magis te, quam oculos nunc ego amo meos. 

Micio. 
Quid? quam illam? 

Aeschinus. 
• Aeque. 

Micio. 
Perbenigne. 
Aeschinus. 

Quid? ille ubi est Milesiüs? 
Micio. 
Abiit, periit, navem ascendit. Set cur cessas? 

Aeschinus. 

Abi pater: 
Tu potiüs deos conprecäre, nam tibi eos certo scio, (70) 

705 Quo vir melior multo es quam ego, obtemperäturos magis. 

Micio. 
Ego eo intro, üt quae opus sunt parentur: fac tu ut dixi, si sapis. 
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aSatcr, l^ap ®u ntid^ jum Scftcu? 

SWicio. 

3d^? toarutti? 
Slcfd^inug, 

3f^ ipct§ cS nid^L 
aSBeil id^ bieg fo fel^nlid^ toixn\äf crfüüt ju fcl^n, brum fürd^f id^ fo. 

Smicto. 
&t^ nur l^cim unb bitte ®ott, ba§ S)u bic grau l^eintfül^rfi ®o gcl^! 

Slefd^inuS. 
700 ggsas? bic JJrau? 

Smicio. 

acfd^inuS. 

Smicio. 
©0 batb atö mögUd^. 
5lcfd^inu§. 

ÜSatcr, [traf mi^ ®ott, 
SCßcnn id^ 5Did^ nid^t mcl^r nod^ liebe atö ia^ eigne 5lugentid^t. 

Smicio. 
Smel^r atö fie? 

aefd^inug. 
®anj gteid^. 

Smicio. 
©el^r gütig! 
aefd^inug. 

®od^ tt?o ift ber aug 9ÄiIet? 
Smicio, 
gort, öerfd^tounben, ging ju ©d^iffe* T)oä) toa^ jögerft S)u? 

Slefd^inuS. 

®tl) !Du, 
©ete 5Du ju ®ott, mein 3Sater, benn id^ meig beftintmt, bag er, 
; 705 !Da ®u beffer bift atö id^ bin, lieber auf S)id^ l^ören n?irb^ 

Smicio. 
ÜDrin beforg' id^ jefet ba§ 9?öt]^ge: Sift ÜDu fing, tl^u, n)ie id^ f|)rad^! 



PV^ 
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Aeschinus. 
Quid hoc est negoti? hoc est patrem esse aut hoc est filium esse? 
Si frater aüt sodaUs esset, qui magis morem gereret? 
Hie non amändus? Hice non gestandus in sinu est? Hern. (75) 
710 Itaque adeo mägnam mi iniicit sua commoditäte curam: 
Ne inprudens fäciam forte quöd nolit, sciens cavebo. 
Set cesso ire intro, ne morae meis nuptiis egomet sim? 

Scena VII. (IV, 6) 

Demea. 
Defessus sum ämbulando: ut, Syre, te cum tuä 
Monstratiöne magnus perdat Juppiter. 
715 Perreptavi üsque omne oppidum, ad portam, ad lacüm: 
Quo non? nee fabrica illi ulla erat nee fratrem homo 
Vidisse se aibat quisquam. nunc vero domi 
Certum obsidere est usque, donec redierit. 

Scena VIII. (IV, 7) 

Micio. Demea. 

Micio. 
Ibo, Ulis dicam nullam esse in nobis moräm. 

Demea. 
720 Set eccum ipsum: te iamdudum quaero, Micio. 

Micio. 
Quidnam? 

Demea. 
Fero alia flagitia ad te ingentiä 
Boni illius ädulescentis. 

Micio. 
ficce autem. 
Demea. 

Nova, 
Capitalia. 

Micio. 
Ohe, iam. 
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benn ba§? l^cigt ba§ ein 23ater, l^etgt benn ba§ ein ©ol^n fein? 

mein Srnber ober ^^reunb, mie fönnf er mel^r mir bienen? 
i§ man lieben, ben mu^ man im ^erjen liegen! tt?al^rlid^! 
te (Sorge flößt er mir burd^ feinen eblen ©inn ein: 

mid^ pten nnuerfel^nS jn tl^un, tva^ il^m nid^t anfielet 
ineü l^inein, bamit id^ nic^t bie ^iXi^geit fetbft üerjögre! 

SieBente Scene« 

!J)emea. 
ufen bin i^ mübe: baß bid^ l^itpiter 
ler SBeifung in§ 3Serberben ftürjen mag! 
je @tabt burd^frod^ idf) bi^ gum 2]§or, jum ©ee. 
tid^t? nirgenb bie f^abriü lein aJienfd^ fagt mir, 
ben S3ruber \Qi)l nun ftel^t e§ feft: id^ tt)iü 
u§ bett)ad^en, big er enbttd^ tt)ieberIommt 

SK i c i 0. T) e m e a. 

aWicio. 
nnb fage, üon nn^ brol^e fein SSerjug. 

T)emea. 

r felbft: !Did^ fud^f id^ lange, aKicio. 

aßicio. 
? 

®emea. 
^ä) bringe neue, ungel^eure ©d^mad^ 
tm toadtxn igungen. 

aßicio. 
ei! fie^ ial 
ÜDemea. 

®anä neu 



i^toürbig* 



aKicio, 
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Demea. 
Ah nescis qui vir sit. 
Micio. 

Scio. (5) 

Demea. 
stulte, tu de psaltriä me somniäs 
725 Agere: hoc peccatum iii virginem est civem. 

Micio. 

Scio. 

Demea. 
Oho, scis et patere? 

Micio. 
Quidni pätiar? 
Demea. 

Die mihi, 
Non clamas? Non insanis? 

Micio. 

Non. malim quidem. 
Demea. 
Puer natust. 

Micio. 
Di bene vortant. 

Demea. 

Virgo nihil habet. (10) 

Micio. 
Audivi. 

Demea. 
Et dücenda indotäta est. 
Micio. 

Scilic6t. 
Demea. 
730 Quid nunc futurum est? 

Micio. 
Id enim quod res ipsa fert: 
niinc huc transferetur virgo. * 



Digitized by VjOOQIC 



— 91 — 

ÜDcmca. 
J)u fennft il^n nid^t 
Söitcio. 

Unb bo(^! 
®cmca. 
O SC^or! ®u tröumft, bon iener Sit]^erf|)ie(critt 
725 (Spt&äf i^: bcr ©treid^ trof eine Bürgerin. 

aWicio. 

35emea. 
S)u toeiftö unb giebft eg ju? 

3Kicio. 
SBarum nid^t? 
üDemea. 

©ag uttr an: 
®u fd^reift nid^t? rofeft nid^t? 

Söiicio, 

9?ein! lieber Ü)ä{ id^S fd^on. 
®emeo. 
©in Sinb ift ba, 

aWicio, 
©oft fegn' e§. 

®emea. 

Unb ba§ SDiäbd^en arm^ 
aWicio. 
©0 l^ört id^. 

35emea. 
grein mug er ben Settel 
aKicio, 

Slüerbingg. 
!Dentea. 
730 gBa§ tüirb benn jefet? 

aKicio. • 
S)o§, tüog bie ©ad^e mit fid^ bringt 
2)og aWöbd^en totrb l^iel^ergcbrad^t 
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Demea. 
Juppiter, 
Istocine pacto oportet? 

Micio. 
Quid faciam ampliüs? 
Demea. 
Quid facias? si non ipsa re istuc tibi dolet, (15) 

Simulare certe est hominis. 

Micio. 

Quin iam vii^em 
735 Despondi, res composita est, fiunt nuptiae, 

Dempsi metum ömnem: haec magis sunt hominis. 

Demea. 

Ceterum 
Placet tibi factum, Micio? 

Micio. 
Non, si queäm 
Mutare: nunc, cum non queo, aequo animo fero. (20) 

Ita vita est höminum, quasi cum ludas tesseris: 
740 Si illud, quod mäxume opus est iactu, non cadit, 
Illud, quod cecidit forte, id arte ut corrigäs. 

Demea. 
Corrector! nempe tua arte viginti minae 
Pro psaltria periere, quae quantum potest (25) 

AUquo abiciünda est, si non pretio, gratiis. 

Micio. 
745 Neque est, neque illam sane stüdeo vendere. 

Demea. 
Quid igitur fäciet? 

Micio. 
Domi erit. 

Demea. 

Pro divum fidem! 
Meretrix et mäter familiäs una in domo? 

Micio, 
Cur non? 
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Dcmca. 

D ^fupitcr! 
©0 Trai§f c« fomtncn? 

aWicio. 
©aS bcnn foüf id^ fonft nod^ tl^un? 
5Dcmca. 
SBaS fonft? tocnn mid^ bte @ad§c fclbcr !iDicl^ nid^t fd^merät, 
©0 toärö bod^ mcnf(!^Iid§, fo ju tl^un« 

aWicio. 

SStcImcl^r ücriobf 
735 3d^ il^nt baS SKäbd^cn: attcö fd^tocfgt, ba |)od^scit toirb, 
liefet feine gurd^t ntel^r! bte« ift ntcnfd^ttd^er. 

Demea. 

Sebod^ 
®efäüt !Ctr bog nun, ÜRicio? 

aWicio. 

5Rein! »enn id^ e§ 
5Rod^ änbern fönnte: ba id^S nid^t fann, finb' td^ ntid^, 
S)c§ aJienfd^en Selben gteid^t gor fel^r beni SBürfetf^JteL 
740 Söenn unS ber SBurf, ben totr bebürfen, nid^t gelingt, 
©0 beffert man ben blinben ßufoü burd^ bte Sunfi 

!J)emea. 
5Du aaSettberbeffrerl ätoonjig 9)Wnen finb bol^in 
!Durd^ (Deine tunft für boö ®efd^ö))f, bog mögli^jt balb 
SBeifeit ju fd^offen ift, toenn nid^t für (Selb, umfonft 

Söiicio. 
745 J)oS ift fie nid^t unb an§ SSerfoufen benf id^ nid^t. 

Demeo. 
Sog foß fie t^un? 

Smicio. 
3u ^aufe fein* 

!Demeo. 

SBie? groger ®ott! 
Sl^frott unb ©ul^terin jugteid^ in Einem §aug? 

aWicio, 
SBorum nid^t? 
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Demea. 
Te sänmn credis esse? 

Micio. 

Equidem arbitror. (30) 

Demea. 
Ita me di bene ament! ut tuam video ineptiäm, 
750 Fftcturum credo, ut habeas, quicum cantites. 

Micio. 
Cur non? 

Demea. 
Et nova nupta eadem haec discet? 
Micio. 

Scilicet. 
Demea. 
Tu inter eas restim ductans saltabis? 

Micio. 

Probe. 
Demea. 
Probe? 

Micio. 
Et tu nobiscum una, si opus sit. 
Demea. 

Ei mihi! (35) 

Non te haec pudent? 

Micio. 
Jam vero omitte, Demea, 
755 Tuam istanc iracundiam ätque ita uti decet 
Hilarum ac lubentem fac te gnäti in nuptiis. 
Ego hos conveniam: post huc redeo. 

Demea. 

Juppiter, 
Hancine yitam! höscine mores! hanc dementiam! (40) 

Uxor sine dote veniet, intus psaltria est, 
760 Domus sumptuosa, adulescens lüxu perditüs, 
Senex delirans: ipsa si cupiat Salus, 
Servare prorsus non potest hanc familiam. 
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ÜDentca* 

Sift ®u M »crjionb? 

ÜÄicio. 

^ glaube bod^. 
©cmea. 
^ilf ©Ott! fo ttJie mir ©eine SD^orl^cit jcfet crfd^cint, 
750 &ianV x(S) !pu tl^ujlg, bomit S)u mit il^r fingen fannft 

ÜÄicio. 
SQSorum nid^t? 

5Demea. 
Unb bie junge grau lernte aud^? 
aWicio. 

®etoi6! 
35emea. 
ÜRtt il^nen tanjeft ®u bann SRingelreil^n? 

Söiicio, 

3a tüol^n 
35emca. 
3a too^? 

mizxo. 
Unb S)u mit m§, toennö nötl^ig ift 
5Demea, 

äBel^ mir! 
S)u fd^ämft iDid^ nic^t? 

ÜÄicio. 
3efet aber (a| bod^, 5Demea, 
755 !J)ein fteteö ©d^mäl^Ien unb, fo toie eö fid^ gejiemt, 

Söiad^ T)iä) jur ^od^jeit üDeineg ©ol^ng üergnügt unb frol^, 
3^ gel^ äu ^zmn: f|)äter lomm' id^ l^eim. 

35emca. 

D ®ott! 
3P ba§ ein geben! @inb ia^ ©itten! SSBal^nfinn iftg! 
!Cie ^Sxaa ift ol^ne SKitgift, brin bie ©ängerin, 
760 Dag ^aug üerfd^tt?enbrifd^! 2lufioanb reigt ben ^nnQzn ^n, 
Der 5B[Ite fafett: looüf eg aud^ bie SBol^tfartl^ felbft, 
©ie tönnte nimmer biefem ^aufe ©d^utj üerteil^n. 
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Scena IX. (V, i) 

Syrus. Demea. 

Syrus. 
Edepol, Syrisce, te curasti molliter 
Lauteque münus administrasti tuom. ^ 

765 Abi. set postquam intus sum omniüm rerum satür, 
Prodeambulare huc libitum est. 

Demea. 

lUuc sis vide 
Exemplum disciplinae. 

Syrus. 
£cce autem hie adest (5) 

Senex noster. Quid fit? quid tu es tristis? 

Demea. 

Oh scelüs. 
Syrus. 
Ohe, iam: tu verba fundis hic sapientiä? 

Demea. 
770 Tu si meus esses. 

Syrus. 
Dis quidem esses, Demea, 
Ac tuam rem constabilisses. 

Demea. 

6xemplo Omnibus 
Curarem ut esses. 

Syrus. 

Quamobrem? Quid feci? 

Demea. 

Rogäs? (10) 

In ipsa türba atque in peccäto maxumo, 
Quod vix sedätum satis est, potasti, scelüs, 
775 Quasi re bene gesta. 

Syrus. 
Sane nollem hunc exitüm. 
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9ltnntt Seene* 

^ürtoal^r! fjrcunb ©^rug, l^crrlid^ l^aft !J)u !J)id^ gc^jflcgt 
Unb fäuberlid^ bein Slmt üertpaltet. ®e]^ nur! &tf)l 
7G5 ©od^ ba xä) brinnen mxä) mit Slüem öoügepfro^jft, 
SBiü id^ l^inaug f^jafeiercn gcl^n. 

!J)cmea. 
ÜDa fcl^t nur an 
!Dieg aJhifter il^rcr 3ud^t! 

©icl^ ba! bort ftcl^t ja aud^ 
3:)er attc ^crr. 2Bic gcl^t^? aBarum fo ernft? 

ÜDcmea, 

!J)u ©d^uft! 
©ijrus, 
|)aüo]^! ÜDu f^jrubclft toicbcr SBetö^eitSf^jrüd^e aug, 

©cmca. 
770 S33ärft ©u mein ©ctoüc! 

©ijrug. 
©ann ttJärft ÜDu ein reid^er Süiann 
Unb l^ättcft ÜDid^ geborgen, 

ÜDemea. 
!Dann forgf id^, baß !J)u 
ein «eifriet 5lüen toärft, 

®ijru0. 
SBarum? ^a^ Ü)at id^? 
ÜDemea, 

Sag? 
Sei ber aSermirrung unb bem größten ©d^urfenftreid^, 
35er !aum gefül^nt ift, l^aft ÜDu, ©d^urle, nod^ gejed^t, 
775 3ltö ftänbe Slüeö gut. 

®^ru§. 

SBeit beffer, id^ blieb brin! 

7 



Digitized by VjOOQIC 



— 98 — 

Scena X. (V, 2) 

Dromo. Syrus. Demea. 

Dromo. 
Heus, Syre, rogat te Ctesipho üt redeas. 

Syrus. 

Abi. 
Demea. 
Quid Ctesiphönem hie narrat? 

Syrus. 

Nu. 
Demea. 

Eho camufex, 
Est Ctesipho intus? 

Syrus. 
Non est. 

Demea. 
Cur hie nominät? 
Syrus. 
Est ahus quidam, parasitärster paululüs. 
780 Nostin? 

Demea. 
Jam scibo. 

Syrus. 

Quid ais? quo abis? 

Demea. 

Mitte me. (5) 

Syrus. 

Noli inquam. 

Demea. 
Non manum abstines, mastigia? 
An tibi iam mävis cerebrum dispergam hie? 

Syrus. 

Abit. 
Edepol commissatorem haut säne eommodüm, 
Praesertim Ctesiphoni. Quid ego nune agäm? 
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^el^ttte Seetie* 

üDromo* @ijru§. ÜDemccu 

!J)roino. 
^e! <St)XH^, (ltt'\ipf)o ruft ÜDid^ gurüd 

®c]^ tt)cg! 
I)cmca. 
2Bag nennt bcr etcfij)]^o? 

©ijruö. 
'g ift nid^t^. 

©u ©d^inberfned^t! 
©0 ftedt l^icr (ä;tcfi^)]^o? 

5Kcin. 

Dcmca. 

SBorum nennt er il^n? 

@§ iji ein anbrer, fo ein Heiner ^arafit. 
780 ^cnnft !Du il^n? 

3^ erfo^rs. ' | 

Sie fo? SBol^in? ^ 

!J)emea. ; ^ 

8a§ to«! i 

©ijruö. 

S:]§u'§ nid^t! fag' id^, 

!J)emea. 
5Kimntft ©u bie ^anb toeg, ®afgenflridf, 
aSBenn id^ ©ein ^irn nid6t l^ier üerf^jrifeen fott? 

©^ru§. 

®r gel^t. 
gürtoal^r! ba§ ift fein fel^r bequemer ®aft bei 2:ifd^, 
Qnmat für ßtefipl^o, ©od^ toa^ beginn' id^ iefet? 

7* 
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785 Nisi dum haec silescunt turbae, interea in angulüm (10) 

Aliquo abeam atque edormiscam hoc TÜli. Sic agäm. 

Scena XI. (V, 3) 

M i c i o. D e m e a. 

MicLo. 
Parata a nobis sunt, ut dixi, Sostrata, 
Ubi vis. Quisnam a me pepulit tarn graviter fores? 

Demea. 
Ei mihi quid faciam? quid agam? quid clamem aut querär? 
790 caelum, o teiTa, o maria Neptuni. 

Micio. 

Em tibi. 
Rescivit omnem rem. id nunc clämat scilicet. (5) 

Paratae lites: succurrendum est. 

Demea. 

Eccum adest 
Communis corruptela nostrum liberum. 

Micio. 
Tandem reprime iracundiam atque ad te redi. 

Demea. 
795 Repressi, redii, mitto mäledicta omnia. 

Rem ipsam putemus. Dictum inter nos hoc fuit, (10) 

Ex te adeo est ortum, ne tu cürares meüm, 
Neve ego tuom? responde. 

Micio. 

Factum est: non nego. 
Demea. 
Cur nunc apüt te potat? cur recipis meüm? 
800 Cur emis amicam, Micio? num qui minus 
•j;v.'. Mihi idem ins tecum esse aequom est, quod mecum est tibi? (15) 

Quando ego tuom non curo, ne cura meüm. 

Micio. 
Non aequom dicis. 

Demea. 
Non? 
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\ ber ©türm fid^ legt, ge^' id^ bcifeif unb fd^Iaf 
1 SBinfet meinen ^pi^ aug. ©o foü^ fein, 

@lfte Scetie. 

3ß i c i 0. !J) e m e a. 

SWicio. 
bereit, toie id^ ÜDir fagte, ©oftrata, 
Du toiüft. — 32Ber fd^Iug fo ftarf an meine I^ür? 

I)emca, 
! Sag t^u^ id^? SBa§ beginn^ id^? flagen? fc^rein? 
lel! @rbe1 3Keer 9te^}tnn§! 

3Ktcio. 

(Si! fiel^ bod& an! 
iefet 5(üe§: be^l^alb fd^reit er eben fo. 
t eg ^änbet. ^ mug beiftel^n. 

I)cmea. 

©iel^! ba ip 
ten Sinbern ber gemetnfame SJerberb. 

micxo. 
i) ©einen Q^xn unb fomm bod^ ju T)vc felbft. 

I)emea, 
^n, tomm ju mir unb fd^mäl^e Stiemanb mel^r. 
jur ©ad^e! äöar ba§ toon un^ au^gemad^t, 
entf^jrangi^ ja, toeber foüte S)id^ mein ©ol^n, 
I ber ©eine fümmern? ©prid^! 

aWido. 

©0 ift§: ia voo^l 

©cmea. 
t er je^t bei ©ir? ttjarum nimmft ©u il^n auf? 
ft ©u feine greunbin? ^eifc^t nic^t ©iüigfeit 
ein gteid^eS SRed^t üon ©ir, tote ©ir an mir? 
d^ um Deinen mid^ nid^t, (a§ aud^ meinen ge^n! 

äßicio. 
lid^t biüig. 

©emea. 
Sticht? 
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Micio. 
Nam vetus verbum hoc qiiidem est, 

Communia esse inter se amiconun omniä. 

Demea. 
805 Facete: nunc demum istaec näta oratio est. 

Micio. 

Ausculta paücis, nisi molestmn est, Demea. (20) 

Principio, si id te mordet, sümptum filii 

Quem faciunt, quaeso hoc facito tecum cogites: 

Tu illos duo olim pro re tollebas tuä, 
810 Quod satis putäbas tua bona ämbobus fore, 

Et me tum uxorem credidisti scilicet (25) 

Ducturum: eandem illam rationem antiquam optine. 

Conserva, quaere, parce, fäc quamplurimüm 

Ulis relinquas gloriamque istanc tibi: 
815 Mea, quae praeter spem evenere, ütantur sine. 

De summa nil decedet. Quod hinc accesserit, (30) 

Id de lucro putato esse omne. Haec si voles 

In animo vere cogitare, Demea, 

Et mi et tibi et illis dempseris molestiam. , 

Demea. 
820 Mitto rem: consuetudinem ipsorum. 

Micio. 

Mane. 

Scio: istuc ibam. Multa in hömine, Demea, (35) 

Signa insunt, quibus ex coniectüra facile fit, 

Duo cum idem faciunt, saepe ut possis dicere: 

Huic licet inpüne facere hoc, illi non hcet. 
825 Non quo dissimilis res sit, set quo is, qui facit. 

Quae ego esse in iUis video, ut confidam fore, (40) 

Ita ut volumus. Video eos sapere, intellegere, in loco 

Vereri, inter se amare: scires liberum 

Ingenium atque änimum. Quo vis iUos tu die 
830 Reducas. At enim metuas, ne ab re sint tamen 

Omissiöres paulo. noster Demea, (45) 

Ad omnia älia aetate sapimus rectiüs: 

Solmn imum hoc Vitium adfert senectus hominibüs: 
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SWicio. 
@ö ift ein atte^ ©ort, 
Da§ unter g^cunbcn attcö ®ut gcmcinfam fei. 

!J)cmea. 
805 2Bie toifeig! Qcfet erp fiel 5Dir jene« ©prüd^toort ein. 

aWicio^ 
3ftö ®ir nid^t läftig, fförf ein toenig, !Demea! 
ßunäd^jt, wenn üDici^ ber Sluftoanb ärgert, ben Dein ©ol^n 
Unb meiner mad^t, fo bitf id^, übertege bie^: 
Du tootttejt SSeibe nod^ SSermögen einft erjiel^n, 
810 Da, toie Du gtaubteft, DeinS für jtoei l^intänglid^ war; 
2lud^ bad^tp Du bmnatö nod^, id^ würbe wol^I nod^ frein. 
9?un bleib Du gauj bei Deiner alten 9led^nung fielen, 
©rtoirb, erl^atte, f^jare, forg', ba§ möglid^ft ütet 
fjür fie jurüdbfeibt unb für Did^ ber Stul^m baüon: 
815 2Ba§ unöerl^offt üon mir tommt, baS ta§ fie üertl^un. 
3Som ©aujen gel^t nid^tö ai: waö id^ l^insugelegt, 
Dag nimm atö baaren 3Sortl^ei{ an. SGBenn Du nun ba§ 
Qm ;3^nern wal^rl^aft überfegft, bann, Demea, 
@rf^?arjt Du mir unb Dir unb ^enen t)iel 3Serbru§. 

Demea. 
820 ®enug öom ®etb! jebod^ il^r geben felber! 

aßicio. 

SÖBart! 
®rab bal^in woüt^ id^. 3Sielerlei Slujeid^en giebtjS, 
SBoraug man (eid^t für Sßenfd^en ©c^lüffe jiel^en !ann, 
©0 bag Du oft, tl^un jWci baffeCbe, fagen mu^t: 
Der eine barf baö ungeftraft, ber anbre nid^t: 
825 5Rid^t, Weil bie Jl^at üerfd^ieben fei; ber Später iftö. 
Da§ fel^ id^ nun bei il^nen: fidler Werben fie, 
5Bie Wir eö wünfd^en. @ie finb fing, gefd^eibt, Wo^ö gilt 
3lud^ fittfam, lieben fid^ unb man erfennt ben @inn 
Unb ®eift üon ©beln. Sllle Sage fannft Du fie 
830 Selel^ren. Dod^ Du fürd^teft wo^t Unad^tfamfeit 
%üt ®elb unb &\xt tjon il^nen: befter Demea, 
3n aüem 5lnbern wifeigt uns baS Sllter wol^t, 
9?ur biefen gcl^Ier bringt^ ben SWenfd^en mit ber QzxU 
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Adtentiores smnus ad rem omnes, quam sat est, 
835 Quod illos sat aetas acuet. 

Demea. 

Ne nimium modo 
Bonae tuae istaec nos rationes, Micio, (50) 

Et tuos iste änimus aequos sübvortat. 

Micio. 

Tace. 
Non fiet. Mitte iam istaec: da te hodie mihi: 
Exporge frontem. 

Dem^a. 
Scilicet ita tempus fert: 
840 Faciundum est: ceterum ego rus cras cum filiö 
Cum primo lüci ibo hinc. 

Micio. 
De nocte censeo: (55) 

Hodie modo hilarum fac te. 

Demea. 

Et istam psaltriam 
Una illuc mecum hinc abstrahäm. 

Micio. 

Pugnaveris. 
Eo pacto prörsum illi alligäris filiüm. 
845 Modo facito ut illam serves. 

Demea. 
jfigo istuc videro 
Atque ibi favillae plena, fümi ac pollinis, (60) 

Coquendo sit faxo et molendo: praeter haec 
Meridie ipso faciam ut stipulam colligät. 
Tam excoctam reddam atque atram, quam carbo est. 

Micio. 

Places. 
850 Nunc mihi videre sapere. Atquö equidem filiüm, 

Tum etiam si nolit, cogam ut cum illa una cubet. (65) 

Demea. 
Derides? Fortimatus, qui isto animo sies: 
Ego sentio. 



M-^ 
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SBir finb genauer auf baö ®e(b atö Wflig ift. 
835 !Da§ tt)irb bie 3^^ fie fattfam leieren. 

©emea. 

T)a^ nur nid^t 
55ie guten ®rünbe, bie !J)u auöframft, Süiicio, 
Unb bann ©ein guteg ^erg un^ fallen ftettt 

SWtcio- 

£) fd^weig! 
@o fommtö nid^t. 8a§ ba§! Ueberla^ 2)td^ ^eute mir: 
entfalte 5Deinc @tirn! 

I)emea. 
@o toiü e§ ia bie Qtxt 
840 @^ ntug gefd^el^n, J)od^ morgen aüerfrül^penö gel^' 
:3cl^ mit bem ©ol^n auf« 8anb. 

SWicio. 
^ä) badete: fd^on bei 5Ka 
5Rur l^eute fei üergnägt! 

!J)emea. 
!J)ie ßitl^erf^jielerin 
©ntfül^r' id^ ebenfaßö öon l^ier. 

aWicio. 
9?id^t ol^ne Sam^f! 
3luf bie 3lrt lettcft öoüenbg 2)u ben ©ol^n an fie. 
845 ®ieb ®u nur 5(d^t, baß !Du fie feftl^ältft. 

Demea. 

@ott gefd^el^n! 
Unb bort toirb fie üon Slfd^e, Staud^ unb ©taubmel^t üot 
ÜDurd^ Sod^en unb burd^ äßal^len »erben: außerbem 
©ottfie am l^eißen äßittag Slel^ren fefen gel^n. 
@o bürr unb fd^toarj toie eine Sollte »irb fie. 

3ßicio. 

aiec^t! 
850 3e^t bift ®u Hug, toie'ö fd^eint. Qd^ mürbe nod^ ben (? 
Slud^ toenn er nid^t tt)iü, jtoingen, ba§ er bei il^r fd^Iäft. 

üDemea. 
!J)u lad^ft mid^ au§? SBie gtildEtid^, mer fo benfen fann! 
^ füp. 
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Micio. 
Ah, pergisne? 

Demea. 
Jäm iam desinö. 
Micio. 
I ergo intro et cui rei est, ei rei hiinc sümamus diem. 

Scena XII. (V, 4) 

Demea. 
quisquam bene subdücta ratione ad vitam fiiät, 
i, usus semper aliquid ädportet novi, 
i, ut illa, quae te scire credas, nesciäs, 
lutaris prima, in experiundo ut repudies. 
evenit, nam ego vitam duram, quam vixi usque 

adhüc, (5) 

spatio omitto. Id quamobrem? Re ipsa repperi, 
esse homini melius neque dementia, 
ex me atque ex frätre cuivis fäcile est noscere. 
r egit vitam in otio, in conviviis: 
lus, nuUi laedere os, adridere omnibüs. (10) 

sumptum fecit, omnes benedicunt, amänt. 
LS, saevos, tristis, parcus, truculentus, tenäx 
ibi quam miseriam vidi? näti filii, 
> autem, dum studeo Ulis üt quamplurimüm 
vi in quaerundo vitam atque aetatem meam. (15) 
3tate hoc Mcti pro labore ab eis fero, 
er sine labore patria potitur commoda. 
le fugitant, illi credunt consilia omniä, 
aput illum sunt ambo, ego desertus süm. 
Optant, meam autem mortem expectant scilicet. 
bore edüctos maxumo hie fecit suos 
miseriam omnem ego capio, hie potitur gaudiä. 
iam experiamur contra, ecquid ego possiem 
aut benigne facere, quando huc provocät. 
meis me amari et magni pendi postulo. (25) 
atque obsequendo, non posteriores feräm. 
minume refert, qui sum natu maxumüs. 
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SWicio. 
©d^on* wieber! 

Demea. 
®ut! id^ l^öre ja fd^on auf» 

9»icio. ^ 

herein benn! feiern toir ben S^ag, toie toirS beftimmt! 

^toolfte Seette* 

!Demca» 

855 5Wod^ toar 5WietnanbeiS S3ered^nung für bas 8eben fo getüi^, 
!Ca§ nid^t SlÖer unb ©rfal^rutig 5Reue§ ftetö l^injugefügt 
Unb un§ leierten, ba| man ia^, tt)a§ man ju toiffen glaubt, nid^t 

»eiß 
Unb, toag atö ^inct|} gegolten, bie ©rfal^rung »iberlegt. 
@o gingg mir: baS ftrenge Seben, bag id^ bi§ auf l^eut geffil^rt, 

8C0 @eb' id^ auf beinal^ am Snbe fd§on. SöeSl^alb? ©rfal^rung jeigt, 
Da§ Slad^giebigleit unb ®ütc über aßeS 5(nbre gel^n» 
!Da§ bie§ »al^r ift, !ann man (eid^t an mir unb meinem fflmber fel^n, 
©r üerbrad^te ftet^ fein Seben in ®enu^ unb ©d^toetgerei, 
SBar gefäüig, gütig, fränfte 5Wiemanb, ftet^ üott ^reunblid^feit, 

865 Öebte nur für fid^ in ^reuben: aüe fegncn, toben il^n. 

^d^, ein Sanbmirtl^, ftreng unb f^jarfam, trofeig, eigenfinnig, larg, 
^retf ein SBeib: tt)eld^ @Ienb fal^ id^ ba? jtoei ©öl^ne brad^te fie. 
3?eue ©orgen unb toel^ mir! »ie id§ für jene miJglid^ft üiel 
©d^affen toiü, toergel^t mein gangeS 8eben nun im Srobernjerb. 

870 gefet trag' id^ am ßebenSenbe für bie Muf) atö Sol^n batjon 
9?id^t§ atö §a^: ber anbre erntet ol^nc aWül^e 3Satergtü(f. 
^]§n liebt man, mid^ ftiel^t man, il^m tjertraun fie aße *ißläne an, 
gl^n toerel^ren fie, um il^n finb beibe: id^ ftel^ gauj aßein. 
SBie fie nur fein geben ttJünfd^en, märten fie auf meinen 5Eob. 
875 ©0 l^at er, bie id^ mit größter SKül^ erjog, fid^ leidsten Sauf§ 
Slngeeignct: aßen ®ram l^ab' id^, bie greube erntet er. 
®od^ tool^fan! id^ tt)iß üerfud^en, ob id^ nid^t aud^ meinerfeitS 
©d^meid^etn !ann unb fd^ön tl^un: fobert er mid^ bod^ baju l^eraug. 
^ä) toifl öon ben SWeinen aud^ geliebt unb l^od^gel^alten fein. 
880 SBenn^ ba§ ©d^enfen unb ©etoäl^rcn mad^t, fo ftel^ id^ nid^t jurüd 
gel^lt^ an ®elb, fo tl^ut bag gar nid^tö, ba id^ ja ber ältre bin. 
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Scena Xffl. (V, 5) 

Syrus. Demea. 

Syrus. 
irat frater ne äbeas longiüs. 
Demea. 
Syre noster, salve: quid fit? quid agitür? 
Syrus. 

Demea. 
st. Jam nunc haec tria primum addidi 
Q, noster, quid fit? quid agitür? 
liberalem praebes te et tibi (5) 

xim. 

Syrus. 
Gratiam häbeo. 

Demea. 

Atqui, Syre, 
et ipsa re experiere propediem. 

Scena XIV. (V, 6) 

Geta. Demea. 

Geta. 
i hos provisam, quam mox virginem 
eccum Demeäm. Salvos sies. 
Demea. 

Geta. 
Jeta. 

Demea. 
Geta hominem maxumi 
)die iudicavi animo meo, 

'ofecto est servos spectatus satis, (5) 

rae est, ita uti tibi, sensi Geta, 
rem, si quid usus venerit. 
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S^teijel^ute Sunt. 

®ijru0. >Dcmca. 

i! bcr ©ruber bittet: gcl^ nid^t fort! 

!J)emca. 
^? ©efter! guten Jag! toie gel^tg? toie tl^utö? 

®^ru^. 

©emea. 
SSortrefflid^! dreierlei fügt' id^ l^iuäu, 
ic^t füllte: „öefter" unb „tote gel^t^? toie tl^utg?" 
K ©Ifaöe einen eblen ©inn unb gern 
)ir tool^t. 

©ijru^. 
^^ banle ©ir. 

!J)eniea. 

®od^, ©ijru0, glaub'! 
i SBal^rl^eit: bu erfäl^rftö balb burd^ bte V)at 

Siittitf^ntt Seette* 

® e t a. !J) e m e a* 

®eta. 
nüber, ^errin, fd^aun^ ob fie nid^t balb 
)en Idolen. !J)emea ba? guten 2iag! 

>Dentea. 
Du? 

®tta. 
®eta. 

©emea. 
®eta, ftetö l^ab' id^ geglaubt 
jbad^t, Du feift ein SWann üom l^öd^ften SBertl^, 
Der @claü mir toal^rlid^ ad^tung^toertl^ erfd^eint, 
i J^errfd^aft forgt, toie manS üon ÜDir erfährt, 
b ntöd^f id^, toenn ©elegenl^eit fid^ jeigt, 
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Lubens bene faxim. Meditor esse adfabilis 
Et bene procedit. 

Geta. 
Bonus es cum haec existumäs. 
Demea. 
Paulatim plebem primolüm facio meam. (10) 

Scena XV. (V, 7) 

Aeschinus. Demea. Syrus. Geta. 

Aescjiinus. 
Occidunt me quidem, dum nimis sanctas nuptias 
900 Student facere: in apparando cönsumunt diem. 

Demea. 
Quid agitur, Aeschine? 

Aeschinus. 
Ehem pater mi, hie tun eräs? 
Demea. 
Tuus hercle vero et animo et natura pater. 
Qui te amat plus quam hosce oculos. Set cur non domum (5) 
üxorem accersis? 

Aeschinus. 
Cupio: verum hoc mihi morae est. 
905 Tibicina et hymenaeum qui canat. 

Demea. 
Eho, 
Vin tu huic seni aüscultare? 

Aeschinus. 

Quid? 

Demea. 

Missa haec face: 
Turbam, hymenaeum, lampadäs, tibicinäs 
Atque hanc in horto maceriäm iube dirui (10) 

Quantum potest: hac transfer: ünam fac domüm: 
910 Traduce et matrem et familiam omnem ad nos. 
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ÜDtr gerne tool^tt^un* — ©o jiubir' id^ greunbKd^feit 
Unb ed gelingt mir. 

3)u bijt gut, »enn 5Du fo benfji* 
Demea. 
Slßmäl^tid^ maäf xäj mir ben ^öBel erft geneigt. 

Sfüttfjel^itte 6ceite. 

Slefd^inu». ©emeo. @^ru8. ®et(t 

Slefd^inug. 
@ie tobten mid^, »enn fie bie |)od&äeit ju formeü 
900 Qn maäjzn jtreben, benn juüor üergel^t ber 24g. 

ffiag mad^ft 5Du, äefd^inug? 

Slefd^inui^. 

aKein SBoter! »orp ®u l^ier? 
©emea. 
gürtoal^r! 5Detn SSater üon Oemütl^ unb üon Statur, 
5Der ®id^ mel^r tiebt atö feine 9lugen. 5Dod^ toorum 
§oIft Du bie Sraut nid^t? 

Slefd^inug. 
3a! id^ möd^tj^, bod^ feilten nod^ 
905 35er ^od^jeit^fänger unb bie SBIäferin. 

aOSie nun? 
ffiiüjt 5Du mir aöen folgen? 

äefd^inug. 
Sie? 
®emea. 

Sag SlUeg fein: 
®eleit, ®efänge, g^detn, gtötenblöferin, 
Unb reiße l^ier bie (Gartenmauer fd^leunigft ein. 
Irag fie l^iel^er l^inüber, — bilbet bann ein ^a\x^, — 
910 T)aju bie aKutter unb ben ganjen |>augftanb! 
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Aeschinus. 

Pater lepidissume. 

Demea. 
Euge, iam lepidus vocoi 
Fratri aedes fient perviae: turbam domüm 
Adducet, sümptum admittet: mülta: quid ] 
Ego lepidus ineo gratiam. Jube nunc iam 
915 Dinumeret flle Babylo viginti minäs. 
Syre, cessas ire ac facere? 

Syrus. 
Quid ego? 
Demea. 

Diru 
Tu iUas abi et traduce. 

Geta. 
Di tibi, Demea, 
Benefaciant, cum te video nostrae familiae 
Tarn ex animo factum velle. 

Demea. 
Dignos arbitro 
920 Quid tu ais? 

Aeschinus. 
Sic opinor. 

Demea. 
Mülto rectiüst, 
Quam illam puerperam hac nunc düci per 
Aegrotam. 

Aeschinus. 
Nil enim vidi melius, mi pater. 
Demea. 
Sic soleo. Set eccum Micio egreditur fora 

Scena XVI. 

Micio. Demea. Aeschi 

Micio. 
Jubet frater? übi is est? tun iubes hoc, D 
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Slcfd^inug. 

r SSater! 

S)emea, 
®! man nennt mid^ \i)on d^arntant 
erö ^an^ toirb S)urd^gang: Sltteö ftrömt l^tne 
toa^ foften. @onft nod^ üiel! SBag fümmer 
diamanten Süiannc, banft man. 8a§ brum j 
Scrfd^toenber jtoanjig 3Jiincn nod^ ücrtl^un! - 
t§ fte^ft !Cn, ftatt ju l^anbeln? 

ÜDcmea. 

9iei§ ein 
[e [iej^evüber! 

®eta, 
aWag 5Did^, ©emea, 
n, ba \6) [el^e, bag S)n unferm |)aug 
lad^ SSJunfd^ Begegnen ttjiöft 
S)emea. 

3^r l^abtö üerbie 

Slefd^inug. 
®auj fo mein^ id^ aud^. 
S)cmea, 

SBeit beffcr iftö, 
bte SSJöd^nerin auf offner @tra§c fommt, 
fie tft 

2lefd^inu§. 
3Ba§ Scffreg, 35ater, giebt eö nic^t. 
S)emea. 
id^^ [tct§. ®od) bort fommt SDiido l^craug. 

@eii^§je]||itte @ceite* 

ajiicto. 5Dcmea. 2lcfd^inuö. 

IX toiüö? ö)o ift er? ®emea, !Cu toiüftö? 
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Demea. 
re et in aliis omnibüs 
cere nos hanc familiam, 
ere. 
Aeschinus. 

Ita quaeso, pater. 
Micio. 

Demea. 
) hercle ita nobis decet. (5) 

iter est. 

Micio. 

Quid posteä? 

Demea. 

Micio. 
iunt. 

Demea. 

Natu grandiör. 
Micio. 

Demea. 
3c per annos non potest, 
[uisquam est: sola est. 

Micio. 

Quam hie rem agit? 

Demea. 
ere et te operam üt fiat dare. (10) 

Micio. 

Demea. 

Micio. 
e? 

Demea. 
Te, inquam. 



Digitized by VjOOQIC 



— 115 — 

ÜDcmca. 
U, baß tt)ir l^ierin unb übcrl^au^jt 
ttögüd^ Sincn §augftanb bilben, [ic ^ 

eben, untcrftütjen. 

®anj mein SBitnfd^! 
9Ricto. 
fieinung! 

!Demea. 
Sa! fürtoal^r fclbji unfrc ^flid^t! 
c bic Süiutter feiner gran. 
aWicio. 

SBag nod^? 
ÜDemea. 
d^eiben. 

aWicio. 
2Bie man fagt 

!Demea. 

Unb fd^on bejal^rt. 
Smicio. 

!Demea. 
^oifxt mad^ten tängfi fie nnfrud^tbar, 
^)Pegt: fie fielet aöein» 
SKicio. 

SBaS l^ot bcr üor? 
Demea. 
i frein, nnb !Dn betoirfen, baß er8 tl^ut. 
aKicio. 

Demea. 
)n. 

aWicio. 

Demea. 
S)n, fag' ic^. 
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Micio. 

Ineptis. 
Demea. 

Si tu sis homo, 

Aeschinus. 



Micio. 
Quid tu aütem huic, asine, auscültas? 
Demea. 

Nihil agis. 
ialiter non potest. 

Micio. 
Deliras. 

Aeschinus. 

Sine te exorem, mi pater. 
Micio. 
,nis. 

Demea. 
Age, da veniam quaeso filio. 

Micio. 

Satin sanus es? 
novos maritus anno demum quinto et sexagesimo (15) 
a atque anüm decrepitam dücam? idne estis aüctores mihi? 

Aeschinus. 
; promisi ego iUis. 

Micio. 
Promisti aütem? De te lärgitor, puer. 

Demea. 
quid, si quid te maius oret? 
Micio. 

Quasi non hoc sit maxumüm. 
Demea. 
veniam. 

Aeschinus. 
Ne gravare. 
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21^! Du U\i ein Sljor. 
©emca. 

SBärft !Du ( 
935 @r Ofät' t§. 

Slefd^inuö, 
O! mein SSater! 

SÄicio. 
Sie? S)u efel l^örft auf i^n 
5)emea. 

@^ lann nid^t anberö [ein, 

aKicio. 
S)u träumft 
9lef(^inn§, 

Sag S)id^ erbitten, 
aKicio. 
Du Kji üerrücft! 

Demea. 
©etüäl^r' eg bod^ beut ©ol^ne! 

a»icio. 

©ift Du bei 
©in fünfunbfed^gjigjäl^rger foüf id^ mid^ jum jungen ©l^en 
9Jod^ mad^en unb bie frumme 3llte frein? ba§ tätiget il^r i 

5lefd^inu§. 
940 Xl^uö! id^ \)tx\pxaii^. 

aKicio. 
Sie? Du t}erf^rad^ft§? »erfprid^ nur, i^unge, wai 
Demea. 
Sag tl^ätft Du, tüenn er ®rö§re§ bäte? 

a»icio, 

®iebt§ benn ®rö§re§ nod 
Demea. 
©etoäl^r'g! 

3le[d^inu§. 
©ei freunbtid^! 
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Demea. 
Fäc promitte. 

Micio. 

Non omittitis? 

Aeschinus. 
Non, nisi te exorem. 

Micio. 
Vis est haec quidem. 

Demea. 

Age prolixe, Micio. (20) 
Micio. 
Etsi hoc mihi pravum, ineptum, absurdum atque aUenum ä 

vita meä 
945 Videtur, si vos tanto opere istuc voltis, fiat. i. 



Aeschinus. 

Bene facis. 



( 

Merito tuc'^te amo. ' 

Demea. 
Verum quid ego dicam, hoc cum fit, quod volo? ' 
Quid nunc? Quid restat? — Hegiö his est cognatus pro- 

ximüs, . 

Adfinis nobis, pauper: bene nos aliquid facere illi decet. (25) ' 

Micio. \ 

Quid facere? ; 

Demea. 
AgelU est hie sub ürbe paulum, quod locitas foräs: 
950 Huic demus, qui fruatur. '^ 

Micio. 
Paulum id autem est? 

Demea. 

Si multum est, tarnen 
Faciundum est: pro patre huic est, bonus est, noster est: 

recte datür. -^i 

Postremo nunc meum ülud verbxmi facio, quod tu, Micio, 
Bene et sapienter dixti düdum: Vitium commune omnium est, (30) tj 
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S)cmea. 

aJiicto. 

8a§t il^r mx6) benn nod^ r 

id^ 5Did^ erbat 

9Rtcio. 

ÜDcmea. 

©efäffig, 
aKicio. 
g ücrfel^rt, ui^jaffenb, tl^örigt, meinem [onftgi 

fremb 
d id^, toenn $Jl^rg fo bringenb tüünfd^t, e§ tl^un 

2lefd^tnu§. 

Da tl^uft 3 
i) mit SRed^t. 

S)emea, 
®aö fag' id^ iefet? gefd^iel^t bod^, voa^ 
'^a^ giebt^ nod^? §egio ift biefen l^ier 

tjcrmanbt, 
3^tüägert, arm: ba jiemt fid^^, il^m in ettoaö tüol^t 

aJiicio. 

35emea. 
pad^tet l^aft ©it l^ier ein ©tiidEd^en Sldfer üor be 
il^m jum 9?iegbrand^ geben, 

aWicio. 

;3ft ba§ toenig? 
35emea. 

3Bär§ a 
^el^n: er ift an SSaterS (Statt, ber nnfre, brat 

^flic^t. 
d^ mir aud^ jenes SBort an, ba§ S)n, SRicio, fo 
längft auöf^rad^ft: nnfer 9löer größter ^el^Ier fe 
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3in in senecta attenti sumus. Hanc maculam 

nos decet 
ist vere et re ipsa fieri oportet. 
Aeschinus. 

Mi pater. 
Micio. 
iabitur quandoquidem hie volt. 

Demea. 

Gaudeo. 
germanus pariter animo ac corpore, 
mc iugulo. 



Scena XVII. (V, 9) 

Demea. Micio. Aeschinus. 

Syrus. 

Factum est, quod iussisti, Demea. 
Demea. 
Ego edepol hodie mea quidem sententia 
. esse aequom liberum. 
Micio. 

Istunc Hberüm? 
im? 

Demea. 
Multa. 

Syrus. 

noster Demea, edepol vir bonüs. 
jque a püeris curavi ämbos sedulo, (5) 

le praecepi semper, quae potui omnia. 

Demea. 
quidem porro haec: obsonare cum fide, 
, apparare de die conviviüm, 
minis haec sunt officia. 
Syrus. 

lepidum capüt. 
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J)a§ tüir im 3llter ju genau aufö ®elb fel^n, ©iej 

muß 
055 ÜJian meibcn: toal^r iftö unb bie "JH^at mu§ e§ bcftätgcn. 

2lefd^tnu§. 

35c 
SWicio. 
SBol^Ian! id^ geb'^, ba bcr eä tüiü. 
S)emca. 

3^ freue mid^. 
9?un bift 2)u erft mein ©ruber gang an ©eef unb S 
®o f(^Iag i(^ il^n mit feinen SJaffen, 



SteBjellitte Sceite. 

©^ruö. S)emea, äJJicio, Slefd^inu^. 

®^ruö. 

SSSag !Cu tüottteft, ift g 
J)emca. 
T)n bift brat), 3?ad^ meiner äJJeinung toäf eö l^eute ttjal^r 
960 SBenn n^ir unferm @tjru^ l^ier bie greil^eit fd^enften. 

aßicio. 

^reil^e 
äBarum ba^? 

®emea. 
Um aSieleS. 

, ®^rug. 

Demea! !Du bift ein guter SJlann. 
'^iefe beiben l^ab' id^ forgfam fd^on t}on tinbl^eit an gepfle 
geirrte, tnarnte, untertüie^ fie ftet§, fo gut iä)§> nur üermod^ 

J)emea, 
:Da^ ift f(ar, SefonberS l^ierin: 2:afetfreuben, ©aitenfpief, 
965 3Käbd^en l^alten unb am ließen Sag fc^on Srunf unb @d^ 
©inb nid^t iebermannö ©efd^äfte. 

©^ruö. 
@r ift toirflid^ aüerliebft. 
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Demea. 
psaltria isla emunda hie ädiator foit, (10) 
se aequom est: alii meliores erunt. 
ri. 

Micio. 
Vin tu hoc fieri? 

Aeschinus. 

Cupio. 
Micio. 

Si quidem 
Dcede huc ad me: über esto. 

Syrus. 

Bene facis. 
ibeo et seorsum tibi praeterea, Demea. 

Demea. 

Aeschinus. 

Syrus. 
: utinam hoc perpetuum fiat gaudiüm, (15) 
i meam üna mecum videam hberäm. 

Demea. 
lulierem. 

Syrus. 

fit quidem tuo nepoti, huius filio, 
am dedit haec. 

Demea. 

Hercle vero serio, 
it, haud dübium est, quin emitti aequom siet. 

Micio. 

Demea. 
emo ä me argentum, quanti est, sumitö. (20) 

Syrus. 
les semper omnia optata oflferant. 

/ 
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©cmea. 
Unb bann ftanb er bei bcm Sauf ber Sitl^erf^jiclerin @ud^ bei, 
©r beforgf il^n: biöger SSortl^eil! 3lnbre lernen bann t?on i^nt. 
} Unb am @nbc n)iü§ ja ber l^ier. 

3Äicio. 
SBittft S)tfg? 
Slefd^inuö, 

Sa. 
aWicio. 

SBenn ®u e§ toiüft, 
70 @^ru^, fomm! tritt naiver ju mir: bu bijl frei. 

©^ru§. 

S)a tl^uft !Cu tool^I. 
. Slüen fag' id^ Danf, Befonber^ T)ir am meiften, üDemea. 

Demea. 
55reut mid^. 

2lefc^inu§. 
2lud^ mid^. 

©ijruö. 
®Iaubö, bo(^ baß bie ^J^enbe aud^ üoüftänbig fei, 
3Bünfd^f id^ ^^t^gia, mein 3Beib, mol^l l^ier mit mir aud^ frei ju fcl^n. 

S)emea. 
Sin üortrefflid^ granenjimmer. 

®^rug. 

Deinem Snfel, beffen ©ol^n, 
p Mijk l^eute fie bie ©ruft juerft 

©emea. 
SSSenn fie ba§ tl^at, bei (Sott! 
3ft im ©ruft aud^ gar fein QtotVitl, baß fie frei ju (äffen fei. 

aKicio. 
? 

!Demea. 
2)e§]§a(b: nimm ba§ ®elb, fo üiet fie toertl^ ift, nur t?on mir. 

@^ru^. 
n ®ir bie ®ötter jeben 3Bunfd^ erfüllen, ÜDemea, 
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Micio. 
Syre, processisti hodie pülcre. 

Demea. 

Si quidem porro, Micio, 
980 Tu tuum officium facies atque huic aliquid paülum prae manu 
Dederis, ünde utatur, reddet tibi cito. 

Micio. 

Istoc viliüs. 
Aeschinus. 
Frugi homo est. 

Syrus. 
Reddam hercle: da modo. 
Aeschinus. 

Age pater. 
Micio. 



Post consuläm. (25) 



Faciet. 

vir optume. 



Demea. 
Syrus. 



Aeschinus. 
pater mi festivissume. 
Micio. 
Quid istuc? Quae res tam repente mores mütavit tuos? 
985 Quod prolübium, quae istaec subita est largitas? 

- Demea. 

Dicam tibi: 
Ut id ostenderem, quod te isti facilem et festivom putant, 
Id non fieri ex vera vita neque adeo ex aequo et bono, (30) 
Set ex adsentando, indulgendo et largiendo, Micio. 
Nunc adeö si ob eam rem vobis mea vita invisa, Aeschine, est, 
990 Quia non iüsta, iniusta prorsus omnia omnino obsequor, 
Missa fäcio: effimdite, emite, facite quod vobis lubet. 
Sed si id völtis potius, quae vos propter adulescentiäm (35) 
Minus videtis, magis inpense cupitis, consuHtis parüm, 
Haec reprehendere et corrigere me, obsecündare in loco, 
995 Eccere, qui id faciam vobis. 



Digitized by VjOOQIC 



— 125 — 

aRicio. 
Qtfm^l !Da§ ifi l^cut Dein ®Iücfgtag. 

Demca. 

S33cnn !Dn ferner, SDWc 
080 ©eine ^flid^t tl^un nnb bem l^ier ein fleineg üDorlel^n geben 
SBag er nnfeen fann, fo giebt tf^ balb 5Dir toieber. 

aWicio. 



äefd^inu». 
®r ijl brat}. 

@^rn8. 
^ geb' ©if^ toieber: gieb'« nin:! 
Slefd^inng. 

aWicio. 

©emea. 



!Ca§ ift t 



SSater! 

^ teil 



O! er tl^ufg. 

D befter |>err! 

äefd^inn^. 

D fd^önfter SSater, tl^u e§ bod^! 
aRicio. 
2Ba§ iji bag? Sag l^at fo ^löfelid^ ben (S^aracter S)tr üerfel^' 
985 SBetd^e 8anne, toeld^e ©c^enffnd^t ift bieg jä^üngg? 

©emea. 

©0 berniti 
®wd^ i^ jßigcn, ia% toenn man Did^ immer für freigebig l^ä 
Dieg nid^t aug ber redeten Queue fommt, tüie'g gut unb biüi 
©onbern aug 3?ad^giebigfeit, aug ®6)tüä6f unb ©d^enffud^t, 5 
^^e^t, toeun ®ud^ mein Sebeu begl^alb mipüt, toeil id^, 3lefdl 
990 5Wid^t im SRed^ten unb Unred^ten @ud^ in Slüem folgfam bin, 
®eb' id^'g auf: toerfc^menbet, fauft, tl^ut 3ltteg, ujag &i6) nut 
5Dod^ ujoßt ^"^x, ba§ id^, toa^ ^^x ob Surer ^n^tni nid^t e 
äüjueifrig für (£ud^ toünfd^t unb oljne Ueberlegung l^offt, 
2able unb üerbeffre, ujiüig @ud^ jur ^anb, too'g nötl^ig ift, 
995 yinn, fo ftel^' ic^ ®ud^ ju 35ienften. 
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SSoter! !J)tr ijertrauen h){r: 
35u ttct^t bcffcr, h)ai^ m& 3loti) tfjnt iDod^ mein ©ruber? 

ÜDcmca. 

^mmcrl^tn! 
(Sx mag fie U^alttn, bod^ bte (e^te fei'j^! 

SKtcto- 

®o red^t! 

gcfet ftatfd^t! 
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Sluincrfungcn* 



3u unfertn @tü(f cjipirt eine gwiefad^e 2)iba{caUe, bie un§ jetgt, 'ta^ baS* 
eI6e m6)t nur bei bcn gcid^enfpielcn gu (S^ren be0 L. Aemilius Paulus int 
3. 593 gegeben, fonbern aud^ nad^ bem Sobe be§ 2:eren5 im 3. 609 njieberl^ott 
üjorbcn ift; tjgl. meinen ^lufjat? über bie S^erentianijd^en ©tbafcalien in Sa^n§ 
neuen ^al^rbüd^em für ^l^ilologie unb ^äbagogif, ©u^^tementbanb 18 §. 4. 
@. 569 ff. 

35. 5. S)er Bemb. l)at it factum, nid^t factum id nad^ Faernus: fo t)at 
mä) bemfelben ber Victorianus unb 2 codd. regii öon ©entle^. 2(ud^ im Reg. 
ifl id über ben Zti^t gefd^rieben, ma§ bie anbern codd. auSlaffen. 

35. 15. Bemb. maledici ft. malevoli. 

35. 23 l^obe id^ huc l^in^ugefügt — ügt. Plautus Trin. prol. 17 — unb 
mit bem Bemb. unb Reg. 11 fi. hi gcfd^riebcn. 

'üflaä) 35. 24 crgänjt 33ent(e^ Bonitasque vestra adlutrix nostrae Industriae. 

35. 29. 2Cud^ Bemb. f)at Ibi ff. ubl. 

35. 34 unterftüljt ber Ambrosianus attein bie Umpeöung öon iBentlc^ in ben 
SBorten slbi cum: aKe anbern codd. Ijaben cum sibl. S)cr 35er§ fel^It im Bemb. 

35. 38. anlmum geben ber Palat. Fabric, ber Basllicanus, Reg. unb Probus 
ars minor § 677 : bie anbern l^aben anlmo. 

35. 40. 3)er Bemb. l^at set ex fratre meo. Is dlsslmili studio est, fo 
bog Is nod^ jum folgenben 3Serfe gel^ört. 3n ^folge beffen fd^tug Gulet tjor fratre 
ex meo ju fd^reiben, gegen bie ©itte beS S^crcnj, ber eine cinf^lbigc 5^rä|)o|xtton 
niematS einem Sfiamen nad^jlettt. Calliopius fd^rieb in feiner SHecenjton set ex 
fratre. Is adeo Dissimlli studio est, offenbar, weit er glaubte, baß bie lefetc 
®^Ibe öon fratre nid^t lang fein fönnte. 3Senn mon aber bie analogen 35eifpicle 
betrad^tet, bie @d^neiber 2at. ©(cmentargrammatif II, 232 unb Sad^mann jum 
?ucrej II, 520 beigebrad^t l^abcn, unb außcrbem bei Plautus Capt. 4, 4, 6 carni 
Asin. 5, 2, 23 operl Gas. 1, 1, 52 parieti Pseud. 2, 2, 22 mlllti Stich. 1, 2, 23 
patri nebjl temporl bei 2:erens felbfi Hec. 4, 1, 16 üergleid^t, fo mirb man nidSft 
anfte^n, aud^ fratrl neben fratre al§ Slblatiö gelten ju (äffen. 3n golge beffen 
mußte is an tia^ (gnbe be§ 35erfe§ gefteüt merbcn, mie Hoc im Heaut. I, 2, 35. 

35. 50. Bemb. l^at adsedulo ji. sedulo. 

35. 51. Bemb. öon erjler $anb läßt omnia ou3. 

35. 55. Bemb. Gothanus membr. unb bie codd. öon 33ödcr l^aben insueverit. 

9 
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55. 56. S)te codd. l^aben audebit, tpofür id^ in UcbcrchtjUmmung mit bcm 
üorl^crgel^cnbcn insuerit ausit gc{c(2t l^abc. 

S5. 60. clamans nad^ Guiet: alle codd. l^abcn clamitans. 

SB. 70. Bemb. pavet ft. cavet. 

SB. 75. Bemb. lägt recte au§, waS üon neuer ^anb über bcn Xe^ct gc* 
IdSirieben ifi. 

SB. 82. Eugraphius erflärt bic SBorte ubi nobis Aeschinus siet ganj 
rtd^ttg burd(| cum Aeschinum filium habeamus: ubi in bcr tem^orelicn 55cbcutung 
Don „W fttf)t auä) bei Livius IX, 5, 4 nomina — exstant, ubi, si ex foedere 
res acta esset, — non exstarent. 

35. 95. operam dare geben nur bic alten codd. üon SBcntle^: aUt anbcm 
l^aben dare operam. 

SS. 96. Bemb. aöein simile factum jl. factum simile. 

SB. 98. Bemb. allein iniustius: bie anbern l^aben iniustius est. 

55. 105. duces l^at nur ein cod. Reg. oon SBcntlelj : alle anbern l^abcn ducis. 

35. 107. illunc ifl üon 53ot]^e: bie codd. l^aben illum. 2)er Bemb. läßt 
homo auiJ. 

35. 108. Bemb. decet Ji. licet, bod^ öon neuer $anb. 

35. 111. adiges l^aben einige codd. üon SBejlerl^oö: Bemb. Victor. Decurt. 
unb Vindobon. mit Charisius p. 215 P. (241 Keil) adigis. 2)ie anbern fd^wanfen 
jlpifd^en rediges unb redigis. 

35. 116. fero l^at nur ber Bemb. : bie anbern l^aben feram, Pal. 3 inferam. 

35. 121. Bemb. Ambros. Vindob. unb Berol. B fügen et öor est l^inju. 
2)a]^er fd^reibt 35otl&e: Et, dis gratia, est unde haec fiant. 

35. 122. Bemb. l^at non öon neuer $anb über bcn Xtp, gefd^ricbcn. 

35. 125. vere sient nad^ Palmerius: alle anbern codd. l^aben mit Probus 
ars minor § 674 vere sciunt, nur bag ber cod. vetus öon ?inbenbrud^ vivere 
jl. vere l^at, Pal. 3 fiatt beffen esse unb Traiect. sunt. jl. sciunt. 

35. 127. Bemb. Argent. Heimst. Berol. unb üuerterianus l^abcn consiliis, 
bod^ »irb consulis aud^ burd^ Gharisius 216 P. (242 K.) bejiätigt. 

35. 131. curare ambos ijl öon 35cnttc^ untgejlcttt: bic codd. l^abcn ambos 
curare. 

35. 133. istuc tibi l^at nur ein cod. Reg. bei 33enttc9: aUe anbern geben 
tibi istuc. 

35. 134. Bemb. unb Bodl. lajfcn perdat aui5. 

35. 135. Bemb. Laurent, unb Vindob. l^abcn unum jl. ullum. 

35. 136. Bemb. repeto. 

35. 139. Bemb. ipse se sentiet. 

35. 144. Bemb. Quod, bcm öon neuer $anb Gum übergcjd^ricbcn ijl. 

35. 165. dabitur iusiurandum, indignum Te esse nad^ Slid^tcr Donat. 
commentar. p. 36, ber Donatus ju Hec. V, 1, 15 ücrgteid^t: bic codd. geben 
iusiurandum dabitur te esse indignum, nur bag bcr Reg. üon crjlcr ^anb te 
ou0(ägt. 
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35. 167. forem ©enttc^: alle codd. mit bem Bemb. l^aScn fores 

». 168. Bemb. (ägt At au§. 

35. 169. stuc l^atNonius p. 367, 23: bte codd. istuc; ögl. 2a6^ 
2ncvti III, 954. 

35. 173. Bemb. fügt ei bor misero l^tnau, waS xä) gejlrid^cn l^a 

35. 179. Bemb. Pal. 3 unb ein cod. öon S3öclcr Quid % Qui. 
flcffung meam magis licet ijl Don 33cnttc^: bic metpcn codd. ^aUn i 
meam, Hai. unb ein cod. üon 33öcter licet magis meam, Helmsl 
magis liceat. 

35. 180. S)ic codd. geben erit melius hie, nur bag eine bebeute 
mit bem Reg. öon erjler §anb hoc p. hie ^aben. @d^on 33ot]^e ]6)x 
erit, pvid^ aber hie. 

35. 181. esse pergis l^at allein Berol. B: bic auberu l^aben p 
perges, Pal. 3 pergeres) esse. 

35. 183. aequam esse jiammt nur auiJ aften SCuiSgabcn: bic c« 
esse aequam (Pal. 3 aequalem). 

35. 184. leno es l^obcn 5 codd. öon 33cntte^, Heimst. Berol. 
bic anbcm es leno. 

35. 186. 2)tc codd. fügen id bor quod l^inju, »a« id^ gejir 
33ot]^c flettt cs5 öor vis. 

35. 187. inqua leno l^at nur ber Halensis: bic anbcrn leno in: 

35. 189. Bemb. unb Berol. B. orta est. 

35. 191. Bemb. emisti id quae. 

35. 193. Bemb. cogis. 

35. 194. Bemb. causam et manu. 

35. 202. modo si naä) Guiet: bic codd. si modo. 

35. 205 fd^eint mir uned^t gu fein, bcnn öon ber Slüdgabe \ 
faxm in bcn 3B orten modo si reddat, loie 33cnt(e^ j!att si modo rede 
nad^ bem xoai in 35. 204 öorangel^t, nid^t wol^t bic SRebc fein. 

35. 206. inceperis fd^eint mir aöein auf l^anbfd^riftlid^er 3(utori 
rul^n: bic einjigc SCbtücid^ung , bic id^ babon gefunben l^abc, ifi ine 
Berol. B, incoeperis im Graevianus unb incipis im Pal. 4: roofjtx 
mein recipirtc gebart occeperis jiammt, weig id^ nid^t p fagen. 

35. 209. <©o fie^t ber 35eri5 im Bembinus: bic anbcm codd. 
cntiöcbcr öor faxo ober laffcn eS au3. 

35. 210. 2)ic codd. fügen esse nad^ secum l^ingu, ioa§ id^ gcfii 

35. 213. !J)ie codd. l^aben Ego vapulando, ille verberando, a 
einer ^kUe, »o !ein Xrod^äuiS jlc^n fann. 3d^ l^abc ba^er umgcftett 

35. 2J.5. S)ie codd. qui hodie üsque os: id^ f)ahi bic SBortc ui 

35. 220. inescare nescis trauß de tetrametro : bic codd. unb Ei 
nescis inescare. 

35. 222. potius auferre allein ber Halensis: bic anbcm aufei 
Bemb. lägt in aug. 

9* 



Digitized by VjOOQIC 



— 132 — 

SB. 223. quicquam naä) SKurctuS: bte codd. usquam. 

SB. 231. est maxumum 2 codd. öon S3cnt(e^, bcr Laur. Heimst, unb 
Gryph.; bie anbcrn maximum est, Bemb. maximumst. 

35. 232. ac tum ^cntlc^: bte codd. actum. 

SB, 246. defrudet l^at and) bcr Bembinus. 

SB. 248. acta ift öon Faernus: alle mir öcfonntcn codd. l^abcn facta, 
Hai. fata. 

SB. 250. antehac usum Guiet: Bemb. usum antehac. S)ie anbcrn codd, 
fügen nod) esse fjxuin, f}al'ti öor, halh l^intcr usum, Berol. B. öor antehac, 
inbejn er non te fd^reibt. 

S5. 256. Bemb. Laur. Beroll. A unb B ^abcn nunc te. 

35. 258. alias ^entle^: bic codd, alios. 

95. 259. Bemb. f)at frater fi. fratre. 

SB. 262. Bemb. l^at öon erjlcr ^anb Qui ignominia, bemnäd^jl mit bem 
Dunelm. Vat. Pal. Fabric. Heimst, nnb bem Reg. öon crpter §anb Quin onmia. 
2)ie anbern codd. l^a'ben mit Arusian. Mess. v. posthabeo p. 255 Qui oinnia. 
Quine ip öon Guiet. 3)emnöti^fl l^aben Bemb. Reg. Hai. Laur. Beroll. A, C, 
bte älteren codd. öon SBentle^ unb jwei öon SBöcler putarit, CCC unb ein cod. 
öon 93öder putaverit. 

55. 263. Ueber ben ^iatu^ nad) meum ögl. meine @d^rift über bic 3lu^* 
fprad^e beS 2atetntf(^cn im älteren 2)rama @. 45. 

35. 264. pote supra ^aben einige codd. öon Guiet: Bemb. potest supra, 
Berol. B pote est supra, Laur. potest supra esse, ber britte cod. öon 33öcler 
potest superesse, bie anbern codd. meificnS supra potest. 2)emnäd^ft l^at Guiet 
gejd(|rieben Set quid foris crepuit, »äl^renb bie codd. fämmtUd^ quidnam ober 
quisnam geben unb gro§ent^eiI§ Set auSloffeu, bod^ wirb bieg öom Vat. Traiect. 
Laur., ben 3 SBerliner codd., einigen ätteren öon Sefter^oö, einigen neueren t>on 
Rivius unb ben Seibner codd. hinzugefügt. 

35. 271. Bemb. lägt baS erfie nos au§. 

SB. 272. et in eum rem locum 33ent(elj: bie codd. l^aben metjlcns et 
paene in eum locum, bod^ fügen jtt)ci codd. öon Guiet rem öor paene l^inju, 
ein brifter mit bem Laur. Frib. unb 2 33erUner codd. baffetbc rem l^intcr paene. 

SB. 279. Bemb. maneo etiam. 

35. 281. OTc codd. auger Bemb. unb Guelf. I fügen hem ober ehem öor 
Quid est l^ingu. S)emnäd^jl geben Bemb. unb Gryph. te hercle, Reg. (Paris.) 
unb ein alter cod. öon ©entte^ hercle te, bie aubern laffen te au§. 

35. 283. tunc l^aben 3 alte codd. öon 33entte^, bcr Reg. Hai. unb bic 
3 SBerliner codd.: bie anbern tum. 

35. 284. Bemb. intus te. 

35. 292. est l^at Guiet l^injugefügt: bie codd. laffen e§ au§. 

35. 294. Bemb. nnb bic jüngeren codd. öon SBentlep miseriarum est. 

SB. 295. nata Bemb. unb Regius: bie anbern codd. l^aben natae. 

^. 297. ingenio 35entlelj: bie codd. genere. 



Digitized by VjOOQIC 



— 133 — 

55. 299. quom (ober öielmel^r cum) Guiet: bic codd. quod. 3)cmnä(^jl 
^aben Bemb. unb Berol. C omnes omnia. 

SS. 302. Bemb. circumyallant se unde. 

33. 309. Bemb. Satius qui loquitur: loquitur l^aben aud^ Lau 
uttb bic berliner codd. 

Sß. 312. Bemb. hanc iram. 

SS. 313. !5)er SBcr«, beffcn s»citc $älfte bereit« «entlc^ ücr»( 
uned^t )u fein. 

S3. 316. pronmn Falmerius: bie codd. primum. ^emnäd^fl 
terra stuerem. 

Sß. 318. posthac ber Regios: Guelf. I post hoc, bie anbem p( 

Sß, 319. funderem nad^ Guiet: bic codd. tunderem. 

SS. 320. inpertire ^abcn bie bejlcn codd. au« ber SHeccnfion bc« 
mit Arusianus Mess. v. impertio p. 237: ber Bembinus unb bie 
fjat inpertiri. 

SS. 321. Bemb. läßt es au«. 

SS. 325. loquere SScntle^: bic codd. eloquere, bod^ laffcn Vat. 
ein cod. üon ^ulmann unb bie alten codd. öon SSentle^ ergo au«. 

SS. 329. Bemb. mit Serv. gu SSirgil« Aeneis I, 208 bis fi. bis 

SS. 330. Bemb. unb Laur. credas iam jt. iam credas. 

SS. 331. omnium vitam SSentle^: bie codd. vitam omnium. 

SS. 332. Qui se sine hac iurabat unum SScntlc^: bie codd. I 
sine hac iurabat se unum. 

SS. 334. sibi hanc uxorem allein Laurentianus : ein cod. üon i 
hanc in uxorem, Berol. B hanc uxorem sibi, Petrens. hanc se uxc 
anbern l^abcn mit bem Bembinus, über ben fxä) Faernus täufd^t, 
uxorem. 

SS. 335. consule ^abcu Vat. Reg. Hai. unb 3 codd. üon S3( 
anbem mit Bemb. prospice. 

SS. 336. Bemb. sanusne es. 

SS. 337. hoc proferendum ^at aud^ ber Bembinus. 

35. 338. Bemb. alienum. 

SS. 339. Bemb. läßt ille unb sat au«. 

SS. 343. Bemb., ber bie letzten SBorte üon Hem an ber Cant 
(nid^t bem Geta), agis Ji. agas. 

SS. 345. Bemb. läßt tum au«. 

SS. 347. Bemb. miserat ji. amiserat. 

SS. 348. mihi sum conscia SSentle^: Hai. unb Berol. A mil 
sum, Berol. B conscia sum mihi, bie anbem conscia mihi sum. 

SS. 349. Bemb. illamaute fl. illaautme. 

SS. 350. 2)ie codd. geben accedo, wofür id^ esto gefd^rieben 
wegen ber SSud^flabenäl^nlid^feit mit istic au«gefaQen ober burd^ ba« 3nte 
accedo öerbrängt ju fein fd^cint. 2)emnäd^fi l^abcn fic potes ft. potes 
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33. 351. Bemb. ordinem, m6)t ordine, wie Faemus anfül^rt. 

35. 353. Bemb,, ber ben ganjcti ^. bcr Sostrata gicbt, Cum ft. Nam unb 
respiciet. ^emn'dä)^ l^at S3entle^ Propere gefd^rieben: bic anbcm codd. l^abcn 
propera, Frib. unb Berol. A propterea. 

Viüv bic brittc @cene ^at Bemb. in ber Ueberfd^rift nad^ Dromo mit bcr 
nung cocus. 

360. Bemb. lägt sat au§. 

361. iam hinc scibo ber Bemb. allein: bic anbcm codd. mit Serv. jur 
, 1, 6 hinc scibo iam. 

362. Atqui gl^dtcifcn: bic anbern codd. Atque, Berol. C At. 

389. est domi ^enttep: bic anbern codd. domi est, Beroll. B unb C 
it. 

391. Bemb. facultas parva: facultas l^at aud^ Vat. unb üon erfier 
legius. 

392. Bemb. lägt ac au3. 

397. 3(ud^ Bemb. l^at coeperit. 

404. gaft alle codd. außer bcm Bemb. l^abcn adortus est iurgio : biefe 
t au0. 

405. OTc codd. auger bcm Heimst, fügen vah öor nil l^inju, »aiS id^ 
m l^abc. 

412. Bemb. praecepturum plenus es, bic anbern codd. praeceptorum 
est. SBcntle^ l^at est öor plenus gebellt. 
421. Bemb. lägt hi au§. 

423. modo quae Sentte^: bic codd. quae modo. 

424. ipsum Bemb. allein: Berol. C istuc, Heimst, isthuc, bie anbcm 
stunc. 

439. Bemb. tribunus fl. tribulis. 
441. Bemb. nobis magna. 

i ber Ueberjd^rift ber 4. @cene lägt Bemb. Pamphila au3. 
449. Bemb. esse exortum. 

451. hoc l^at ber Regius (Paris.) unb ein alter cod. bon SBcntlc^: bic 
codd. mit bcm Bemb. geben hac, ein Meadianus, einige codd. öon 

m unb 2 üon ^öcler hie. 

452. Bemb. pater eius nihil. 

459. Bemb. neque id satis, bic anbcm codd. neque me satis. 2)al^er 
) neque me id satis gefd^rieben. 

465. Bemb. unb Berol. B. laffen atque auS. 

475. hie mensis 53ot]^e: alle codd. l^abcn mensis hie. 

480. Bemb. malum. 

495. educti Faernus: bie codd. educati. 

IX S5cr§, ber auf 499 ju folgen |)flegt: Is quod mihi de hac re dederit 
im, id sequar, ijl au§ Phorm. II, 4, 21. (Sd^on Muretus l^at il^n gcjlrid^cn. 

505. fieri quae Sentle^: bie codd. quae fieri. 
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5mb. evadit. 

»mb. vomam. 

ic codd. facturus ut sit: id; !>abc ut facturu 

?inb. nimis miser vivos cupio. 

?inb. lägt quem auS. 

?mb. datast flatt data sit. 

;mb. Pater est. Ipsest. 

imb. fero fit. 

imb. Beroll. B unb C sese j^. se. 

im me iam in cellam fjat Bemb., ein cod. 1 

nbent laffen iam au§. 

[e codd. ^aben em vide ut: xä) l^abe jlatt b( 

de fd^eint nur ein gnterprctament beg uvfprüngU 

jmb. ait esse. 

jmb. läßt post an§. 

ie codd. Ijobm Non potuit melius: \6) l^abe b 

t senstit mit 2:i(gung be§ smeiten s. 

jmb. unb Berol. B laffen vorsum auS. 

jmb. fügt gu Einfang be§ SBerfe,§ Quonam l^ir 

'ecenfion be§ Calliopius Quodnam, bie iüngjlen 

bcn n)trb. S3entletj l^at bie§ gcfirid^en. 

;mb. Et pistrilla ei advorsum: bic anbern cod 

nur )3Ck^ bie iüngfien exadverso l^aben. 

ibo Bemb. Reg. unb Halensis: bie anbern cod 

rbilans l^at and(> ber Bembinus. 

ie codd. geben quae mihi: iä) ^abe mihi quae 

itrem esse: eius esse illam S3entle^: bie me 

itrem eius esse et illam psaltriam, nur "üa^ 

se eius l^aben. 

»mb. Nam illanimium relevabis. 2luc% bie anb( 

i^na^me be§ Guelf. 1, ber relevaris l^at. 

ie codd. l^aben ego: \6) l^abe egomet gerieben 

iier 23entlep: Bemb. unb einige codd. üon üünbei 

gi. 

imb. lögt hac au§. 

imb. Reg. Hai. Beroll. A unb B laffen de au§ 

ie meiften codd. l^aben consili quit: \6) Ijobt ( 

eine jambifc^e 2)ipobie ben ci^ortambifd^en S^etra 

ie codd. l^aben tanta nur einmal: xd) l^abe e§ ö 

ie codd. laffen pol au§, wa§ x6) l^injugefügt 

lifdd 3u mad^en. 

mib. Nam id forte ad obstetricem. 2)emnä 
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codd. ubi eam vidi, troju Donatus 6emer!t, c3 würbe aud^ hanc ubi vidi gc* 
Icjcn. Rivius l^at eam gcflrtd^ctt. 

S5. 620. Bemb. f^at abi nur einmal. 

35. 625. Bemb. lägt dicam au«. 

35. 627. Id ipsum ^at atteiu Heimst — »gl. Eun. V, 2, 69 — bie aubern 
codd. l^aben Ipsum id. 

35. 63'). dixi l^aben bon mcinca codd. Reg. Hai. Laur. Beroll. A unb B: 
btc anbern mit Bemb. dixti. 

SB. 637. Bemb. hie % hoc. 

35. 640. 2)tc codd. fletten hoc bor nunquam: td^ l^abc c8 bor voluit gcflcttt. 
Bemb. l^at dicere ft. credere. 

35. 644. est rei Bemb. Laur. unb Berol. B: btc anbern codd. rei est. 

35. 648. opiner 5BentIeij: btc codd. opinor. S)emnäd^jl l^at bcr Bembinus 
eas, bie anbern has. 

35. 649.- migramnt f^at ber Bembinus: bie anbern codd. commigrarunt, 
nur ha^ Laur. unb Heimst, commigraverunt geben. 

35. 654. Bemb. vehat fi. avehat. 

35. 666. Bemb., bie codd. PalL, ber größte 2:^cil bcr codd. üon SBeper^oö 
nnb Arusianus Messius v. consuevit p. 219 l^aben qui illa consuevit, eine 
!?e3art, gegen bie Sad^mann gum 8ua:ej FV, 997 gered^teg 33ebcn!cn äugcrt, Mark, 
unb Boenderm. l^aben illi % illa, Donatus fül^rt fogar bie Gegart illam an: bie 
anbern codd. l^aben jömnittid^ cum illa. 3d^ l^abe cum hac gejd^ricbcn. 

35. 667. amet Bembinus (nid(|t amat, wie Faernus anfiil^rt), Beroll. B, C 
unb 2 codd. bon SBöcter: bie anbern l^aben amat. 

35. 673. Bemb. huc. 

35. 677. Bemb. istic, Berol. B istec, bie onbem codd. ista: id^ l^abe id 
gc{d^rieben, 

35. 684. Bemb. indiliges. 

35. 687. Bemb. unb Berol. A id peccatum primum. 2)cntnäd^ii l^abcn 
alle codd. magnum nur einmal: Muretus l^at cS t)crbo^:pelt. 

35. 688. Bemb. venit. 

35. 690. proloqui bcr Bembinus allein: bie anbern codd. dicere. 

35. 692. S)ie codd. l^abcn quod quidem in te. 3d^ l^abc quoad in te 
gejd^rieben. 35g(. Heaut. 4, 8, 4 unb Plautus Capt. 3, 5, 12. 

35. 696. Stile codd. auger Bemb. fügen hanc nad^ uxorem l^inju. 

Sß. 697. Bemb. nunc ludis tu me. 

35. 698. Bemb. mit öielcn anbern codd. läßt Nisi aug. darauf geben btc 
codd. tam misere hoc esse cupio verum, nur baß Heimst, ego üor tam l^ingu» 
fügt, Laur. hoc unb Guelf. I esse ausläßt: id^ l^abc bie Söorte umgejlcllt. 

35. 700. Bemb. Berol. C unb alle codd. üon 33öcler potes. 

35. 701. Bemb. Laur. unb Berol. C laffcn ego auS. 

SS. 702. Bemb. Quicquam illa. 

35. 703. Bemb. Periit abiit. 
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Sß. 706. 2)tc codd. tu fac ut: td^ l^abc fac tu ut gcfd^ricbcn. 

3J. 709. 2)tc codd. hicine: xä) l^abe hice gef (^rieben, ba hie, wenn e3 bc* 
tont toirb, nid^t furg fein fann. 

35. 710. iniicit S3cntlel?: bie codd. iniecit. 

^. 711. inprudens faciam forte ^cntlc^: bie meinen codd. nritbcm Bemb. 
^aben forte imprudens faciam. ^tußcrbcm l^at Bemb. nollint. 

35. 716. fabrica illi ©cntle^: Bemb. Uli fabrica, Basil. illic fabrica, Berol. 
B ibi fe-brica, bie meinen codd. ^abcn fabrica illic; nur Hai. unb ein cod. üon 
Glareanus (äffen illi au3. 

35. 720. !5)ic mir bcfanntcn codd. geben fein o öor Micio. 

35. 723. Bemb. Eho iam. Nescis. 

35. 733. istuc tibi dolet fjat Donatus: bie anbem codd. tibi istuc dolet, 
Laur. tibi dolet istuc. 

35. 738. Bemb. Id mutare — animo aequo. 

35. 744. gratiis Faernus: Bemb. gratis, bie anbern codd. vel »gratis. 

35. 746. faciet 35Dt^e: Bemb. unb Laur. facies, bie anbern codd. facias, 
m§ Berol. A anstößt. 

35. 748. Bemb. mit ben fonfligen codd. öon Faernus Sanum te credis: 
öie anbern, wie e3 {d^eint/ {ämmtlid^ ^aben sanumne te credis. gd^ l^abc te 
Sanum credis gejd^rieben. 

35. 749. Bemb. unb Laur. Ita me di bene ament, ut video ego tuam 
ineptiam, bie anbern codd. laffen bene ans unb geben tuam ego, nur baß Berol. 
B 0iu6) ego auflägt. jDal^er ^^ahz i(^ ut tuam video ineptiam gejd^rieben. 

35. 750. Bemb. Laur. unb Berol. C cantices. 

35. 755. Bemb. istam. 

35. 756, Bemb. läßt in au3, gegen bie Eingabe öon Faernus. 

35. 757. Bemb. convenio. 

35. 765. Bemb. lägt abi auS. 

35. 766. Bemb. libuit. 2)emnäd^p l^at 33cntle^ illuc gef daneben: bie anbem 
codd. l^aben illud, Berol. B illudne. 

35. 770. Bemb. Reg. unb Hai. Tun, Berol. A Tum, Berol. C Jam tu. 

35. 771. exemplo 33entle^: Bemb. exempla, bie anbern codd. exemplum. 

35. 775. hunc l^aöen meine codd. mit ©infd^tug be<5 Bembinus: Heimst. 
giebt nunc, bie codd. üon Rivius unb Donatus gu Andr. 1, 1, 13 huc. 

35. 785. haec Heimst. Berol. A unb Guelf. 1.: bie anbem hae. 

35. 787. ut dixi allein ber Halensis: bie anbern ita ut dixi. 

35. 801. 3)ie meifien codd. l^aben Mihi idem ins aequum est esse quod 
mpcum est tibi, nur Guelf. 3 l^at Idem mihi ins tecum est. Heimst, ius est 
psse aequum, Berol. A est aequum quod ol^ne esse, Heimst, unb Berol. B 
fügen quam öor quod l^inju, Bemb. giebt quid ft. quod. Heimst. Laur. Jen. 
unb Berol. A l^aben aequum fl. mecum. ^6) l^abc tecum esse aequum est 
gefci^rieben. 

35. 804. 2)ie anbern codd. esse amicorum inter se, Berol. B amicorum 
esse inter se: id^f l^abc esse inter se amicorum gcfd^rieben. 
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S3. 809. Bemb. ^at tolerabas, nid^t tollerabas. 

35. 814. gloriamque istanc tibi SBcntlc^: Bemb. gloriam tu istam optine, 
bic anbcrn codd. gloriam tu istanc (ober istam) tibi obtine, nur bag Laur. 
Heimst, unb Frib. tuam jl. tu, Berol. C gloriam istam obtine tu tibi ^äbetL 

35. 816. Bemb. decedit 

SB. 820. Bemb. amborum fl. ipsorum. 

SB. 822. quibus ex 33cntlc^: btc codd. ex quibus. 

SB. 824. Huic licet impune facere hoc naö) Somatm specimen criticnm 
p. 93: bie codd. pctlcn hoc an bcn Slnfang, huic an3 (5nbc bcr @entcnj. 

S. 826. esse in illis l^at Heimst. aHein: bie meiflen codd. geben in iUis 
esse, Bemb. inesse illis, Donatus illis inesse. 

35. 828. scires mä) Sad^mann §um Sucrej V, 583: 3)tc anbem codd. ^äben 
scire est, Berol. B. scire et. 

35. 833. adfert senectus geben Bemb. Laur. unb Berol. B: bic anbem 
codd. senectus adfert. 

55. 836. istaec Heimst, unb 2 codd. bon 33öc(er: bic anbern istae. 

35. 837. subvortat aKcin Bembinus: alle anbem subvortant 

35. 810. OTe codd. auger bem Bembinus laffen ego au3. 

^. 842. fac te l^abcn Bemb. unb Laurentianus: bie anbem codd. te fac 
ober te face. 

35. 846. ibi l^aben Bemb. Dunelm. mit einem Eeg. öon 8ent(c^, alte codd. 
öon Guiet unb öon erfier $anb ber Regius (Paris.) : bie anbern codd. illi, illic 
unb illa. 

35. 849. places SBcntlc^: bic codd. placet. 

55. 854. Bemb. öon erjler $anb quod res est. 

35. 855. fuat 33entle^: bie codd. fuit. 

®. 857. Bemb. unb Berol. B scisse: bie anbem codd. scire. 

35. 860. prope decurso spatio nat^ ^ßrifcian: bie codd. l^abcn prope iam 
excurso. 2)te ?ci8art ^rtfciang, ber 35entle^ ben 35orjug gab, »äl^renb Sad^mann 
SU Sncrej HI, 1042 bie ber $anbfd^rtften bcrtl^eibigt, erl^ält aud^i etne ©tüfee 
burd^ Cic. Cat. maior 23 § 83. 

35. 863. 3)ie codd. ^aben Die: id^ l^abc Is gefd^irieben. 

35. 867. ^ie anbem codd. l^aben quam ibi, Pal. 2 quantam ibi : td^ l^obe 
ibi quam gefd^rieben. 

35. 875. Bemb. edicatos. 

35. 879. Bemb. fieri. 

35. 882. orat l^at allein ber Bembinus: bie anbern rogat. 

35. 883. Laur. Beroll. A unb B, bic nteipen codd. öon Leng unb 2 üon 
©öder l^abcn Quis homo est? o Syre, ber britte cod. öon SBöcIer Quis est homo: 
bie anbern laffen est aug. JJd^ fja'bt öielme^r o auiJgelaffcn. 

35. 905. canat geben Reg. Hai. Laur. Berol. C Heimst, einige codd. üon 
Söefler^oö, bie 4)rci öon 33öcter unb fajl äße öon Leng: Bemb. cantent, Berol. 
B cantet, Traiect. cantitet, Berol. A canant. 
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55. 906. Bemb. unb Berol. B istaec jl. haec. 

S5. 907. Turbam hymenaeum fjahm bic mclpcn codd. öon i 
Reg. Hai. Berol. A Graev. ein cod. öon SBöcIcr unb bie attcn codd 
bcr Heimst, tubam: and) Laur. unb ber brtttc cod. öon SBöcIcr tiai 
menaeum turbam. 2)ageg€n ^aben Bemb. unb Berol. B Hymena« 
ein Reg. öon Scntte^ unb ein cod. öon 53öcter turbas hymenaeii 
anä) Sery. jur Aen. X, 432 bcn ^lurat turbas betätigt. S)cnno(3 
tnit ?Rcd^t ben ©ingular öorgcjogen, tnbem er auf SB. 912 ücrweift. 
ip ntd^t anpögtg. S(u§crbcm l^at bcr Bembinus, in bcm tia^ @nb« 
öon 35. 914 an öcriorcn gegangen tft, lampedes. 

55. 925. in aliis ^abcn Laur. Heimst, unb Guelf. 2: bie q 
in au§. 

35. 929. S)ic meiflcn codd. l^aben uxoris est mater, nur e 
^entlc^ unb Arus. Messius v. mater uxori. ^ä) l^abe bal^er uxori 
gcfd^rieben. 

55. 946. tuo fe^It in ben codd.: 55entte^ l^at c5 jugcjefet 

55. 947. Hegio bis est ua6) Faernus: bie meiften codd. l)a 
Heimst, est hie, Guelf. 2 unb Laur. iste bis est, Frib. iste is 
bejj $iatu)8 üergl. ^ermann elem. p. 88. 

55. 955. 2)ie SQSorte mi pater, bie in ben codd. am @nbe b 
55erfeg fielen, l^abc id^ mit gledeifen l^iel^ergejogen. 

35. 956. istlc nad^ Faernus: bie codd. istuc. %u6) gaude< 
codd. an ba§ @nbe bcg fotgenben 55erje<8 hinter corpore gejieat i 
bem Micio gegeben. 

55. 957. ac 55entle^: bie codd. et. 

55. 994. corrigere me obsecundare l^aben Reg. Heimst, n 
2 codd. öon Guiet geben reprehendere me et corrigere et obsec 
meipen codd. corrigere me et obsecundare. 

55. 995. 2)ie codd. geben Ecce me : id^ l^abe Eccere gejd^riebe 
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^on bcmfclbcn 93erf affer fmb tn ^ejug auf bie römifc^c ßomöbie fotgenbe 
©d^riften erfd)icnen iinb noä) üorrätl^ig : 

Cuivulio lateinifc^ unb beutfd). Berlin 1845, ^Jicolaifd^c 33iid^l^anbluug. 

Rudens tateiuifd^ unb bcutfd). 33evUn 1846. SHcoIaif^c Sudjl^anblung. 

Trinuiiimus (ateinifcö unb beutfd^ mit einer S^orrebe ü6er bie ©efefee bcr 
plautinifd^eu SSerSfunft unb fvitif^cn Slmnerfungen. 2. SluSgatc. 
Seipjigl854. 2, D. SSJeigel. 

2)ie ©efau^nen, lateinif^ unb beutfdj, Berlin 1859. Salüar^. 

Truculentus cum variis Icctionibus codicis Ambrosiani, 
Palatinoruin et codicis Parisini. BeroL 1863. ©abari}. 

Poenuluö cum variis lectionibus codicis Ambrosiani, De- 
curtati et Parisini. Berol. 1864. Katoari). 

Epidicus cum variis lectionibus codicis Ambrosiani, Pa- 
reanorum et codicis Parisini. Berol. 1865. Safear^. 

Casina cum variis lectionibus codicis Ambrosiani, Parea- 
norum et codicis Parisini. Berol. 1866. ©afearij. 

lieber ben codex Ambrosianus imb feinen (äinflu^ auf bie plaii^^ 
tintfd)e ÄMtif. ?eipjigl847. £. D. SBeigel. 

Heber bie StuSfpracbe beö ?ateinifd;en im alteren 2)rama. Scip^ici 
1858. Siolet. 

S)te Iateinifd^*beutfd^c 2lu§gabe ber 5D?enad^men ijl vergriffen. 
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